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Anul al XV-lea, n-le 1-3. ' l;anuar-Marl 1929,

Cu privire la razboiul din 1877-8.

Am spus gi in cartea mea recentd despre razboiul de inde-
pendenia ci opinia publica nu era pregatitd moral pentru dinsul
Din nenorocire nict tineretul. Nici macar cel care facea studi
in strdinatale.

lata incd o dovada

Un bitrin fost diplomat romin, d. Mitilineu, acum in Venetia,
mi-a cowunicat, sint poate vre-o zec2 ani, un dosar cuprin-
zind §i scrisori ale lui Spiru Haret, atunci student la Paris. In
ele se afla §i unele aprecieri pe care le cred bune de stiut (am
eliminat numai un pasagiu, pentru motive pe care nu voiesc si
le spun).

Paris, 7, Rue du Cardinal Lemoine, Octorabre 1896: ,Mine
Stambulul va deveni un fort rusesc gi prin vrmare ntt vom mai
avea niciun cuvint.a intretinea o agentie acolo. In momentul
de fatd, cind Sultanul Insugi e amemniniat cu moarte pentru ca
nu vrea s ne prefacd in pasalic, nici- 54 trimeatd ordin Rusiei
de a se asiimpdra, de a-i restitit Crimeia §i de a-i plati o in-
demnisare bineasca...

Poate ai auzit de tratatul de pace (sic} ce se zice ci am in-
chefat cu Rusia la Livadia: sa li dam frecere pe la noi, 20 000
de oameni, cari ar fi comandait de Rusi, si Basarabia ; in
schimb vom avea Bucovina, o mare parte din Transilvania si
titlul de Regat.. Vrem fsie) mi-a spus feri altceva : Rusia, va-
zind ¢4 nu i se permite a ocupa Bulgaria cu trupele ei, ar fi
propus a ne insarcina pe noi cu astd misiune, ca s& protegem
populatiunile cregtine contra altor maceluri. Ce o fi, vom vedea“.

17-20 Novembre 1876: ,Bucurestiul e plin de armata, fiecare
casd are clte doi sau trei soldati in cvariir.

Ca politica, po te stii ca Turcii tortifica Rusciuncul $i toate
cetdtile Jor de pe lingd Dundre. Abdul-Cherim Pasa are ordirul
34 ni vada Romania, are cu dinsul 15 monitoare armate ca tu-
nuri de calibru mare ca 33-i proteagd trecerea la Rusciue, Si
ne fereasca Dumnezeu a vedea pe acei sdlbateci pe pAmintul

nostru..“.
N. I
/5\1!1‘-'1,\6
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Operele lui D. Cantemir in Biblioteca Academiei
din Petrograd, dupd insemndrile unui Suedes
din anul 1735

In 1924 fu publicat la >tockholm un luxos volum bibliografic
omagial, dedicat unchiuini mieu ,QOfoni Smith. Doc. Rer. Pol.
Sexagenarium artiumqgue liberalium Pafrono erudilissimo, elc.”

In acest volum, doctorui Gustav Adde reproduce o descriere
a Academiei de $tiinfe din Petrograd, dupd un manuscris afld-
tor in Biblioteca Regald din Stockholm, opera unui cunoscut
numismat si istoric suedes, Carl Reinhold Berch, din 1735, Din
aceastd descriere ‘traduc din limba suedesi veche urmatorsul
pasagiu, rima’ neobservat fireste la noi:

»Din lucrarile invatatului Hospodar al Munteniei (sic) Dimi-
Lirie Cantemir, nu exista la Academie decif unele picfuri. Des-
Jcrierea lui a Moldovei si a Munteniei este citatd In opera lui
LBayer, ,Dissertatio de Situ Scythiae, in Commentariis Petropolita-
»0is¥. Istoria turceasca, lucrata de el, gi muli laudati in ,Verin-
»dertes Russland®, ar fi, dupd cum afirmid d. Bayer, cam slabi
»in ce priveste istoria, filnd compilatd de un autor mediocru:
Lcomentariile insa ar i excelente, continind multe date asupra
,celor Intimplate la Curtea turceasca, precum §i descrierea ca-
Jracterelor unor Viziri, moftii i altor ministri, cari se gasiau
ola Curte in timpu! indelungatei gederi a lui Dimitrie in Turcia.
,Fiul sidu, Antioh Cantemir, luase manuscrisul cu el in An-
~gha, avind, dupa cum se pare, intenfia sd puie pe cineva sa-I
Lraduci din limba latind In cea englesi, spie a fi tipdrit la
.Londra“. (Prima <ditie era de fapt tiparita acum, precum stim,
cel putin in parte, ia Londra, 1/34-5.)

,Lasind la o parte faptul cd aceasta opera folositoare nu va
.putea fi inteleasa de muiii, mai trebuie regretat ed picturile
wdespre care este vorba mai sus nu vor putea fi atunci repro-
Jduse in editia aceasta. Cine gtie daca traducdtorul engles va
#lua in samd toate citatele in Hmnbi orientale, atil de exacle,
»ale autorulud, $i daca el nu va diforira numele proprii date in
»liecare cas in manuscris intre parentese, cu literele lor origi-
Lhale 2.

Trebuie deci si presvpunem ca portretele Sultanilor, repro-
duse in edifia engiesi a Istoriei lui Cantemir, sint luate dupa
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»picturi originale”, ficute de Cantemir gi péstrate la Academia
din Petrograd inci in 17357

Cantemir miniaturist? lati o noua infaligsare supt care ni
apare, dacl trebuie 38 dim crezare celor spuse de autorul sue-
des, atit de bogat inzesiratul Domn moldovean. Este ceri insa
ca Berch nu cunogtea lucrarea tipdritd la Londra, in momentul

cind scria aceste rinduri.
Constantin 1. Karadja,

Un ,,Tatdl Nostru“ roméanesc necunoscut

In biblioteca bogata de la Tirgul-Murasului se afla o Orafio
dominica in diversas omnium fere gentinm linguas versa et pro-
priis cuiusque linguae characleribus expressa..., editore 1. Cham-

berlaynio, Amsterdam 1715.
latd forma in limba noastrd (p. 77):

»Walachice.

Tatul nostru csinye jesh in cseruy
Szvineczie sze numelye tuo,
Sze vii Imperaczie ta
Fii voja ta cum in cseruj, asha Shl pe pamuntich.
Punye nostru de tofe zilelye da noi asztesz.
larta greshelelye noastre

cum shi nej jartem

greshitilor nostri
Shi mentujeshte pe nol de roo.

. Amin.*
Alifel :

Parintye nostru csela cse jest in cseri,
Svenczie sze numelye tuo.
Vii lmpareczia ta.
Fucse sze voja ta cum in cser asha shi pe pamuntul.
Punye nostru csusze csie da neo asztesz
Shi lasza datorilye nostre
cum shi noi leszam datornicsilor nostn
Shi nu ducs pe noi la Iszpitire
Shi mentujeste pe noi de hitlyanui.
Amin“.
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Contributie la istoria Rominilor din Ardeal in
epoca angevina '

In 1920 a apirut, la Budapesta, al Ill-lea volum din ,Codex

Diplomaticus Hungaricus Andegavensis“, cuprinzind, in peste
700 pagini, actele redactate de la 1-iu lanvar 1358 pand la 31
Mart 1359.
" Intre cele 336 documente am aflat unul singur care pome-
negte pe Romini, ccl de supt no. 25 (p. 42 si urm.). Avind in
vedere ca publicafiile unguresti nu pot strabate la noi inf{ara,
it reproduc aici In inlregime:

14 Februar 1358,

Religiosis viris et honestis, conventui ccclesie beate Marie
virginis - d2 Clusmonusfura, amicis suvis honorandis, Andreas
voivoda transsilvanus et comes de Zonuk debite amicitie et
honoris continuum incrementum. Dicit nobis magister Petrus,
filius Jacobj de Gerendh, quod medietates possessionis Bana-
byky et villlarum olachalium et terrarem ad eandem pertinen-
tium sibi de jure ab antiquo pertinerant, in quarum guidem do-
minium legitime vellet introire. Super quo vestram amicitiam
presentibus requirinus diligenter quatenus vestrum mittatis
hominem pro testimonio fide dignum, quo presente Nicolaus
filius Pauli de Peth'end, vel Ladislaus de eadem, sive lacobus
filius Michaelis de Reudh, aliis absentibus, homo noster, ad fa-
cies dictarum medietatum possessionis Banabyky ac villarum
olakalium (!) et terrarum ad eandem pertinentium et utilitatum
videlicet guarumlibet, vicinis et commetaneis suis universis le-
gitime couvocatis, accedendo et presentibus, easdem ab aliis me-
dietatibus dicte possessionis Banabyky, viliarum olachalivm et
terrarum ad eandem pertinentium separatas et distinctas, cum
omnibus suis utilitatibus et pertinentiis guibuslibet, statuat ot
committat prefato mogistro Petro, sine preitdicio iuris alieni,
perpetuo possidere, tenere et habere, si non fuerit contradictum ;
contradictores vero, siqui fuerint, citet eosdem contra prefatum
magistrum Petrum in nostram presentiam ad terminum compe-
tentem, rationem contradictionis ipsorum reddituros. Et post
hiec ipsius possessionarie statutionis seriem, cum tolius peracti
negotii processo, et, 5i ne.esse fuerit, nominibus contradictorum
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et citatorum ac die et Joco citationis, nobis in vestris literis
amicabiliter rescribatis. Datum Torde, in die Cinerum, anno
Domini M-mo CCC-mo L mo octavo.

Adresa: Amicis suis honorand s, conventui ecclesie beate
Marie virginis de Clusmonustura, pro magistro Petro, filio lacebi

de Gerendh, statutoria.

Arhivele Statului din Budapesta, No. 28.578, : ‘
V. Motogna.

Mai vechi pomeniri ale Rominilor

Rominii sint pomeniti la 1302 si in Direclforium ad passagium
faciendum (L’ advis directif pour faire le passage o Oultremer) al
predicatoruini Burkhard (Brochart i’Allemand), de fapt Gulielm
Adam, citre regele Franciei pentru a-lindemna la cruciatd. Se
spune c¢i Sclavonia (Esclavonie), cuprinde Rascia, Serbia, Himul,
Croatia i Z=nta. Apoi,lsti ab una parte confiniant cum Ungaris, ex
attera camGrecia, ex altera vero cum Dalmatinis, cum Albanensibus
et cun BllJaquis“ (,Ceux-cy confronteat’d’une part aux Hongres et
d’aultre part aux Grees et d’une aultre part aux Dalmaciens, aux
Albaniens et aux Valaques®, §i: ,Walacques®) {Historiens armé-
niens des croisades, U, pp. 382-3). Si aiurea (p. 386) Rominii
apar Intre Grecl, Ruteni, Bulgari, Slavi, ca shismatici. Din luarea
Constantinoplei se poate astepta si conversiunea acestor Bla-
qui-Valacques (p. 463). E vorba gi de acea Bodonitd prin care
se capata grinl din Velahia (p. 508).

Aceasta inseamni Rominii din Sudul Dunérii. Clci si mat jos
se aratd cd din Albania la Salonic se trece ,per Blaguiam®
(=par Blaque*) (p. 416).

Dincolo de Ungaria se arata de-a dreptul Bulgaria (p. 417).

N. L

O mirturie din anul 1493 a tendintilor imperialis-
mului maghiar in regiuni nelocuite de Unguri.

In vestita Cosmografie a lui Hartmann Schedel (numita de o-
biceiu ,Cronica de la Niirnberg“) se afla un pasagiu, ramas
neobservat, care merita totugl a fi rispindit §i intrebuinfat cind



6 Revista Istoricé

o ocasie se presinti pentru a combate .tesa istorici® a Un-
gurilor.

Pasagiul in chestiune se afld la fol. 268 Vo. din editia iatina
a Cronicei din 1493 si ia fol. 269 din edifia germana din acelagi
an, latd textul german in extenso:

» + « .. Der gewalt und herrschung des Hungrischen volcks
»ist vil brayter un weyter den das hungrische land, dan die
»Dalmacier oder Winden, die Bosner, die Triballi oder Mysij
n0der Rascianer und Gethe, die man eins teils Walachen, eins
oteils Transilvanos, die Sybenburger nennt, sind under der Hun-
»gern gewalt komen. Wiewol etliche zu unssern zeiten durch
»der Tiircken gewalt auss den Hungrischen gepiet gedrungen
aworden...*. ' Constantin 1. Karadja.

Un articol al lui G. Sion despre Unire .

Culeg dinfr'o revista total uitatd acest artico! al poetului Gh.
Sion, pe care mi-l semnaleazd d. Sever Zotta:

»Pana a nu se incheia inca rezbelul Orientalui, lumea se ocupa
de srarta gi viitorul popoarelor crestine din Orient, Rominii
erqu cel intdi cari afrdgeau atenfiunea FEuropei. Chiar supt
baionetele ogtirilor ausiriace, ei nu se sfiau a formula dorin-
fele lor mintuitoare ; si diplomatii Europei, atit din tari, cit si
din strainitate, primiau din toate partile memorande si memoare
care aratau ci ei pentru ca sa intre intr'o viatd noud trebuie
sl capete o posifiune politica stabild, ce se resumi la unirea
terilor lor gi la Intemeierea unei dinastii constitutionale. Care
insd fu resultatul acestor stdruinte? Puterile europene, care mai
mult, care mai pufin, se interesari de soarta noastri, se ocu-
pard de drepturiie noastre incdlcate, si, in cele din urma, la
incheierea tratatului de pace, se mirgenird a lua masuri spre a
ni da o reorganisare interioard, proprie pentru inbunititirea
soartei noastre. Dar tinta Rominilor era alta: dorul lor era ca
sd-gi asigure o posifiune politica stabila, Comisarii Puterilor eu-
ropene, trimigi ca si asculte dorintele noastre, in degert voiau
8d se ocupe de revisiuvnea agezdmintelor noastre interioare.
Adunarea romineascid sau Divanul ad-hoc¢ din Dealul Mitropo-

' Din ziarol lui G. Baronzi gi al iui G, Sion, Zioa, apirut 1a 3 Mart 1859,
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liei s’a mirgenit, 8’a rostit numai in privinfa a trei punturi.
Puterile Europei, in cele de pe urma. ni detera o $arta cons-
titutiva, numitd Convenfiune. Neintelegerea dintre ele paralisa
sau intunecid dorinfele exprimate de Romini.

Astfel, Rominii se vdzura in alternativa de a reveni iardsi la
cestiunea lor primordiald. Se determinari a face unirea puind
pe Europa in pusiciune ca sd cugete mal serios asupra soartei
popoarelor. Aste esfe in scurt istoria Rominilor de trei ani
fncoace. Dar cite zbuciumdri, cife sacrificii nu i-au costatl
Fiecare provincie, fiece oras, fiece sal, fiece zi, are cite 0 epo-
peie fnfreagd de evenimente. Jocul politic din afard, inriunrile,
intvigile, luptele din launtru au fost atit de seripase incit pot
a fi de mare fnvdfdlurd posferitdfii. Ar fi de dorit ca istoricii
nostri ontimporani 83 Se ocupe serios de partea aceasta a vietii
nationale. Dar lupfe inceputd mai infdiv la Moldova, prelungild
Jdrd inirerupere in curs de frei ani In imbele feri-surori si
ferminald la Bucuresti asidzi esle un fapt. Dupd voful din 24
lanuar, la 8 Februar, Capitala primi pe Alexandru Ioan [-in.
Toti Rominii din Carpati pana in Duniare, de la QOrgova pind
la Mare, serbard realisarea visuini si dorului lor secular. 5a
fie oare oameni cari cred cd aceasta ¢ numai o farsa ? Sa fie
oare pariiduri care 34 spere a vedea desfiintindu-se aceastd mare
operd ? 54 fie oare inimi care si doreascd intoarcerea trecutului ?
Ni place a spera cd R .minii, pidni la unul, vor sustinea votu-
rile Adundrilor lor, care i-au ilustrat inainiea Europei si care s’aun
aplaudat de nationalitiiile civilisate. Dar cum s'a fdcul fapia
aceasta? Nu posteritatea, dar chior acei ce au lual parfe in
luptd pof sd-mi facd inirebarea aceasta, si nu vom sli cdrui
parlid, cdrii provincii, se afribuie gloria acestui succes. fn ade-
vdr cine a fdcut unirea ? Oare caimacamul Vogoridi din Mol-
dova, carele s’a facut nemuritor prin politica sa cea austro-
turceascd ? Oare printul Alexandru Ghica, caimacamul Terii Mun-
fenesti, care (glorie lui) a ldsat pe Romini si-si formuleze do-
rinfele in toatd libertatea ? Oare reintrarea emigrantilor de la
48, cari au pus umdlrul la grentatea causei nationale ? Qare Di-
vanurile ad-hoc, care s’au rostit in unanimitate catre comisarii
inaltetor Puteri garante ? Qare Conventiunea de la 7/19 August
1858, care ni-a lasat deschisa calea céatre aceasta? Oare cdi-
micamia cea memorabild a lui Panu gi V. Sturza din Moldova,
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care a intunecat partidul autiunist? Qare caimicimia lui Manu
si Bileanu ? In adevidr nu putem deslega intrebarea, §i nu putem
zice decit ca ingerul veghetor al rominismului a aritat cu de-
getul cirarea cea de lumini, si pe aceia ca.are s'au dus unul
dupd altul si deputati si adunari si popor, pentru a ne face
demni de venerarea si considerarea strainilor, demni de misiu-
nea ce ni este insemnatad in Qrient. Trebuie oare de acum sa
mai intrebam dacad nu am gresit ? Trebuie oare si mai asteptam
confirmarea faptei noastre de cltre straini ? Trebuie oare sa ne
caim de cefa ce am facut si 83 cugetdm a preface sau a des-
face ceia ce am facut! Nu; asemenea intrebiri nu trebunie si-si
mai facd Rominii. Strainii se vor certa oricit Intre ei, dar nu se
vor uni ca si Invoiascd inimicilor unirfi sa vie a ne despirti
cu baioneta. Popoarele astazi nu se trateazd ca turme de vite,
Drepturile Rominilor sint puse supt garaniia echilibrului euro-
peatt ; §i, intru cit nu vom calca datoriile noasire internajionale
ciire alfi vecini, intru cit ni vom ciuta trebile cu pace si cu
liniste, nu poate baioneta strdind sa violeze cu cuvintul pAmin-
tul nostru. Dar lucrul mare si principal la care Rominii tre-
buie aslizi sd-cugele, esle unirea inlre dingit; unire a lor mo-
rald, fdrd de care acea politicd poafe dintr'o zi in alta sd cazd
si sd se piarzd. Nu prevdz nicio nenorocire mai cumplild as-
fdzi pentru Romini decit desunirea Infre dinsii. Acei ce nu
odd bine unirea ce am proclamal-o, astéizi cu mina pe mus-
latd zimbesc cu zimbel salanic, uilindu-se la desunirea noasird.
Acei ce asidzi nu vor contribui la inidrirea unirii noastre mo-
rale, acei ce vor cduta sd fie luplele de partiduri in perma-
nentd nu pot sd fie decit Hedloase insirumenle ale strdinalui,
Istoria va inflfera asemenea frunji, si cugelele lor vor fi per-
seculale de remuscdri pdnd in posteritaiea lor.“
Erudimini. ..

Revolutia din 1821, privitd de un misionar catolic

Intre izvoarele gasite de invifatul bulgar Miletici cu pritejul
studiilor sale asupra Bulgarilor pavlichieni, se gdseste si un me-
moriu al misionaruiui Luigi Bonauguri din Ordinul Pasionist .

‘ LShornie za narodni umotvorenia, nauca ! cnijnina, XIX, Sofia 1903 :
»ldescrizione dei torbidi accaduti in Bulgaria nel 1821 de lLuigi Bonauguri,
p. 336 si urm. (la anexe).
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Acest misionar a trecut prin cadrele Misiunii din provincia
bulgaro-valahi, intre anii 1817 gi 1822. A pastorit deci in vremea
faimosului episcop nicopolitan Fortunato Ercolani.

Repetatele emigrari ale Bulgarilor catolici pe teritoriul nostrn
lit secolele XVIII si XIX au facnt ca episcopii de Nicopole si-si
extinda prerogativele, urmirindu-i pentru a li purta grija spi-
rituald si in noile lor agezari®.

fncd de la finele secoluluj al XVlli-lea vedem ca unora din
migionarii repartisa{i satelor din regiunea Sistov-Nicopole li se
incredinfeaza i grija grupuriior de credinciogi refugiati peste
Dunire, prin salele oltene si muntene®.

Mai ales misionatii din Congregatia Pasionistilor s’aun achitat
cu mare curaj $i abunegatiune de indatorirea periculoasei navete
dintr’o {ara In alta. Asa se explica faptul c¢a acesti ,clerici desculti
ai Sfintei Cruci gi ai patimilor Domnuini “ erau totdeauna nigte
coameni informati, in curent atit cu evenimentele politice maj
insemnate, cit si cu ideile ce circulau. Aceasti buna informatie
se vede din memoriile, rapoartele, insemnarile de cronicl, scri-
sorilor, intr'un cuvint din toate acele ,nofizie® care ni-au ra-
mas de pe urma lor $i care intercseazd de o potrivd i istorio-
grafia noistra si pe cea bulgara,

Memorful i Luigi Bonavgwi cuprinde o interesantd poves-
tire a unor fmprejurari petrecute in anul 1821,

In prima parte, misionarnl si-a insemnat citeva note si im-
presiuni asupra revolufiei grecesti i rominesti din Muntenia,
iar in partea a doua — mult mai desvoltatdi — se ocupd de
tutburdrile pe care revolutia anuini 1821 le-a stirnit in Buiga-
ria, de suferintile populatiei bulgaresti si ale clerului catolic.

Revolutia greceascd, al cirii [amentabil conducktor a fost Ip-
silanti, este astazi bine cunoscutd. Se pot reconstitui pana in
amanunte toate fasele acestui episod grotesc cu care s’a in-
cheiat un seco!l dz dominatie fanariota.

Marsul timid de la fagi asupra Bucurestilor, contrastind cu
epica §i cu florile de s8til a duiumnlui de ,proclamatii® si ,or-
dinte de zi“ emanate de la ,marele cartier” al acestei revolufii
de operetd ; bandele de slugi inarmate $i de aventurieri {f4r3 in-
drézneald cari Incepeau opera de relacere a Imperiului bizantin

* V. Papacostea, Acfiunea Ordinului Pasionist in Bulgaria si Muntenia,
in Rev. Isioricd.
1 Ihid,
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prin jifuirea bisericilor noastre; cruzimea cu totul inutila si apolitici
a uciderii lui Tudor; fuga rusinoasd de pe dealurile Dragisa-
nilor §i parasirea mavroforilor, — iatd citeva din motivele care
au compromis pentrn multi ani, dupd cum se gtie, nu numai
emanciparea Grecilor, dar §i a celorlalte popoare de supt domina-
tlunea otomani.

Intelegerea aceasta a lucrurilor petrecute la 1821 ni se im-
pune prin sentimentele §i resentimentele pe care le-au stirnit in
spiritul contemporantior, cari aproape in unanimitate au privit cu
desgust actiunea din Principate §i pe conducatorii ef. Bunul simt
al neamului nostru a fost admirabil exprimat de copiii cari, privind
pe ulitele Bucuregtiului triumfala defilare a zavergiilor, cintau :

Ipsilante fertmarsal,
Pendideca ghinarar,
Ofiterii cei mai mari,
Covrigari si plicintari L

S3 ne mai mirdm cid omul de mare experientd militara si sen-
timente profund umane care a fost Tudor Vladimirescu a des-
pretuit din primul moment vicleimul acesta desmifat care sen-
sibilisa atitea picate vechi i noi ?

Ca o confirmare a celor de mai sus se adaugd insemnairile
~contemporanului Luigi Bonauguri. intreg capitolul privitor la

evenimentele din Principate esfe sirdbdtut de o find ironie la
adresa eleristlor. Dupd ce ni spune ca turburirile au inceput
in cursul lunei Mart §i ca principele Alexandru Sufu nu a mu-
rit de moarte buni, ci otrivit, el ridiculiseazd proiectot Grecilor
de a reintemeia Imperiul bizantin gi grandilocventa amenintd-
rilor lor ,ca ii vor aduce pe Turci in stare de sciavie si ci se
vor satura de singele lor; ed, dupd ce vor fi terminat ca Turcii,
vor frece in Ungaria, apoi in Germania, apoi vor distruge fm-
periul austriac, vor infra in Halia si, inainlind in sfirsit asupra
Romei, vor desfiinfa Sf. Scaun Aposiolic®=.

Continuind, considerid drept ,himere® ® toate acesie planuri
si pare si el informat asupra abundentei de corespondentd si
menifeste pe care o producea ,cartierul“ lui Ipsilanti. Spune
ci %'au trimis agenii prin diferite pirfi pentru a se uni in sen-

" N. lorga, [zvoarele confemporane asupra ntigcdrii i Tudor Viadi-
miresci V. cronica lui Mihail Clorang, la p. 266,

® V. cap. I-iu din memoriul lui Bonauguri.

8 Jhid.
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timente cu provinciile Serbiei, Bosniei, Moldovei, Valahiei, Bul-
gariei, Romaniei ¢i Macedoniei. Vorbegte apoi de intrarea
lui Tudor in Bucuresti ,cu pufine lrupe, chemat s¢ ocupe fronul
vacani al Munteniei' “. La intrarea lui Tudor cu trupele sale
in Bucuresti ,preofii greci au binecuvintat steagurile trupelor
sale, au predlcat revolu{ia conira Poriii Otomane gi au ame-
nintat pe catolici cu un nou botez sau cu moartea®.“ Vorbind
de demonstratiile de pe strazi ale eterigtilor, din nou ii ironi-
seazi: ,aproape vicloriesi asupra Europei cil si asupra Asiei,
ei au culreieral strizile orasului cu apd sfinfitd, chemind popo-
rul sd se rdscoale in masd peniru a sculura jugul Turcilor ®.

La capitolul Il al amintitului memoriu, Bonauguri spune ci pe
atunci se gasiau in Bucuregti citiva Turci travestiti iIn Valahi,
cari, vazind toate aceste intimplari ,$i - procedeurile preofilor
greci, au plecat din Valahia peste Dundre gi au raportat to-
tul Turcilor de prin raielele bulgare; de aici acesti spioni gi-au
continuat drumul citre Constantinopol pentru a informa [nalta
Poarta *, (

incepurd imediat in Bulgaria cele mai minujioase cercetari
pentru a fi impiedecata intinderea revolufiei. O deosebitd aten-
fie se da mereu materialulei de coresponden{d si manifeste. Cle-
rul grec era cu deosebire suspectat de Turci. Astfel avu loc o
perchisitie la mandstirea din Nicopole, unde au fost gisite ci-
teva harfi; cei patre cilugari ai manéstirii au fost imediat ares-
tati si bigati la inchisoare®.

In vremea aceasta misionarii catolici din diocesa Nicopolei
intensificaserd activitatea lor in cele cinci sate, ,penfru a rea-
duce la datorie pe foarte mulfi dinire credinciogi, contaminafi
gi ei de fnvdjdturi si obiceiuri rele“®. Timp de optsprezece
zile populatia a raspuns continuu la chemarea acestora, luind
parte atit dimineata, cit si seara la siujbele si predicile pasio-

I fbid. :

P Ibid. Se stie cd avuse loc, incd inainte de revolutie, intre clerul ortodox
$i episcopul catolic Fortunato Ercelani un conflict rasundtor : Mitropolitul Dio-
nisie Lupu s¢ manifestase ca un adversar hotirit al episcopului de Nicopole,

5 fhid,

t Ibid., cap. I

“ Ibid. '

* phid.
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nigtilor. $tim in ce forme fanatice activau §i predicau represin-
tantii acestui Ordin. De sigur cd ecoul apropiat al revolutiei il
facuse sd-gi incordeze inca mai mult puterile.

De la o vreme, incep a veni la Beleni, pentru slujbe si pre-
dici $i grupuri de familii din celelalte sate catolice. Toate a-
ceste lucruri gi mai cu samid venirea credinciogilor de prin
imprejurimi i-au facut pe Turci 83 banviascd faptul ca se pregitia
rebeliunea, filnd convingi »di certa corrispondenza coi Vallachi* L,
Ceia ce agravase lucrurile, era faptul cd misionarul din Oresti
primise in luna Februar, deci inainiea revolutiei din Muntenia,
o scrisoare de la Padre Giuseppe Molajoni, vicarinl general al
acestei provincii. In realitate aceastd scrisoare ar fi continut un
comision de bani pentru fnsusi imamul turc din regiune : totusi
calomnia prinde. Se vourbeste continuu de o corespondentd din
Muuotenia ®, in care Padre QGiuseppe gi Fortunato Ercolani ar
urma 53 vind in {runtea a 10.000 de cameni pentru a exter-
mina pe Turci. Se amintegte apoi de uciderea Patriarhului. Inalta
Poarta trimete un firman peatru Bulgaria, in care da guvernato-
rilor perinisiunea de a pedepsi cu moartea pe acei Bulgari suspecti
de rebeliune, ca si pe aceia care prestaserd in 1811 servicii ar-
matelor rusesti. Incep in toata tara rechisitiile de arme, Trupe
nedisciplinate trec mereu citre Muntenia 3.

Continuind, Bonauguri ni infitiseazd suferintile indurate de
misionari ¥, intre cari se glisia si el; contestd de mai multe ori
orice amestec al lor in treburife politice. Unii fi acusiu pe mi-
sionari c& scrisesera Rusilor si facd rdzboiu Turclor; altii cd
primisetrd scrisori de la rebelii munteni; far al{ii ca erau uniti
cu grandioasele prozcte ale Grecilor.

Urmeaza cap. 18, 19 si 20, in care sint infdtigate cruzimile
pornite de Turci impotriva Bulgarilor. [n cele din urma Sul-
tanul da un nou firman, prin care se opresc cruzimile fmpo-
triva Bulgarilor °. Speranta misionarilor ¢a vor avea linigte se
spulberd insa fiindca ,Turcii, examinind noul firman, spuneau
cd ef nu ocrotegte pe preotif latini i compticii Rugilor®“. Se afla

v Ibid., cap. Il

t Jhid.

3 Jbid., cap. 4.

*+ Vezi cap. 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, apoi 16, 17 si 18.
VL cap, 20 din memoriu,

¢V, cap. 21.
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de cruzimile Turcilor in Muntenia si de uciderea lui bimbasga
Sava pe care il stiu ,af servizio di Moscovia“?,

Din ce in ce mai ingrijati, misionarii scriu lui Giuseppe Mo-
lajoni la Sibiiu unde se refugiase la spargerea Bucuregtivlui.
Sint luati supt protectia Austriel gi mutai in Muntenia, Trec
prin Buecuregti, pe care il vad ocupat de numeroase trupe tur-
cesti ¢i de ,un corpo di Cosacchi, celebri per le loro rapine®.
Cu escortd austriacd pornesc mai departe si stribat Muntenia
in cinci zile ,per un tratto di clrca 450 miglia italiane®, de

ajung la Sibifu in ziua de 8 Novembre?®,
Victor Papacostea.

Despre originea numelui Tatos

Istoria popoarelor romanice orientale, pe basd de izvoare
precis scrise, nu poate incepe decit cu secolul al XI-lea. Aproape
un milenju mai Inainte elementul romanic trebuie cidutat numai
supt diferite nume arhaisate sau in confusiunile scriitorilor,
de oare ce pimeni nu se poate gindi la o completd disparifie a
lui acolo unde puterea imperiald romana i1l agezase $i | culti-
vase. In sprijinui identificarii elementeior autohtone sau ro-
mane prebarbare gi contemporane ndvalijlor barbare vine insa
gi filologia de multe ori cu determinari hotiritoare. Pe linga
datele istorice ea este de un foarte prefios ajutor $i istoriei
Rominilor.

A intrat de mult in discutie {oponomia Daciei si Peninsulei
Balcanice, cum si onomastica diferitelor popoare §i sefi de tri-
buri sau conducatori locali. De data aceasta noi ni propunem
84 revenim asupra unui nume discutat destul de mult §i pina
acum, cu credinfa ¢4 vom contribui cu ceva la luminarea acestei
chestiuni. Este vorba de originea numeini conducatorniui cetatii
Silistra (Dristra), Tafos, care a resistat lui Alexis Comnenul si
despre care avem in vremea aceasta o relatie a Annei Comnena.
Chalandon il considera Peceneg §i pe el ca si pe poporul pe
cate il conduce?®.

V. cap. 22, .

' V. cap. 27. Am trecut sumar asupra acestor capitole, in care se poves-
tesc suferinfile misionarilor, tntru cit voin avea prilejul sa reviu asupra lor in
studiile mele asupra catolicismului.

3 F. Chalandon, Egsaf sur le régne a4'Alexis [-er Comméne (Les Comnénes-
1), Paris 1%00, cap. IX,
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D. N. lorga, intr'o comunicare tfinuti la Academia Romina!,
dovedeste ca toate aceste formatiuni politice dobrogene — si
in primul rind a lui Tatos — sint cele d’intdiu cristalisdri
de State rominesti, numele sefilor insigi ardtind origini romi-
negti 2. Mai tirziu d. N. Binescu, plecind de la studiile d-lui
lorga, gaseste si alte izvoare in sprijinul acestor dominatiuni
locale la Dunare. Cu cincisprezece ani inainte de anul de
care vorbeste Anna Comnena (1087) despre geful barbar de la
Dunire, el este pomenit gi de Skylitzes (719,8: Tdrooc), Zona-
ras (I, 713,8: Tarwobz) gi Attaliates (8,13). Acesta din urma
trebuie si sufere o emendatiune, de oare ce da forma Tawpic,
transcriere gresita din Taredbc, Prefios este faptui cid Inmulfeste
izvoarele prin care se poate doved! independenta formatiunilor
politice de la Dunire i mai intdiu a Iui Tatos ®.

Dupi relevarea acestor stiri istorice, chestiunea a intrat pe
mina filologilor dupd cum urmeazid: d. O. Densusianu crede ca
Tatos este un nume strain, neavind nicio legdturd cu Taful 10-
ménesc, intru cit il gdseste citat la Armeni® D. Giuglea
nu crede insi ci Jaids (Tatobc, Tdrang) poate da in romdnegte
Tatul, care ar fi trebuit s fie transcris in greceste Tafulos.
(Ce origine se poate admite atunci pentru Tarobhag, din Priscus,
dacd aceasta e transctierea in greceste a romanescului Taful ?)
D-sa nu neagi insa existen{a Stiatelor rominegti®. Raposatul
Vasile Bogrea scria, referitor la aceasta, urmdtoarele: ,Ca
nume armenesc, cunoscut la noi, Tafos (cu accentui pe silaba
ini{iald) represinta foarte probabil forma greceasca a tatirescului
1at: Tafii, colonigtii Crimeiei de la Mar upol, vorbesc in dia-

' Publicatad in Revista Isforied, V, 6-7 (1919), pp. 103-113 si in franfuzeste
Les premiéres cristalisations d'Etat des Roumains, in .Bulletin de la seo-
tion historique® al Ac. Rom., V-Vl (1920), pp. 33-46.

3 D-sa revine asupra acestei chestiuni in Les Lafins o Orient, Paris 1921,
p. 39 si Histoire des Roumains ef de leur civilisation, Bucuresti 1922, p, 32,

? N. Bédnescu, Cele mai vechi gtiri bizantine cu privire la Romini, in
+Anuarul de istorie nationald*, 1, Cluj, pp. 138-160, si frantuzeste in . Byzanti-
nisch-Neugriechische Jahrbucher®, HI, 1922,

* Q. Densusianu, in Graig sl suflet, |, p. 324,

* (. Giuglea, in Dacoromania, 1, p. 628 nota 2. Adiugdm si importauta
constatare a d-lui Giuglea, prin care indreapta fililogia citre {ondurile: latin,
autohton, vechiu grecesc si vechiu german din aceste regiuni daco-balcanice,
stdruind cd pentru elementel grecesc regiunca cea mai indicatd, ca centru de
iradiere, este aceia a Marit Negre, pe lermul carcia clenismul a stdruit puternic
si (_f'l_ll'gi venirea Romanilor®, constatare admisd si de d. Sextil Puscariu, ihid,,
p. 775.
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lect grecesc si-gi zic astfel pana azi (v. Kuun, in Codex Cu-
manicus, p. XXX), ca si Tafii iranici din Transcaucasia ! Mai
in urm3, aflind explicaia pe care o da V. Thomsen (Samblede
Afhandiinger, 111, Copenhaga si Cristiania, 1922, p. 103) cuvin-
tutui faf, cate dupi unif inseamna numele dat populatiilor ,care
s’'au supus stapinirii Turcilor* gi dupd alfii .le surnom donné
aux populations d’origine persane ou kurde dans le Turkes-
tan”, conchide: ,oricare ar fi originea acestei denumiri, ea e,
fara indoial3, un cuvint intrebuinjat de Turci incd dintr’o epocd
destul de indepartatd pentru a designa elementele strdine cu-
prinse in domeniile lor (peregrini sau ,metecii®, aga-zicind) si
al ciror contigent, de origine turceasca, sau neturceascd, esen-
tial persani, era destul de considerabil tocmai in imperiul Tur-
cilor occidentali ® .

Deci panad acum tema faf din 7afos a fost cidutatd In ele-
mente orientale, asiatice, Acum in urma a fost cautatdi gi in
slavd (Tatipep, Theoph. Simocatta, 234-235, si chiar in Tatug
ldar care se poate cluta si in Tatiwog, Anna Comnena, I, 138,
si Tatpawne, ibid., 257, care sint insa asiatice]), cum §i in limba
cumand, in care se constata tema® In realitate tema din Tatos,
Tatul, o afidm in diferite epoci si in diferite cuvinte .

Y Anuarul de istorie nafionald, 1, p. 380.

* [bid.

* P. Mutafciev, Bdigari [ Rumini vd istorilata na Dunavschifea zemi
(Anuarul universitatii din Sofia, Fac. ist.-fil., XXII, 1), 1927, p. 216.

* F. Justi, franisches Namenbuch, Marburg, 1895, pp. 330-1 citeazd: 7ha-
thul (anti 350, 451, 455, 1053, de la armenescul Thath, Thathik = mana,
pumn), la care noi addogim 71hathoul, gouverneur de Marasch pour les Grecs,
avec le titre arménien de prince des princes® (Mathicu d’Edcsse, ,Recueil des
historiens des croisades®, Documents Arméniens, I, p. 50), cum si pumele celei
mai vechi manistiri armenegti Tathev, despre care A. Tchobanian (La Rose-
rafe d’'Arménie, |, Paris 1918, p. 5) observi: ,les noms ménmes de Tathev ct
de son voisin Thanahat font penser quwil y avait 14 feste vorbae de Sunik)
jadis un sanctuairc pafen assez important gui fut comsacr¢ au culte du Dien
véritahle par saint (régoire Pllluminateur et ses fi1s“. Si mai departe {de si
din vremuri pdgine manastirca se péstra incd in secolul al Xlill-lea) observi:
Jle couvent de Tathéy cst consacré au nom de saint Stathce et d’aucuns ont
cru gu'un saint de ce nom a existé, un disciple de saint Thaddée, qui auvrait
¢vangelis¢ le Sunik, et que le nom de Tathev serail une déformaticn de Sta-
thée, Or, d'aprés les philologues, Stathée n’est que Pabréviation du nom de
saint Thaddce, tandis que Tathév est un vieux mof de Pére paienne® (ibid.,
nota 1 ; sublinierca ¢ a noastrd). In afard de acestia Priscos ni da pe Tatoohs;,
. ambasador bizantin la Attila, ca sd-si vadd fiul (ed. Dindorf, 1, 301); maij 1ir-

ziv avem un Tatol-bei in Crimeia (14231, dat de d. (. ). Britianu ( Vicina,
in ,Bull. de la sec. hist.”, Ac. Rom., X, 1923, p. 128, nota 1) si altele la Bogrea,
Amnaral, 4, L ¢, La Rominl se gaseste de asemenea in trecut ca s azi (m
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Mutafciev face din Tatos un gef peceneg (o. e, p. 218) (Zo-
naras il consideri tot Peceneg).

De fapt tema faf se gédsegle la Traci ca gi la Costoboci si
Frigieni %, jar la Greci se afla transcrisa exact in Tiatag, pe o
monedd din Smirna® Aga dar tema este comuni Armenilor,
Frigienilor ca st Tracilor. Dar se stie ca Frigienii si Armeni
erau popoare frati®. $i cunoagtem de asemenea si legaturile
dintre Frigieni §i Traci. Apoi, in ceia ce priveste Peninsula Bal-
canicd, s’a recunoscut o unitate lingvisticd veche, care a influ-
entat de o potrivd toate limbile moderne vorbite aici si care
au avut ca basd un vechin element autohton * .

Asa dar aceastd temd aflindu-se in majoritatea casurilor la
neamurile traco-frigiene, e mult mai probabil ca nwmele Jui
Tatos si fie cautat intr’o mostenire tracia decit ca venind din-
tr'o alt parte® $i putem presupune aceasta cu atit mai mult,
cu cit numele sefului de la Dunidre (nomad, dupa unii, Scit san

Tatulescu se iscileste in Analele Rimnicului-Sdrai, 1, 1924). In sfirgit chiar
in toponimia Carpatilor denumirile istorice nu siot slave, ci necunuscute ca ori-
gine (s. ex. Carpafii, Tatra, Fatra, Matra, Magura; cf. L. Niederle, Munuel de
Pantiguité slave, 1, Paris 1923, p. 20), dintre caré etinem vechivl Tatra.
Aceiasi temd o aflam §i in Tatomtrestz sate in judetele Dolj, Neam{ si Vasluiu
(Marele dictionar geograﬂc al [?omamet V, 8. v.) si, cupronunfie deosebita
in Tgfulesti, comund in’ jndetul Olt. Mai caracteristic este insd numele picdului
din judetul Rimnicul-Sdrat, Taful-Cimpoiayul, de care se leagd frumoasa le-
gendd a pAstorulul care cinta foarte frumos si, murind de finar, satenii, ca si-si
aducA aminte de el, au botezaf cu numele lai pirdul acesta (ibid., p. 549).
Tafa ca nume de localitate, vezi Parvan, CGefica, An. Ac. Rom.,, sect. ist., seria
I, vol. 1, Bucuregti 1926, indice.

' (G. G. Mateescu, I Traci nelle epigrafi di Roema, in Ephemeris Dacoro-
mana*, I, Roma, 1923, p. 102: ,Negli esempi che possediamo analoghi o iden-
tici a 7iafus la tenue ¢ sostiteita dalla corrispondente aspirata, nella 1« ¢ 3o
sillaba come in Sx2wiz di Odessus, Gzada Aesanévlsn, opoure solo nella 12 come
in Bsatdv®,

! Jhid., si nota 12, unde se gaseste si o forma — Zwemg, in Licla, carce
insd nu se poate separa de numele frigiene in Tat —, cAdacina originald flind
Tat- (Mionnet), care intercaleazd un — { — devenind Tigt — 023, a\md ana-
logie cu numele Tiut—, Teaf—, Ozov— = Tyt -, Tot-—, citate de Mateescu,

E Accla51 Nomi traci nel terriforio scito- sarmaz‘:co in .Ephemeris [aco-
romana®, I, 1924, p. 22°,

LA, Scliééev, Des traits linguistiques communs aux langues bolkaniques,
in ,Revue des études slaves®, V, 18925; K. Sanifeld, Balkanfilologien. En
aversigt over dens resultater og probiemer, Copenhaga 1926, of. Stadi Ru-
meni, 1, pp. 145-152 gi Dacoremania, |V, 2, pp. 1278-1302.

® Faptul cd accentul variazd de |2 autor la auter in cuvintul 7afes nu cste
un punct de reper pentru filologi, de oarc ce fie care scriitor transceia dupd o
formd a lmi personald. Citez un cas: Amian Marcelin, XXX, 11, t di: Cas-
tra Martis; THerocles, Synccd., 55, 5: Kiéazsx Magrg; lar Procopiu, de gud.,
1V, 61 Kaszganzpn;, Ce reguld putem scoate din aceastd accentuare ?
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Peceneg dupi aliii) este pomenit cu neprecisiune sau cste
amestecat cu popoarele semibarbare locale. Anna Comnena gi
Attaliates vorbesc insd de aceste neamuri dupd ce mai intain
lamuresc positiile si infAfisarea futuror celorialfi barbari (Cu-
mani, Pecenegi, etc.). Evident cd in urma presintarii pe nume
a acestor nlvilitori intre semibarbarii aceslia trebuie si vedem
§i elemente de aici romanisate. In adevar. nu departe de aceste
locuri, aceleagi izvoare vorbesc de Vlahii din Hemos gi de cel
cari erau jn armata Jui Alexe in momentul ¢ind se didea bi-
tilia de la Lebunion. Deci nu lipsiau elemente romanice intre
Dunare, Mare si Hemus, ceva mai tiarzin aritate §i de Kinna-
mos mnlt mai la Nord.

{ntdrim ipotesa noastri si pe faptul ci Niederle insusi
(Manuel de lantiguité slave, I, Paris 1923, pp. 57-8) care sla-.
viseazd tot ce poate, cu drept si pe nedrept (cf. Dierna=Tierna=
Cerna gi Berzobis=Bersovia=Brzawa), nu arunc’ aceasta tema
in domeniul s’'av, cum incearcd Mutafciev. In sfirgit toponimia
gi onomastica cirpzto-baicanicd, neexplicatd pind acum — cum
si cea slavond care nu poate fi urmirita dupa legile fonetice
general cunoscute — trebuiesc sa arunce filologia in domeniul
limbilor popoarelor din protoistoria Sud-Estului Europet.

Fontenay-aux-Roses, 25 Decembre 1928,
Aurelian Sacerdoteanu.

Un student¥romin la Pisa si Paris, cdtre 1820:
Simion Marcovici '

Cu destuli greittale se intilnesie numele aceluia a ciirui
memorie incere s’ evoe in paginile ce vor urma, in insdsi
istoria lileralurii si culturii rominesii din secolul lrecul. Cu
alila mai pufin, firesle. in istoria fegaturilor cullurale ale
romanlismului rominesc cu cel apuscan. O ligurd minori. Un
nume dat uwildrii, f8rd ca prin aceasta si ni oapara mai pu-
fin suggesliv, atunci cind - - gi esle casut nostru - fnecerciim
a da o noud contribugie la aceastd din urma islorie, definitivii
ce-si asteaplid incd purlitlorul de rvispundere si de cuvint

Intr'adeviir, acest Shmien Marcovici !, pe lingd insemailalea

U De fapl se numin Simdon Marce; dar pumele i-a fost schimbal
-- agn era pe abuncl obiceiul in Principalete doundirenc. ching pana

2
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sa bine precizald ca profesor. ¢a adept al lwi T. Eliade Riidu-
lescu si ea divalgator al eoltueii francese si ifaliene in roman«
sl romanese, ni paaie folosi va sigur punel do orientare, o
funcl cind este s itustrim cu mai multd precisie. momeniul
tnlroducerii Hmbii najionale in inviildminial romdnese. prin in-
inldluraves  inddtinalel ¢ulluri grecesli. ’

[ald. pe searl. ceia eo va forma obieclul studialui de Tats

*®
* -

Taplele eo <inl de pas in legaturd cu bicgrafia siaclivis
lalea culturald a acestui pre-romantic romin, sind de fapt o
wrmare concludenlii a schimbarilor, din mulle privinie funda-
meintale, ce se produsescrd in cullura ccior doud Principale
dupi 1700-1750, odali cu afirmarca si universalisarea enciclo-
pedismului ceeidenfal. Acesta Tusese importat direet [a noi, mai
ales prin numerosii precepltori — [alieni, cile odald Germant
sau chiar Spanioli, mai ales Francesi. - fixali veemelnic la
Curlea pringipifor lanariodi din Becuresti si Ingi, sou chinr po
la Curtile boierilur . Scoala, ecea oficiald, conlinua a i greacd:
si, cu toate cid omull dintre protesorii el greci isi desiivirgiau
studiile In Universilatile ilaliene ori chiar francese; cu loale cd,

.

odald inlorsi in Prineipate, nu refusau -~ poate si din oporlu-
nivin, - 53 servouscd lusesi enllurii oceiderdale, prin acesie -

fluenie noi tradilia culturii grecesli Tneepuse sd se resianld Iinci
din timpu! oficialildti fanariote. Nimie mu mai putea ikdrerupe
acesl proces do lenld inliturare, ipfdpluill prin discrele mo-
mente de transitie. CAlre sfirgitul scecolului al XVI-lea simt
(ol mai frecvenle apariliile linevilor  boilert romini lrimisi - ia
imvi'dlura in . Occidend {totusi:  adesaun o seolile  grecesti din
Viena, Leipzig. Budapesla, ele ¥, persislind concoplia ¢ L sline

pe viemea adoleseentis ful M. Eminescu in acela supl care oste
astiizt curenl meniional. G Diaconovich v Eociclopedio Domdnd,
Sohina, 1804 TIL po 2003, spune ed s'a wdsceul I 2% fanuar 1802, Al
bingraf, etdmplitori (Dim. R Rosetli. Diclionan! Confimporanilor,
Bucuresli., 1847, p. 1230 dau ea an oal nasleri L7900 idd ce apare
i freevenl citatd.

VXN dorga, Istoric dnvdfaovinteled ronuinese. Bocaresti, 18928,
I 131 s urm.

9

20 ¢, opo 133 i owm,
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lle™ nu se pulean impirlisi scolarilor in limba romineisea
—siraci si ,,proasld”. dupa aprecicrile inlevesale ale profeso-
rilor greei — cf, aliilurt de elind. col mudt in limba Francesi
sau ilalisind. aceste doudl limbi nec-latine fReind astfel transilia
spre nalionalisarea Invitdmintulul romitoese, conslintild. tmid.
de o primid reformi oficialit in 1817

Inire limp. nova ideologic o Revoluliel francese st Licuse
drum pind in Principale;, de Almpueia, ajutati in buna parle
de aceiasi inlelectuall greci. cari nn incefard a face indireet le-
gilura intre ele si Oceidendul promotor al nnib Renasteri spi-
rituale, politice si culturale, Dorinta de cullivare, chiar i Ia
Rominii din clasele sociale mai pulin ilustee, sporester allu
enta cilre scoald e lot mai evidenlia: oficialilotea. de s inci
slrdind  de lard, Incepe a face holirile sacrilicil: demoeralisazen
inviiiimintului {chiar prin acordarca de hurse aelr «din ela-
sele sociale inferioare: nu mai poale indirzia lar, in vreme ce
Greeii, larg ajutati de conndionulii lor din Principaic, vor pornd
de aiel Fleria redesleplicii lor nationale; in vreme co Lot mal
numerosi ni vin preceplori din Oceeident, presenla lor co-
respunzind  unei reale stiei e lueroritocoin aceasti viente
um Gh. Asachi (se formase la Roma) si un Gh. Lazir {expo-
nend al seolii latinisle” din - Transilvania)  deschideau eele
d’intdiu. scoli romimesti, in cele doudl capilale ale Principa-
delor. Fapta aceasla §'a givirgit in preajma anului 1820, ¢ind
Marcovici si alli ciliva lineri studenti vor i lrimisi sa se in-
struiascd in Tialia.

Mai inainte de-a trece la precisiri relative la aceaslti (rime-
tere a lor, din motive pe care le vor Indreptili anumiic preo-
cupdri ale studivlui de fatd, ne vedem silifi o da clieva informa-
luni — sumare - - cu privire la influen{a italiand in Princi-
pale, anterioard anului 1820,

*
* *®
Ca punet de plecarc vom lua epoca principelui Constaniin
Brincoveanu, la a cidrui Corle vom inlilni multi Spuseai si mai
ales ilalieni: B. Ferrati. medicul Tacob Pylarine, Del Chiaro.

L Nume de preceplovi dranecsi. inoo. e po 158 5D urm. Gd-
tre 1823, proleste contrn . francomanici” ou o inlirzie si se ariite
CibEE, . 178),
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Greenl din Venelia Toan Abramios, elc!. vidit iﬁ[]uentalﬁ
In aceastd privinji de puternica personalifate a Stolnicului
Consl. Cantacuzino, rudi apropiaty si sfetnmic al principelui,
care Ticuse studii la Universitatea din Padova, la care-l va tri-
mite i pe finl sdu Ridueanu, inse'it de tindrul arhimandrit de
Ierusalim Firisanl Notara, pentra ca de Iz Padova si lreacsi a--
mindoi la Paris (1701-1708: 2. Felul cum Riducanu stipinia
limba ilatiand forma obicetul admiratiei profesorilor sdi pa-
dovani. Tol elev al acestora era cifre 1712 un alt nobil din
Principate, rudi a Mavrocordatilor, Ioan Hrisoscoleu ®. Iatd cum
ni vom explica faptul cd, prin 1719, boieri romini, ca Matel
Cretulescu, redaciau itestamente in care cercau stiruitor ca fiii
lor, aldturi de elind, sl invefe limba latind ¢i ilaliand 4. Traditie
de care nu se pulea indepiirta nici ilustra familie de invi-
{ali a Canlemirestilor, al ciror preceplor fusese Cretanul ita-
lianisal leremia Cacavela’, pe vremea cind unirea Bisericii ro-
mine din Transilvania cu Biserica romand incepea si-si dea
roadele si din punc! de vedere cultural, prin promovarea a-
celei migediri islorico-filologice de Henuagtere neo-latind, care
poarti denumirca de ,,Scoali latinistd” 8. Mavrocordatii, ei ingigi
buni cunoscitori ai culturii ilaliene, nu puleau ff; nici ei, de
miai putin Tolos aceleiasi apropieri. Viitorii profesori greci,
ilustrajii ale invi’dmintului grecesc in Principate, coniinui a
se forma la Universildfile din Iialia, precumn este casul fai-
mosului Manase IZliad (student !a Bologna inainte de 1734)7,
ori al viitorului episcop de 1lotin, Amlilohic {traduciitor
ciitre 1770, din ilalieneste, al upui manual de geografie dupi
Bouffier®). Astfel cid la 1776 {(epoca lui Alexandru Ipsilantiy, la
scoala greceascil din Bucuresti, se va preda si italiana §i fran-
cesa, alidturi de latinii: .Greceasea tradifionali face loc larg lim-
bifor de aceiasi origine cu a noaslril, carc deschid calea cilre
I'N. lorga, 0. ¢.. p. 47
Ibid., pp. 57, 5% si urm.
Ibid., p. 49.
1bid, p. 43 si urm.
Ibid., p. 53 si wrm.
i Ibid., pp. 91, 121
T Ibid, p. 78
= Ibid., p. 117, '

A )
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invititura laici si citre noua eugeture moderni, permitind lec-
turi in vastul domeniu al ,filosofiei” sceolului al XVIIl-lea™',
Cici, repetindu-se cele semnalale cu privire la Brincoveanu,
Curtea principelui Ipsilanii va gizdoi, in trocere ori mai inde-
lung, multi Italieni: de la Pomenico Sestini la Giov. Raice-
vich si Panrini, adept al lui Filangiceri si inspirator probabif
al reformei invigimintulyi romiinese din acea epocii, in stil oc-
cidenlal 2. Imitindu-i pe principi, beierii ascullau de  acelasi
imbold (in 1777, boierul Andronic Andronachi plinuia si-si
trimiti finl pentru studii la Roma3) frecvenl fiind casul ana-
iog celui al lui lemniichiti Viciresci. bun cunosciitor (pénd la
imitare) al limbii si cullurii italiene. Esle vremea, citre finele
veacului al XVIIl-lea, in care piind chiar si cirtile poporane,
traduse din greceste, ajung in P’rincipale ca lraduse din ita-
lieneste, prin mijlocirea Venetieit (dei nu indrumadrile pre-ro-
manlice care incep si se strecoarc pdnd in pértile acestea. la
pas cu vremea, aveau sit intrerupd o astfel de traditic®. lar ceva
mai aproape de ceia ce va fi romanlismul principatetor, cilre
1820, pind si o scoald privati din Sibitul Transilvanici. tinutd de
un dascil gree pentru {ili hoierilor romini. simfia nevoia si tie
in stare a preda, aldturi de greaci si germandi, francesa si ita-
liana . Intr’acest chip, tradilia culturii ilaliene merge si se
reverse in plin romanfism, fie supt forma cunosculului exotism
(indelung cultival de aproape loli romanlicii romini)’, lie supt

1 Ibid., pp. 103, 109, .

2 IDEd, p. 110 si ourm., pentru NHalienii de ia cclelalte Gurdi
domnesti; p. 217, pentru alfi secretari francesi si italieni; vezs
si pp. 131, 146.

5 Ibid.,, p. 46.

¢ K. Pagearin, fstorie . rom., Cluj, 1921 1, p. 167

5 N. lorga, o. ¢, p. 146 pe la 1802 principele Alexandru Moruzi
isi educa fiii cu abatele vosgiun Muas. cunoscilor al limbii englese
si italiene.

¢ lbid., p. 134

* Ca exemplu, ef. al mieu V. Ueecsandri §i Halie, in Andlele Aca-
desniel Romine  (Mem. Seci. lit, s LIt T Mem. 89); Bucuregt,
1927, jar ed. ital, In Stedi Rumeni. Roma, Luropa Orienlale’,
n-le 1-3, 1927-28,
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aceia a purismului f{ilologic, de’ tipul ,heliadist” ', dar deri-
vind din curentu) latinislilor” transilviineni®.

*
» *

Ne gribin insit a observa cil aceste influente veeidentale, hine
indrumate inci din secolul al XVIIl-lea, erau in bund parte da-
lorite tuemai inleleclualilor greci, cari presidan desiinelor cul-
turii romiinesti in atita de largd misurd. Astlel cd se impun
si in accastd privintd citeva precisiri, oricil de sumare, dald
fiind inscmnitalea aceslui moment pentru culturea roméncasci
moderni ’, it si pentru inlirirea unora dia conclusiile studivlui
de tati. '

Cele d’inldin geoli greeesti in Tara-Romiineascd se inteme-
inserd inea din 1679, supt indempul fostului student de la Pa-
dova, Stolnicul Constaniin Cantacuzino', peniru ca +e-a lungul
veacului urmitor, pind spre 1820 — si cunoascd o ascendenta
prosperilale, Iar dovezile nu lipsese cid, de la incepul,.intelec-
lnalii greei cari le ilustrau i le susfineau . se apri)piau Lol

¥ Llin Vasile Vienav, {raducilor al Logicei lui Condillac (N lorga,
0. ¢, p.o 830, .merge §i pidnd la propunerea’ de a purilica limba
introducind - cuvinle  latine si italiene”.  Pentra :,ita]ienl_ismu]" i,
1. Heliade Riduiescu. ¢k al miei Romanticit ifalieni § Rominfi, in
Analele Acqd. Kom. Mem. Sect. tit. S, Iil, t I, Meni 2}, Bucu-
carvegti, 1924, passim; iar apoi C. Taghavini, Un frammento di
storia delle lingue remena nel secolo XIX, in Europa  Oricntele,
ViL 1926, No. 6, p. 313 si urm.

¢ Menpiondm, pe lingdi Dbibliografia ce se poate giisi in lucrdrile
semualate mai sus, urmdiloarele " indicafiuni: Ramiro Orliz, Per la
storie  della cufltura italicna . in Rumania, Bucureyti, 1916, passim
{pentru influentele literare, in speeial} ; N. lorga, [fstoria Rominilor
prin Caldfori. ed. I-a, 11, Bucuresli, 1921, pp. £23, 13L, 141, 143,"138;
166, 189, 200 : pentru cilitori si, tot odald, pentrn influenta francesd);
1L Bucuveshi, 1922, p. 35; IV, Bucuresli, 1922, pp. 4-5, 8 (ibid.);
Laziir Sdineanu, Istoria filologiel romine, ed. 1I-a, Bucuresti, 1895,
pp. 66-7 (si pentru curentele filologice). :

3 8. Puscariv, o. c. p. 164

4+ N. Binescu. Academia grecrased din Sucuresti §i Scoala  lui
Gh. Lazdr, in dnwirinl Upiversitafii din Chaje 11923-4), Cluj, 1925,
p. 8 st urm. Peotra influenfa laliand in legdlurd cu Greeid din
Principale in sec. al XVll-ea, ct. N. lorga, Ist. Inva}. etc, p.° 34
si urm,
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mai mull de cultura apusesnd, In mod deosebit de cen ilulioui
Tald efteva din acesle dovezi:

La 19 Tanuar 1710, Matei Siolnicul Crelnfesen redacla Jin
imba greacd lestamenlul siu, pe care lawm aminlit ' s din
care s¢ canslati ed hiblioteea sa Jaledloiti din serieri filosofice;
retorice, polilice, istorice. enciclopedice, in latinesie si ilalie-
neste} o cumpitrase la Vienn, .eind am fost. penlra lreaba
celor dob copilasi. ca sl invele greceste sio mai virfos italienesle
si Jalineste, de care mit rog Zoitel a doua sotic! sd-mi firvele co
pilasii si s8- struniased pentru carie de se va pulea ca si-d
podepsmscﬁ.-lsﬁ—i invete] mal bine, siosit mi-t pedepseased mai
ales la latincasca si talieneascd, si, de mi veli asewlin iubiiii
mei fil ca st va ghimnasiti js4 va sililiy, la invatdtura cirti
1o stinli acestor lrel lmbi. veli elstign mulil mild dumae
zelased si casele voaslre si numele vostra va i cinstit si prea
sliivil la Curjile cele mari.”. In acesl pretios document, pe
tingit reflexul influenie italiene veniti prin mijlocirea Greeilor
din Viena, Llrebuie sl surprimlum siope acela” al Jegdduritor
testatorulod cu iialinnisatorel Tapariot Nicodae Mavieacordat, prin-
cipe al Ferii-Romanests, cdruia mull avea si-i datoreasci a-
ceastdh influen(d in Principale, prin ceint ce mfiptui jnsusi. ca
siprin ecia ce transmise fiului <do Constantin Mavrocordal, re-
initintorud  legiturilor directe en Venetia, prin Irimitere de
studenti”. ‘o

1z vreme ce, cilre 1770, in frontea Academiei grecesli din
lagi se giista eruditul Nichifor Theolokis din Corfir {eare slu-
diase la Padova st Leipzigy, siounil dindre clevii sid, mad oles
fiil de nobili, Tuau calea Oceidentuluei penlro desavicsirea slu-
diilor ') nu esle rar casul sd inlilnim profesori greei cari sa
preden Ja noi in acesl ristimp limba itadiana. lating si fean-
cesi b Dar, ascullind de weelasi denn sporeste ol mai vault

fose gasesle 1 A D Xenopol. N Arclzadesen Boneuresll, 1919,
p- " osiourm,

TN Jorga, oo el ppo A0 300 36§t nem. 300 600 6, T2 N6, N7,
cles Nerl si N dorga, Sird nend despre biblicleea Mavroeordalifor,
elen i Anelele dead. Kom. Mew. Seet sl s U G0 VL Mem. G,
Bucuresti, 18925

8 N, forga, o. ¢, pp. 48, 111, 147,

£ [bid, p. 133; N. Binesco, oo c.opo W
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numirul cililoriilor de siudii. mat ales in puternicul cenlru
cultural greeese care este Viens, in decursul see. al XVII-ley,
alZluri de Budapesta ori Leipzig, st in strinse legituri cu co-
loniile de infelectnalt greei din Triest, Venetia, Tivorno, ori
chiar Paris!. Ceia ce nu va 11 lipsit de interes nici chior penlry
teologii lransilvineni, minati citre Roma de alle molive. dar
trecind mai intdin prin Viena Grecilor si a lui Pietro Melasta-
sio *. Dupd cum se slie *, in centrele mai sus pomenite isi a-
veau sediul de aproape doull veacuri remumiltele ,companii”,
sau asoviafii (Ia inceput cu caracter comercial) de emigranti
greci si, adesca, de Romini macedoneni. eu hbisericd, biblio-
tecd, lipografii, ziare si alte institutii coloniale proprii, ti-
nind inire ele un neintrerupt comtact, prin comunilalea in-
tereselor, cil si prin continna deplasare a componeniitor lor.
Se¢ remarcd apoi faptul ¢, in pragul sce. al XIX-lea, in-
ledectualit greci din aceste cenlre ale Sud-Estului european
gravileazd tol mai mult spre Qecidenlul [ Risongimenlutui”
politic, mai ales spre Italia si spre Franta, formindu-se pe
de-o parle la lumina noilor idealuri seociale, iar, pe de altd
parle, trezimd in Buropa romanticd acel curemt de | filo-ele-
nism”, cu freevente rellexe in intreaga lferalurit a veaculul
trecut *. Decaden{a lor poliliei fiind astfel compensali prin-
e febrild aclivilale pe tdrim coltural, vechile colonii gre-
cesli din Italia - - in deosebi Venetia, Padova si Livorno--- de-
vint tot mai des loc de inlilnire al acestor factori ai influen-
{ei apusene, imporlald apoi in Orieniul danubian, bizantin ori
asiatic, unde aceia se intorceau ca profesori. Nici Parisul nu
cra, fireste, ocolit. lar aldturi de aceastdi aclivitate didaclicd, nu
mai putin se indelelnicird cu traducerea operelor mai de samd
cu care avuseserd prilejul sd se familiarizeze in Occident, dat
fiind cd, spre anul 1800, ,limba italiani, alituri de fran-
cesdl, (era; mult rispinditi prin Greci” " lald in ce fel,

1 Jbid , p. 135 si urm.

? Pentru ,gcoala lalinisl®” in general, vezi §i O Densusianu, Li-
ferufura romind modernd, Bucuresti, 1920, I P 3 s5iurm. -

& N. Binescu, op. cit,, p. 12 5i urm.

t Pentru aceste reflexe in Hieratura italiand, vezi G. Muoni, La lei-
teralura filellenica nel Lomanticismo iteliano, Milano, [TOU7].

6 MArturia e din Anfologiy, Firenze, Sept. 1821, vol, I1I, p. 431
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cidlre 1810, sc occidentaliseazii scolile grecesti din Principale,
supt inriurirca directi a Vienei, a Parisului si Italici. In curind
se va ivi miscarea ecteristi, cu planuri grandioase de pan-
clenism, menild Ensd, nu mai putin. si slujeascii e holdrilor
imbold nalionalismului rominesc, prin insisi menirea lui isto-
rici  anli-fanariol: 18211 Pidnd atunci, continu# initicrea in-
telectualildlii roménesti la moua culturd apuseand, prin scoald.
prin traduceri, prin indrumares tinerelului la Universitilile
ilaliene gi francese? Atil de folositor si de sustinul era acest
rol pe care si-l alribuird ,academiile” grecesti din Bucuresti si
din Iasi, ineit — eu foate semnele de apropiatd si definitivi
decadentd, pe care-o vor grihi precipilat proastele purtiri ale
dascililor greei -— chiar pe la 1818 se mai luau misuri de re-
organisare §i perfeclionare, linzindu-se a se face din Capi-
lala  Terii-Roménesti o .noud Alend” a elenismului, dotatd
cu o Universilate care si rivaliseze cu cele din Apus 3. Intru a-
ceasla se straduia iscusilul Neolit Ducas, adus de la Viena cele-
brului Corai?. Era de {apt cea din urmi dovadii a ,resistenlei
fard folos a greeismului in agonie, fafd de spiritul nou”, menit
s nationaliseze in curind {1818) scoala romineasci, prin ac-
tiunca ‘Iransitvaneanului Gheorghe Larzir, secondat de multi bo-
ieri, in parte chiar de principe’. $i se deschise umila gcoald de
la Sf. Sava, in concurenli — zdrobileare — cu cea greceascd,

si urm., din care am dat extruse in rev. Roma, Bucuregti. 1922,
No. 3, p. 1 si urm.

LN, lorga. o. ¢, p 132 si urm. Vezi apoi si N. lorga, Ambp
nuante din istoria noastra in veacul al XIX-lew. in .Analele Acad.
flom. (s. I, vol. XXVIIL, secl ist), Bucuresti, 1915-16, p. 377 i
urm.

? Pentru un Mihail Cristari, elevul lui Lambru Photiade, la Pa-
fdova in 1804 (unde tipdria o algebrd dupd Metzburg), cif. N. lorga,
{storia  fnvdaf. etc., p. 132, Pentru introducerea lui Condillac in
Principale de ciitre Greei, supi influenfa abatelui ifulian Francesco
Soave tradocere greceascd in 1804-1806), cit si pentru sludentil
greci din ltalia, intorsi ca profesori la noi, vezt G. Hogdan-Duici,
Isforia literaturii romine moderne, Cluj, 1923, p. 68 §i urm,

3 N. Bapescu, 0. ¢, p. 17 si urm.

14 N. Binescu, Momenle in vicfu . Acudemiei grecesti”, in Omagio
il 1. fHiagna, Bucuresli, 1427, p. 37 si urm.

: N. DBanescu, dcademia yreceused, eic, p. 8.
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pe alunci ,cea d'intdiv din lot Rasdritul” ', de si menitd si sc
niruic in cifiva ani, in plin bdlutd de vigoarca rominismului
trezil la viati noud”. :

*
¥ *

Aceastdl retrezire a congtiinei naticnale, in parle nestraini do
actiunea refugiatilor greci, giiseste imediatd aplicare in des-
chiderea, alituri de cea greaci, a primei scoli romiinesti:
prin actiunea holdritd si lominati a cilorva boieri inlfluenii,
i, in aceiasi misurd, dornici de propisirea {erii lor prin in-
structie.

Iar acela carc avea sit i infidptuiascd idealul, a fost . ingi-
nerul” transitvimean Gh. Lazar, Tormat la Viena si la gooala
inaintasilor s&i | latinisti”, insuflefit de cel mai aprig palrio-
tism, ajums in scurtidl vreme [ maestru!” generaliei romiinesli
de la 1820. Iar prinire cei dintdiu clevi pe care i-a formal, se
pumitrd cel patro bursieri alesi (iar aceastd alegere isi avea
semnificatia ei) s#-s1 continue studiile la Universilatea din
Pisa’: 1. Pandcle, Const. Moroiu, Eliade Ridulescu {dar acesta
fu de indatd inlocuil prin Simion Marcovicid st Lufrosin Po-
leca, acela care -— mal inainle de a pleca la Pisa il oju-
lase pe Lazdr in geoala de la Sf Sava si exallase, incd din
1818, dreptul Ja viatd al limbii romdncsti-*, conlinuind lolusi
a o cultiva si pe cea greceascil °, in aceiasi calitate de dascill

1 Ibid, p. 11.

2 Pentru renasterea lealrului coménese. edbre 18200 supt auspiciile
nalionalismului grecese si ale Jui Nittorio Allieri. ¢f. G. Bogdan-Duici.
v. ¢, p. 172 lar pentrn iniregirea aceslui capitol cu alle date bi-
bliografice, vezi §i: N. lorga, Coniribufii la istoria Inodidmintolul in
fard st straindfufe (1780-18303). In Andlele Accd. Rom. Mem. Sccl.
lit, s II, vol. XXIX), 1906-7, p. 33 si wm., K. Orliz, 0. ¢, pp.
220 27, 28, 38, 209; V. A, Urechid, fn porfofolinl d-rulni Sofu
(1740-1766), in Ateneul Romin, 1804, No. 4, p. 263 st urm.; Al Maren,
0. ¢c. p. 40, no. 1,

3 N. lorga, /storiu invdf. rom., p. 173

¢ G. Dem. Teodorescu, Yiefw § operele Ini Bufr. Pufeca, Bucen-
resli, 1883, p. 8 si wrm. Vezi, peutru acest moment, i N. Jorga,
Istoria L. rom. in sec. al XVilldea. II, 1. 380; U, Bogdan-Duica,
Istoric lit. romine moderne, Cluj, 1923, p. 56.

& [ Biawu, [nfiti bursieri romini in strdindtete. in Revista Noid,
I, 1888, p. 428.
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fneepitor. Cici nevoia de profesori, penlru noua scoali ro-
neascd in speeial, era tot mai simtité, datd flind Lipsa lor a-
proape lotali i afluentn sporitd a elevilor; altfel, initiaiiva
bolerilor $i o lui Lazdr s’ar fi putut vedea primejduiti. Mitro-
politul Dionisie Lupu ', sprijinitor al lui Lazir, reformalor al
clerulni gi al inv{dmintului din Munlenia infru redestepiarea
nationald, Iud misurile ce se impuneau, sldruind peatru i
miterea de bursieri romini in Apusul latin, ,pentru a pregili
aslfel profesorii romini la scoala nationald romineascd din Bu-
curesti” . Iar, in holdrirea sa, fu de indatd sustinut de Etoria
Seoalelor, care propuse formal aceasld inifiativit principelui
Alexandru Sutu, la 17 Februar 18207 Crileriile specilicate
pentru acordarca acestor burse de studii erau: cunoaglerea
limbii grecesli '; obligatia de isprivirea studiilor in patru ani”;
s fi terminat cu succes sludiile la geoala greceascd si romii-
neascd din tard"; ,sd fic in bune obiceiuri”. Principele. apro-
hind propuncrea boierilor elori (lu 10 Mart 1820:, obscrva
pe lingi aceasta ¢ alegerea urma sii se facd cu stricld im-
parlialitate . Principial, bursierii se legau ca, dupid lermi-
narca acestor studii, sid s¢ Inloarci in fard, unde aveau si
serveased cel putin opt ani ca profesori la scolile rominesti ori
grecesti™ (,osd- asezdm daseilll, atiit [a sedla elineascid, ¢il si
la cea romineascd™: ceia ce inseamnid cii aceastd miisuri
a Eforilor, menild si anlohtoniseze corpul profesoral, iar nu si

i 1 Bianu, o ¢, p. 421 si wrm.; N. lorga. /fsforia Bisericii ro-
manesti, Vilenii-de-Munte, 1909, I, p. 235; A, I Dartanw. Viafa, o-
perele st ideile Tai G, Sincai, Bucuresti, 1869, p. 80.

? N, lorga, Isforia LE rom. in sec. al XVIH-lea, 11, p. 380 len-
trie exemplul venil fol de la Greel in aceastil privintd, vezi G. Dem.
Teodorescu, 0. ¢., p. 8

Textul anaforalei”. Tn V. A, Urechid, Istoric Rominilor, DBo-
curesli, 1898, p. 81 si urm. Pentru Fforie. N. Binescu, Cei dinfiiu
brirsieri ramini in sfraindlafe, in Heviste gyenerald a  Inedidmin-
tolei, 1100 V1, p. 216 51 uwrm.

4 V. A Urechiid, 0. ¢, p. 84 §i urm.

5 N. Bénescu. Acedemin greacd, clc., p. 23; N. Binescu, (ol
d'intdiu bursieri. elc, p, 218 s vrm.

® N. Binescu. Cei dinddin bursieri, cte, p. 217 si urm.

* V. A Urechid, o. ¢, p. 83.

5 N. Banescu, Cei inéiin bursieri, cte, p. 218 s1 urm,

¢ V. A, Urechii, op. cit,, p. 80
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inldfure filis greccasca din invitimintul roméinesc, nu era a-
tita de revolulionari pe-cit au voil s’o arale drepl alare unii.
istorici moderni. Dacd aceste comditii n'ar ti los! respeclate de
bursieri, se obligau - - ¢i §i garantfii lor - - sd despiigubeasci E-
foria de sumele ehelluile eu indretinerca lor in sipidinitate 1

Cil despre scopul trimilerii celor patru studenfi la Pisa, ¢l
este clar declarat de Efori in propunerea lor citre principe:
»Am chibzuit ci este de mare trebuintd a se trimile patru uce-
nici romini, eari se vor cupoasle a i destoigici In invatitura
limbii elinesti, la jcoalele de la Piza rsic), din Italia. cu chel-
tuiald din' venitul Casei Scoalclor, ca si invele in limba ia-
licneasc# mestesugurile filosoficesti, §i dupid vreme s poatd
prinde locul dascililor ce sinl irebuinciosi la scoalele de aici,
fird sid mai aibd trebuinti scoala a aduce dascili din alte
locuri strdine” 2. Ceia ce nu inseamnii totusi cd scopul aici de-
claral ar fi fost numai decit acela de-a forma profesori in limba
nationald 3, cari - ,oameni noi”, sit-1 foddlure pe cei grecit
Cici nu aceasti hotdrire a Eforilor din 1820, ci alte fapte --
revolutia lui Tudor Vladimiresen din anul wrmitor -— vor veni
.58 schimbe in acest sens destinatia sludentilor din siriinitaic,
dupd cum se poale vedea de alllel si «din insesi spusele lui
Eufrosin Poteca, intr’o scrisoare din 1824, in carc afirmi ci
scopul trimiterii lor la Pisa ,au fost si cste, ca sd aseziim o
scoali in Bucuresli, in limba noastrii cea romiipeascii, mai in-
tiiu dc Filosotic si Matemalicd, care esle temciul celorlalte
stiinte, si T4r de care un neam nu poate fi luminat™ s Pentru
nol, cererea Iforilor din 1820 ascundea de fapl numai inten-
{ia nedestidinuiti incd de-a avea o scoali rominecasci, cu buni
profesori romini” ¢,

Observind apoi cii Insiisi ideia lrimiterii de bursieri din Prin-

1 N. Biinescu, Academia greceascd, ele., p. 23 §i urm.

? Citat dupd N. Bivescu, Cel dintiin bursieri, etc, p. 17; cf si
N. Banescun, .\cademia greccased, ctc, p. 44.

* Dupd cum afirmi [ Bianu, o. ¢, p: 121

* Dupd cum afirmd N. Banesca, Cei d'infiin Dursieri; ¢te. p. 216
st wrm.

# Citat dupd I. Bianu, o. ¢, p. 427,

6 A, Riduleseu, Cnllura juridicd roméneasca in allimnl  secol,
in Analele Acad. Rom., Disc. de recepfie, LILI, 1923, p. 11.
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cipate in Universitilile siridine cra o ideic mai veche pe care
si-o po! revendica inteleclualii greei’, si, tol odatd, ci legiiturile
dintre acestia si cullura apuseanii ddinuiau de mai bine de
doudt veacuri, me intrebim dacii hotdrirea hoierilor munteni
de-a Irimite pe cei palru bursieri in DNalia, va fi izvorit nu-
mai din dorinta si ,gindal lor, care se indreapld, lireste,
citre fara de care se legau originile ncamului nostru, citre
ltalia”?. S# fie oare adevirat ¢ .[lorii rupean asttel hotiirit
cu traditia? Inainte de miscarea lui Tudor. ei se desficean de
Greci §i cutan a-si pregiti pe ai lor in scolile [talici stribunc
peniru solia noud a inviigimintului in limba terii™? Nu voim,
de sigur, a contesta cu aceastd intrebare a noastrd ci hotid-
rirea Eforilor de-a se adresa cullurii ilaliene, fusese influenjali
side ideologia cureniului , latinist”. prin mijlocirea lui Gheorghe
Lazdr. Naste insi o indoialii: aceasla a fost singura causi cure
a delerminat fixarea lor asupra Ilaliei 7 Tar indoiala se poate
intdri printr'o alti intrebare: de ce a fost aleasd, inilial st fard
relicente, Universitatea din Pisa?

Rispunsul la aceasld inlrebare, asupra cireia nu s’a opril
incit destul atenlia isloricilor nostri lilerari, poale fi mui bo-
gat in sugoeslii decit s’ar pirea la prima vedere.

Pisa, alituri de Florenta, este al doilea cenlru universilar al
acefei Toscane care, In prima jumilate a secolului trecut, da-
loritd regimului siiu polilic mai liberal, devenise refugiul mul-
lor ,exilati” napolitami. spanioli, dar mai ales greci. Dupid cum
sc stic, in Iialia cxistau si alte cenire preferale de acestia din
urmii, precum: Triestul, Venetia ', Padova. Pavia, Neapolul, ete.
Nu mai putin preferale erau insi cele douii cenire toscane:
Livorno [portul Medicilor, deschis Lvreilor spanioli. Corsteani-
lor, Francesilor, $i Grecilor ined din 1590, avind o biserici or-
todoxii si alta a Greeilor-Uniti, pistrind inci tradifia unei

1 N. lorga, Isforiv invdidm. rom., p. 153.

2 Afirmalia este o Tui N. Bioescu, Momente, cle., p. 43

1 N. Binescu. Academic yreceascd, efe., p. 230 Vezi si N Bi-
nescu, Cei ('infiiu bursieri, cte. p. 217

+ N. lorga, Doud poesii necunoscule ale lui [ Vdcdrescu, in -
magin lui 1. Bianu, Bocuresti, 1927, p. 226 [cital dupd ziarul cili-
toriei lui J. L. S. Bartholdy in Grecia, tradus in frantuseste la
1807).
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»Via Greca”') si Pisa. cel mai apropiat centru universilar de

accastd striveche colonic greceascid. Iatd de ce, cilltre 1820, a-
ceasli Universitate era covirgitd de numiirul studentilor greei:
mai mult de o sul; dupd o misiurie din {821, pe care o
surprind in revista lorentind ,.FAnlologia” 2.

Acolo, iIn Toscana, sc¢ refugiase eliiva ani mai inainle si
fostul Dumn al Muntenpiei [oan Caraged, dale fiind legdinrile
sale ecu inlelectualil greci, compatricfi, autorilitile mari-ducale
tmpingind ospilaliera lor gemcrositale pind la censurarea ar
ticolelor din publicatiile italienc care nu-i erau favorabile 7
Dar aliiluri de acest ilustru refugiat politic (poet, traducilor,
al lui Goldoni gi al lui B. de Sainl Pierre din ,Paul et Vi
ginic” *), sc mai gisia in Toscana, in aceiagi epocd, un all
personagiu, strins legal de preocupérile noastre: Ignalie, fos-
tul Mifropolil al Ungrovalahiei. Gree din- Mililene, fost mai
inldin  Mitropolit de Arla”, prin mijlocirea Tarului Rusiei
ajunsese a fi numil in 1810 Mitropolil al Terii-Roiniinesti, pen-
tru a fi insd inldturat dupd doi ani® Cit sc poate de erudit,
Jde si nu stia romineyte, nici nu simtia romiineste™, de si
nu se ardtasc prea gribit si promoveze o migcare culturali gi
didaclici mai de samil in tara pe care o péstoria eu de-a sila,
l#sd drept urmi mai durabild a trecerii sale pe la noi, bogaia

v L. ¥, Bertarelli, Gaidu d'Halia—alia Cenfrale, Milano, 1923,
Touring Club Italiano, {II, p. 181 §i urm.

2 L'Anfologia. Firenze. 1821, vol. 11, p. 475 si urm.. ‘nota irad.),
dupi care am reprodus in Roma, Buecuregii, 19220 No. 3. p. 2
dule cu privire la cunoslinfa limbil ilaliene a aceslor studenii greci,
dintre curi pulini vorbiau limba francesd). Penlru migedrile insurce-
liopale [a care loau parte, aldtuci de Jiberalii™ italieni, veei €
Rerofilus, La Grecia e Ultalia nel Risorgimento  ifalione, Vircoze,
sla Noee” [1019], p. 21

T A De Robertis, L'Amtologia df G P, Viewsseuwx, Foligno, 1922,
p. b7 '

t .N. Jorga, Istorie invdfdm. rom., p. 158, dar si N. Torga, f/s-
torie Rom. prin cdldfori, Buocuresti, 1922, 111, p. 43.

8 N. lorga, Isforin Bisericii rom., 11, p. 226

¢ AL Papadopol Calimab. Dure de samé despre cilleva  odrfi
pechi. in Revista pentru istoric, orlieclogie si filologie, Bucuresti,
vol. VI, p. 131. '

* I D. Popescu, Cel d'intdiu Seminar in Principotele romine, in
Universul, XLV, 1927, no. 248 p. 3.
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bibliotec a Juil Somnini de Manoncourt, pe care o cumpirase
spre a o didrui Celegiului SI. Sava si Mitropoliei®. Dupd inliiu-
rurca sa din Bucuresli 71812, mersese 1a Viena, spre a se lixa
insd definiliv in Tescana, unde ! vom intilni si dopid 1821
La Pisa legi prietenie cu mulli infelectuali italioni. dintre cari
il vom aminli pe 15 Mayer, dar mai ales pe Sebastiano Ciamd
(1769-1817), profesorul de greacit si lalind de la aces Universi-
late, awlorul cunosculei ..Bibliogratin critica delle antiche reci-
proche corrispondenze deil” [alia colla Russia, Polonia, cec’”
(Firenze, 1834 -3, carvoia Tynalic i acordii ehiar un ajutor bi-
nese  spre a puatea tpidri VI sogno di Scipione voltalo in
greeo per Massimo Planude e fallo volgare per M. Zanobi da
Strala™ ‘Pisa, presso Baniert Prosperic 18167 7% volum fisofit
de portretul litogeafial ol prelatulul gree si de o serisoare de-
dicatoric a Iui Ciampi cltre ,.Prea Sfintitul si iubiloryl de
Muse Tunalie, unul din acei eradili cari adund din loale pir-
lile serierile acclora cari au Tugil prin Italia si prin toali
himea dupid spargerca lpdritiei bizanline. , €i nu cruld nici
bani. nici griji. si ci isi expune chiar viala, ciiutind, aduningd
st lipdirind ciirlile acclor neporeeifi inviiali eori gi-au picrdul
palria”. Dar, dupd o alti mirlurie conlimporand. - aceia
a lui E. Mayer, (. Fllenolilo - | Episcopul Ignazio” isi a-
sumase locmai cilre 1820 grija benevolit s incurnjeze siosi
conducd studiile linerctului gree, care studiazic la Universilafile
noastre”, adecd din Toscana. A studentilor greci, dar sioa ce
lor patra bursieri romini, dupd Insesi alivmabiile wnoia din-
e dingiic ale lat Fulrosin Poleea:  inlro serisoare a sa dit
Pisa {18 Nov. 182207, ¢l afirmi ed Ignatic. Lin sama eiiruia
piing acum am lost acunceti®. i va informa pe principele Gri-
gare Ghica de Telul cum Hnerii isi Feeau datoria la stadiiz din
alta (30 Ian 1823 afliim ca bursa li se jmina de cillre aee-
lagi Igmalie, care li lixase si specialildlile pe care aveau si
le urmeze la Universilale™, In iclul acesla. ne convingem o

1 Bogdan-Duici. o e, po 251

2 AL Papadopol Calimub, o el po 126 s nro.

5 Ldafologia. enze. Tleeo 18210 NI, volo IV, p. d38 i voll VIIL
p.ooAdE siourm.: veri sio@ el fomandicld dalieni. clel po 12 nol 2

L I Bianu. o ¢, p. 125

5 fbid, p 428
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dati mai mult c¢i cei palru bursicri romini continuau de
fapt si la Pisa si rdmini supt auspiciile inlelectualilor Zreci,
cu cari findeau sd se confunde din punct de vedere lingvis-
tic, religios §i chiar ca infi{iyare a portuluil, cu cari con-
viefuiau deci?, la Pisa, ca si la Bucuresti. In asa misurd, incit,
la un moment dat, din lipsi de mijloace naleriale, unii din
ei eran pe punctul de-a pleca fie in Grecia, unde li se ofe-
riau catedre indati dupi# luarea diplomei universitare®, fie
la gcolile grecesti din Paris, Pelersburg, Londra sau Roma, in
acejasi calitatc?. De nu i-ar fi retinut iubirea de ,frumoasa lor
Valahie”, in care se vor inloarce, firi insd a intrerupe nici din
Bucuresti, pini# tirziu, legiturile cu inteleclualitatea greceascii:
iraducind din operile acesteias, ori inirefinind corespondent:
cu exponentii el mai ilugtri®,

Astfel stind lucrurile, ne imtrebdm iardsi dacd hotiirirea efo-
rilor din 1820 de-a trimite palru bursieri romini la Pisa mai -
poate fi interpretatd drept un act de rvisvrifire conlira grecis-
mului §i, tot odatd, drept o exclusivi dorinti de afirmare a
romanititii noastre, prin revenirea la imatca italici

»
'] -

Dupii ce toate Tormalitifile scrupulos prescrise erau inde-
plinite, cei patru bursieri se indreptau de la Bucuresti spre
Pisa, in primdvara anului 18207 Erau: célugirul ufrosin
Poleca, Constantin Papad Dimdfra {zis apoi Const. Moroiu),

1 Chiar gi Gh. Asachi c#ldolria in Iialia, pe la 1808, in lovirisgia
unor Greci; vezi inlilnirea Jor aproape de Napoii cu regina Charlotte,
sofia lui Murat, in fragmentele de memorii ale acestui drum, re-
produse dé E. Lovinescw, Gh. Asechi, Bucuresti, 1921, p. 23 i urm.

2 O mirturie in acest. sens, inir'o scrisoare de la LBufr. Poleca
(din Pisa, 10 ¥ebr. 1822), in I. Bianu, o. c, p. 422 Vez s ai
miei Romanticii italieni, etc., p. 42, n. 2

# 1. Bianu, o. ¢, p. 430 si wrm, {0 scris. din Paris. 13 Dee. 18247,

1 Ibid., p. 431 { o scris. din Paris, 22 Ian. 1825).

5 Esie cazul Tui Eufrosin Poteca; vezi tista acestor traduceri in
Gh. Adamescu, Confributiune la biblingrafia romdneascd. Roeuresli,
1421, E, p. 47; lI, p. 42 .

8 Pentru corespondenfa dintre Poleca g§i Neofit Dukas pe la
1830, cf. N. Binescu, Academic gyreceascd, efc., p. 27.

T N. Binescu. Academia greceased, olc, p. 23
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Ioan Pandeli i Simion Marcu {schimbal in Mareoviei: ' La
Pisa rimaserd apoi effiva ani,-nu todi de-o polrivi, lrecind in
urmia la Paris, Lpeniro studii mai inalle™ 2 1820-1824 4

Viata pc care o pelrecurd in acest risiimp in ocligelul Lo
can, ru parc sid {i fost pentru ¢ din cele mai vesele: pe deo
parte greulalea de-a face fafii unor studii peniru care veniau
insuficient pregitili din tard *; iar, pe de alti parle. neregula-
ritatea cu care |0 se serviau anual cei 3500 loi 72000 faberi ).
pocari-i avean drepl bursd. mai ales din eausa tulburariloyr
revolujionare surveniie in Principate in 1821 In nevoile lor,
prea mull nu se vor Ti putul ajula cu Mivopolitul Tgnatie si
cu un alt proteclor anonim, un anume Mostra®, poale o gazdA,
pe care lolusi nu-i ocoliserd. Ullaji prinlre sirdini, desni-
dajduili, se rescmnau si scrie cforilor si conoscutilor: Mulli
de aicea ne-an luat petrimisi la studii, ci exilali la pedeapsi™

Grija mare va fi fost a mal virslnicului Lulrosin Poteca,
pe care [foria 1l insircinase cu supravegherca si calduzirea
celorlalli lrei codegi mai Llineri”, urinind a-i {inca pe efori in
cureni cu aclivilalea lor universitari, afil 1a Pisa. eit si la Pa-
ris, Niscul in 1786, avea pe atunci treizeci si patru de ani tre-
cufi; era preol si- fusese colegul lui Gheorghe Tazar la S
Suva: iald molivele penlru care i se incredintase ¢ astfet de mi-
sitne "',

La Universilatea din Pisa, pinid la 1822, Poieca se vgupase

1 N. Binescu, Cei Jintiiy bursieri. cle., p. 218.

2 1. Bianu, o. ¢, p. 412, N. Binescn, e efomie greceased, po 24

8 N, Bianescu. Cei diindiin bursierd. cle. po 2037 GO Dem. Teo-
doresea o, e, o 15 dapad B Flinde Hédulescu, alivmid gre-
gil ci ar fi stat Ia Yisa numai ,un an si citeva luni”.

t N lorga. fsl.rie (vodf rom., p. 180

Ibid.

§ 1 Bmwow. o. ¢, pp 21 1823 220 (1822), 123 1822). 425
(1822, 26 (1823; ¢ N. Baneseuw, Cel intiw bursieri  vele, pp.
292 st wem. {1822). Peoiru felad cum comenteazd  Fufrosin Po-
leea  acesle  evenimente, 1. Bianu, o0 ¢ po 423 si wem.. :serisori
din Pisa, 30 August 1822).

T 1. Blawnu, o, ¢, pp. 122, 423,

8 Ibid, p. 425.

3 [ Bianu. o. c, pp. 423, 429,

1 Pentru aile date biografice. el No lorga. Jelar'e fnvdt. rone, pp.
149, 173, 17, 180, 187 si urm, 193, 308,

3
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de limba si lileratura italiand §i latini, de filoselie, teologie, is:
lorie  si fisica exporimenlati'. In urmi. adiugi cursuri au-
diate la dreptul roman. isloria naturald si bolanicd, posedind
cunoslinfe de limbe greacd veche si modernd. latind, ilalianid si
frapcest ', Dar in urma cereetirilor intreprinse in Arhiva Uni
virsitdlii din Pisa de d. prol. A, Maneini, In urma rugamintii
¢e d-am - adresat ', resultd e Fuirosin Poleca: {,Poteka Efro-
sino di Valachia, seolaro legisia di 10 anno™) nu ligureazii in re-
gistrul de semniituri ¢o se tinea pe atunci penlru frecventi
deeil la Facultalea de drepl, in anul 1822-3, singurul pe care
-1 urmal regulat . Limba italiand o poseda pind la impestri-
Lart:a limbii sale materne cu italianisme . In toamna anului
1823 Poteca va lrece la Paris ¥y dupid ce ciipdtase invoirea
Eforiei in aces! sens, audiind acolo chiar cursurile de astro.o-
mie ale lui Arago, cu care va intrefinea §i corespondentd *. In
vara anului 1825 se va inloarce insd in tard, chemat de E-
Torie, cdei murise Gheorghe Lazdr si urma sd-i fea locul la SE
Sava’®, cu alil mai mult. cu cil scoala greceased se inchisese intre
limp: se intorcea primul, hnind catedra de tilosofie de la Cole-
gin”’ Influcnial de ideile liberale ale Apusului ™y impunindu-se
de la incepul printre fruniasii cirturari ai ferii'’ va deshisura
in anii urmilori o rodnicd aclivitule didaclicd $i publicisticd,
din care vom relinca aici traducerile: , Elementele filosoliei” ale

[ Biann, 0. ¢, p 422

2 [bid, p. 426.

S Fapl pentru care ln sd-h adue molfdmirile mele recunosciioare,
alitturi de priclenul camun, prol. Umberto Biscotiini din Disa, {-
nind sama mal ales de greutatea aceslor cerccléri.

1 Nezi si A Hidulescu. a. ¢, p. 14 '

5 (r. Den Teodorescu, oo e, po i no. 2

i Biana, 0. e po 4206

T O seeisoarve din Pars 8 sepl 1824 cilre M. Arago, in 1 Bianu,
0. . p. 424

8 [ Biunw. o c. p K31 seeis. din’ Paris, 22 fan. 1852).

¢ N Bianescu. Cei dinlifu buarsieri, ele, p. 292 i urm.

s 0§ Nijcolliasa, Trei serisori a'e lui Pufrosin Poleca, In Convor-
biri Hterare. 19250 po 814 gi urm.; A D Xenopol,  Purtidele poli-
fice in revolutia in 1848 in Principulefe Romine. in Anaiele Acad.
fom.  Mem. sec). ist), 1909-10, p. 404,

N, lorgu, Istoric fowdl. rom., p. 187.
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lui Heineccius fed, Viena., 1829)', dar mai ales din opera mo-
ralistilor §i clasicilor francesi — ,Discours sur Chistoire uni-
verselle” al lui Bossuet?, sau ,.Petit caréme” al lui Massiilon®—
fapt pentru care ortodocsii eontimporani il invinuird, denu-
mindu-1 jronic ,filosoful nostru cel de la Fraula™.

Dar sid ne inloarcem in Pisa anilor 1820-1824, unde l-am
ldsat ca student si pe Constaplin Moroiu. Acesla, de la in-
ceput, diduse, ,faima in Pisa cu latincasea™ sa si se vcu-
pase in deosebi cu studiile juridice *, Tird a neglija nici el li-
teratura italiani si lisica experimen(ald °. Insd in 1824, pe
cind colegii sidi plecascrid la Paris, il gidsim lot la DPisa, {d-
cind sforldri necrufate ca si-si ia docloratul in drept 7. De alt-
fel, este singurul care figureazi mai regulal in registrul de
frecventi al Universititii: ,Pappadopulo Costantino di Pappa
Demetrio di Valachia, scolare legista” {anul T-in in 1821-2
anul IT in 1822-3, anul TIf in 1823-4 si anul IV in 1821-53% *
Odati intors in tard {1825}, Moroin va ajunge si ¢l profesor
la Sf. Sava (de dreptul roman, apoi civil si comereial) *
T4rd a se desinleresa cu tolul nici de preocupdrile liierare; ¢ici
in 1836 lraducea peniru Tealrul Nalional din Bucuregli  co-
media ,La vedova scaltra” a loi Carlo Goldoni .

Cel de-al Lreilea stndent, Ioan Pandeli. se ocupase la DPisa
in deosebi cu malemalica, uimindu-si de la inceput prolesorii
cu progresele pe care le f#cea la geomelrie si algebra 'y frd a

V' Ibid, p 187

? Supt titlal , Varbire asupra istorici universale™. Bucuresii. 1832
in 3 vol., dar la care laera inea din 1815 cf. Gl Nicoldiasa, o.
¢, p. 81y yi wrm)).

F Supt Al _Cuvintele ieleleplului Massillon”™. Bucewresli, 1§16

+ Cilatul in Gh. Nicoldiasa. o. e p. 815, n. 1.

B Y. B oo oo po o220 seriss Wi Poleca. din Pisa. 100 Febr,
18225,

6 Ibid, p. 423,

Tofbld, po 128 serisori din 13 Sept. si 8 Sept 182400 de la Paris:.

8 Dupa comuuicirile  prof. A Mancing CFosi A Hidulesend, o,
¢.; N, lorga. /st inodi rom., p. 180.

8 (o Bogdan-Duicll. Istoriografle licrora. in Laonvarbivi filerare
1906, p. 793

10 G0 Radu, Goldani in Ropwinio. v Roow, Duenrseslis Vi 1927,
noo 3, opo 12 0§ urm.

11 Bianw. o ¢ p.o 422 Iserisori din Pisa, 10 Febeo (822
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neglija nici el literatura italiand si fisica experimenlald ', Ve
nind mai bine pregilit in fard, putuse (rece chiar si cxame-
nele * {Augnst 1823, trimelind Cforiei -ateslale peniru - geo-
metrie, trigonometrie si aritmelicit si cerind s Tie trimis Ja
Paris peniru matemalica aplicali . In regisitele de Irecvenla
pe. andi  1820-21-22) Tigureazii supl numele de . Giovanni di
Panleli di Valachia”, Inseris la Facullatea de tisicd si malema-
tici. Inlre timp stdtuse si la Florenta®, dar i1 vom indilni aldluri
de colegii sdi la Paris, de indald ce eforii li dddurd incuviin-
larea (1823)°, mai ales daloriti faptului cii Pandeli isi ficunse
din plin datoria -de stodent la Pisa. Cein ce-l va i islovid,
mai ales cd lipsurile materiale nu-i crutard nici in Capilala
Franciei; astfel ci, in primédvara anului 1824, bolnav de mervi,
Pandeli isi puse ciipil zilelor in chip tragic’, in oddita lui
din Rue des Portes, No.. 2, Hotel d’Extrapat 'y dupi ce - din
causa siirdeiel -— umblase ,co un wnelil pe ulifele Parisulud “

Cel de al palrulea bursier al Eforici la Pisa avea si fie L L-
Hade Ridulescu: acestu, rejinul c¢a profesor la nouvu seoald ro-
méineasci din Bucuresti, fusese inlocuit prin Simion Marcovie
al nostru”. Jar accastd subslituire ni poate oarecum lamuri 4i
asupra prestigiului decare se bucurase el incd de pe eind stu-
diase in lard, atil Ia scoala greceascd, cit si la Gheorghe Lazir™.
La Pisa, imed din 1822, dedal la Hmba francesd si la inalta
[ilologic. a progresal nu pulin®, dupd mérturia lui Poteca®?: in
plus, a sludial fimba i lileratura ilaliand. audiind si el cursuri
tle geometrie. de chimie s de fisicd experimentali’ Dar, intr'o

T Ibid, p. 423

2 Ibid, po 126 serisoare din 260 Nov. 18230 de Ta Parisi,

#ONC Bénesen, Ced ofinditn brursieri, cle. po 202 g1 e

1. Biaznu. 0. c, p. 425

5 Ibid., p. 428 N Blinescu, Cel dintiin burs’er o cle, po 202 31 wm,
‘in Nov. 18237

5 N Binescu. o ¢, p. 292 51w,

T N, lorga, Contribufii o {storie lt. vomine, 1, Scriiborii mireni,
in Anpalele Acxd. Hom..  Mem. secl. lit.), vol. XXVIIL I9M05-6G. p. 242,
8 Pentru felul tragic in care se sinucise. v 1 Eliade Raduleseu,

cital in ¢ Dem. Teodorescu, o. ¢, p. 12
8 G Den Teodorescu, oo ¢, p. 8 siourm.
W N. lorga, fstorin ifnvaf. rom.. p. 173 s wrm.
1 [ Bianu, a. ¢, po 422 {scris. din Pisa, 100 Febr. 1822).
12 [bid,, p. 423 (scris. din Pisa, 10 Febr. 1822).
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miirturic  propric, fine si accentucze cd ,im Ilalia, al doilea
mumi & sliinteler, invital-tm fiteratura italicneasci™ 1, en toate
ci ceruse de la Eforie si i se cumpere g dnslrumenturi pentru
gheometrie” 7. Sigur este et Simion Muarcu -ovieim nu figu-
reazi, alituri de ceilali colegi. in registrul de Irecventdi al
Universitiitii din Pisa, in anii c¢it a avaial aceste cursuri. Tar,
de ocarece Poteca si Pamdeli trecurd la Paris pentru perfeclio-
narea sludiitor, i urm# st Marcovici acolo, peniru ca si-si a-
rate 51 el falantul fsici siu cu filesofia. peniru cii toate de la
toti nu se poate” . De la Pisa plecase birid niciun fel de dipto-
mi. Ajuns la Paris, eforii il obligau sii studicze malematicele,
iar el ,se fdgidueste, c¢i. dupid ce va inviita cit va putea, le
va §i paradosi [preda” . Firi a neglija insi nici lteratura
francesi, de care se ocupase si in Italia. ...In Paris - mérluri-
sia insusgi * - | al doilea Atend, in Paris care [3rd gresuld poaic
s¥i s¢ numeascd sdvirsirca omenirii, am inviifat matematica lecu-
ricd st aplecatii, indeletnicindu-m# cu toate agestea gi la li-
teratura frantozeasch, ca s nu pierz in zidor sirl ideilor de
literaturd cc cu osleneli chositoare dobindi=em in Italia..”. Li-
teraturile ‘clasice in gemecral formascri obicctui acestor oste-
neli obosiloare”. studiate -de Marcoviel in cadrul  relorieei” lim-
prlui aceluia de clasicism decadernt!, Tn orice cas, ferindu-ma de
florile veninoase, am cules, pe cit am putut pe cele dulei si
folositoure ca si e Impdrtisese inbitilor mei frali si patrioli
dupd melodul si regulele ce si obicinuese in luminata Evropd”,
mirturisin Marcovici in 1827 *—, dupi ce ,...prea inaltul Stdpin
nr'a invrednicit si mi intore in prea sfinta mea Patrie dupi
o cilfiloric de gaple ani in pirlile cele mai skivite a Evro-
pei.” Marluric din care deducem cid pirdsise Parisul in 18277,

U Marturia, din 1827, se celesle in Bibfioleca roandineased. Buda,
1834, p. Ul p.o 25

2 Cilal de N. Turga. fstdoric Inedf. rom. p.o 181,

¥ 1. Bianu., a. e, p. 426 iscris. fui Poleca, din Paris. 20 Nov.
1823).

¢ Jbid, po 129 seris. de Jaoacelayi, din Pavis, 4 Sepl. 18215

6 Biblinteca romancasca. Bada, 1834 p. 1L p. 25

¢ € loc. cil.

T Gresil alimmi deei d. R Roselli ¢Dict. contemp, Bucuresti. 1847,
p. 124), ¢ s indors de Taoslwdit i 1830 ¢l si 'l Lliade. Fquaili-
bru inlre antifese, p. 77, a. [ preeunr gregeste  adirmind  fim-
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deci in urma celorlialfi doi colegi, cari incepuserd si fmpir-
tdseasca lineretul de la Sf. Sava cu invifidtura pe care insesi
0 agonisiserd in Apus,

*
* *

Odald intors la Buecuresti. conform invuiclii cu Eloria Scoale-
lor, Marcovici inird §i cl, de indati, ca profesor de malema-
tici elementard aplicald la acelasi Colegin Nalional, -care inc-
mai in acci ani {1826) se reoganisi pe clase si malerii, cw
profesori speciali'. Cursul §i-l inaugurd prin(run inimos ,.Cu-
vint ce s'au zis la deschiderea Scoalei Nationale din Bucuresli,
o 1827, Sept. 15377; /in care nu witd s8-1 pund la con'ributic pe
Omir (sic), Virgilic /sici, Demosten, Ciceron, Aristotel, Plalou,
Talis (sic), Pitagora. Seneca, Titu Livie ¢sic;, Salustie /sic, O-
rajie (sic), Tartalin ¢sicy. Galilen, [DAambert, La Grange,
I.a-Plas (sic), e¢le.) din care vom refinea pe de o parte proiectul
de rcorganisare a invitdmintului nafional pe materii de stu-
din {in privinla limbilor, scoala avea nevoie ,deocamdald” de
limba lalind, .ca 8 indreptim pe a noastri”, si de cea fran-
cesdl, ,ca si o fmbogilim cun cir{i Tolositeare im fob felin de
stiintd  si pentru alte stirsiturd politicesti”, urmind ca doar
cu vremea si se in'roducil §ioalte Limbi welasicesti, alit vechi,
cil i noud”;, iar pc de alti parie tonul avinilat patriolic
al acestel cuvimtdri {,,.. Nu auzili glasul stramosilor vogtri carii
vt sirigh din morminturi si vid ardlati i s mi aridtali si pe
mine Patria] vrednici de dingii?.. Au in zadar purtati prea
slivitul nume de Roman?’), cit §i unele reflexe ale ideclogici
democratice apusene.

Dupid 1831 {,pe o vreme cind puteau spune c¢i in gcoala
mai inalli ,cine nu glie franjuzeste si nu intre”"), Marcovici
trecuse la catedra de [imba francesd, peniru ca nu Llirziu si-i

preuni cn G Diaconovich, a. ¢, I, p. 200) ci ar fi fost nu-
mil profesor la Sf. Sava in 1830.

1A I Xewopol, Histoire des Roumains, Paris, Leroux, 1896,
H. p. 433; G. Bogdau-Duicd, Istorin [ter. rom. moderne, pp. 57, 59.

2 Publicat In Bibliofeca romaneescd, Buda, p. IH, 1834, p. 111,
p. 25 §5i urm.

* N. lorga, Istoria lnvaf. rom., p. 193 5i urm,
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revind aceia de reloricd, pe care a si ilustrat-o vreme mai in-
delungati i,

In 18341 se i grabia sd publice un ,.Curs de reloricd”™ ¥, pentru
nevoile elevilor sdi, in ecare imitk de aproape {ralatele neei-
dentale (in special francese} de acest fel, cu definifii. exem-
ple si citate lraduse in roméinesle, declarind in prefata ea
s’a folosit dec ,scriiterii cei wmai clasici infr’aceasti materic”.
Acesl manual, important din multe puncte de vedere. dove-
degte in primul rind siridvinia i Marcoviei de-a udapia
terminologia ,reloricd” la limba romineascd si de-a autohtonisa
aceastd ,stiin|d” in scoala rom#neasci de inceput. Se remarcd
apoi faptul ed, fald de batilia angajald in Apus intre ,cla-
sieisti” si ,romantisti”, Marcovici nu iea atiludine, dind do-
vadi dec cel mai cuminle oporfunism, cu toate ¢ autorii cla-
sici” erau cei indicati ea lecturd particulard la sfirsitul ina
nualului. In al doilex rind, lrebuiese subliniate preccupitrile
sale etico-religivase”, care fac din acest lratat mai mult un
auxiliar al unei ,elice” de amvon si care sint de pus in legi-
turd atil cu activitalea sa de mai tirzin tn aceasld directie, it
si cn tendinjele mistico-moralisaloare ale doelrinei romantice,

Autorii pe cari-i pune la contributic. citindu-le pirerea ori
dind cxemple din opera lor, sint urmilorii: dintre Greei, De
mostene, cital de zece aril: Aristoftel Zodald: o Eshil {odatd”;
dintre Latini, - - Ciceron {eilal de doudzeci si saple de oriii:
Cuintilian {de cincisprezece ori) ™: Oradie (de lrei oriy¥ $i eu

Lo Pentri istorievt acestel caledre. o ton Bianuw . . leademie”
Ini Lyzar o 1818, i Conpvorbivi lferare, 1900, XXXV, p. 399
5iourm.

7 Bueuregli, 1834 in Tipografia lui Eliad, p. 2580 cu slove ci-
rilice.

4 Verl de ex. staturile pe care le dia clevilor. Lo p.o 380 dor muai
ales la p. 184 (sd celeascd ciirli bisericegti).

* Pp. 9,9, 15, 45, 129, 184, 203, 209, 218, 2 Y, .

S 1 ObservAm et vom respeeta Ia loale acesle cuimnme or-
lografierea aolorulul,

8Py

TPpo B, 9,0, 10, 12, 15, 36, 44, 43, 45, 46, 53, 81, Y42, 101, 136, 138, 140,
167, (69, 172, 191, 196, 204, 204, 207, 219, :

 Pp. 10, 43, 49, 47, 51, 53, b5, 55, 80, 101, 153, 134, 136, 204, 210,

¥ Pp. 22, 198, 226.
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3

un singur citat — 1. Cezar!, Longhin 2 Martiat 3. Sabustied,
Seneca * si Virgil "; dinire Trancesi — Masilion (citat de
dougsprezece ori 7, : declaral adesea ,genialul si mull liu-
dalul”}: Bosue {(de patru ori)? ; Lamartine (la fel)® {in tra-
ducerea lui [. Eliade Radulescu); Burdulu {de douii ori;'"; Fe-
nelon (la fel} ''; far cu un singur citat— Boalo (Roileaut p. 203},
Briden (p. 87); Bove (p. 103};- Cartesie (p. 120), Dumarse
{p. 10; Flesier (Fléchier! p. 47); Fonlenel (p. 69, Ghesie
(p. 221); Laarpe (p. 10); Lacer (p. 57); Marmontel {p. 156
n,BeéHsaire”); Mirabo (p. 9; Montesquieu] {p. 184); Piron (p.
195); Rolin (p. 10); Velnei {p. 186); dintre Englesi — Biron
(cu trei citate” in traducerea lui I Eliade Ridulescu; una din
bucitile reproduse este dectarati ,cu adevirat sublim#”): Jung
(ew sese cilate ™ insolite de reflectii ca acestea: ,,..cine nu
va virsa lacrimi..”, ,,.cine nu s va umili..” la celirea unei
buciifi ,dir cele mai patetice din Noptile lui Jung despre umi-
lirea inimii”); dintre Halieni nu-l citeazi decit pe ,Cavalerul
Filangeri (de doud ori}'* si, indirect, pe Tas (p. 177:; in
sfirgit, dintre Romini — pe L. Eliad (de treisprezece ori ® com-
plimentindu-l in tol felul: ,..un poet romin care a inviat in-
fra moi Lira lui Apolon..”; ,..cu toald iscusinia geniului siu..”;

P. 198,
P. 10.
P. 70
P 195

LA TR 137

& P, 168. i

" Pp, 9, 18, 38, 45, Y , UG, 86, 98, 104, 116, 166, 215.

& Bossuel: Pp. 9. 45, 90. 602.

* P. 81 (,Le Lac”); 143 (,L'lsolement™); pp. 176. 134, (,Sou-
venir”).

1 HBourdaloue! Pp. 9, 4%

1 P, 54 (,Télémaque”); 227.

12 Pp. 177, 180, 184
<15 Pp. 17, 73, 75, 76, 147, 148.

1 Pp. 9, 27 {(,,Opera asupra legiuirii”).

15 P 54 (,Seara”); 61 (,Elegia Lacul”); 143 (, Singuritatea”),
150 (,Serafimul”) ; i63 (,,0dd asupra campunii ruseyli de la 1829™) ;
160 (,Anul 18307); 1068 (,Secrafimul*); 175 (,Rugdcienes de seard™)
177 {(trad. din Byron); 186-7 (,0 noapte pe ruinele Tirgovighei”) ;
188 (traducerea piesei ,JFanatismul”, din limba francesd); 199 (,Su-
venirul”). :

> w B F

?
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peevedefl cit de armonicd este urmatoarea elegie..”: . .l#lma-
cind operele lui Lord Biron cu acel gust si-tact delicat ce ca-
racteriseste loale compuncrile d-lui..”. ,..iradusi din franio-
zegle.. cu: acea genioasd iscusintd ce caracterisesle pe acest
intradevir poet.”; ,..urmiloarea elcgie intilulati Suvenirul
tradusi [din Lamartine], de D. Eliad esle poesia cca mai pa
teticd cu care limba romineascd si poate Tili si socotese cit inci
multd vreme si va lua drept model de perfeclie in asemer
nea compuneri”); Kiselel, ca oralor romin (1) (citat de¢ cincl
ori) '; I VicHrescu (de palru ori % ,,..a Ticut urindloarea odid la
a ciruia cetire tot singele de Rumin urmenzi a se simdi in-
fldciirat...”); G. Alegsandreseu (de dowdi ori 'y ,,..al ciruia nis-
cind geniu peelic [igiduieste Muselor an favorit. mat mualt..™
$i, T sfirsit, cu un singur cital: V. Cirlova (p. 115; ,..prea
timpuriv rdposatul.”), Iipiscopul Ilarion (p. I81;; B. $iir-
beiv (p. 38;, ba chiar si Mihai Vilcazul (pp. 45 161 ca e-
rator). In schimb, nici unul dinire tinerii scriitori niokdoves

Trecind in revisld celelalle momenle eare ne pot interesa
din viaja de protesor a lui Mareovici, vom aminti apoi. cu-
vinlarea pe care o tinu la inchiderca anulul seolar 1836-7 la
Sf. Sava', de fati fiind Prinepele, Tlorii, boierimea, .con'cle
Demidof, un general havarez. un aghiolant al Duchii de Luea,
Vicontele De Ponco, ID: Huot om invital, . Ruso ajutor na-
taralist ts Muzenl din Paris, D. Rafe zugraf, un bolanist si
un dootur, Acesti din urmd 6 Franlezi inchipuiesc o sofelate
care cililoreste in interesul stiinjelor™ si pentru plicerca ca-
reia, la urma serbarii, au fosi chemali ,doi scolari, cari re-
zolvi probleme de algebri §i frigonometrie in limba frante-
zasci.. Era foarte mare mirarea persoanelor acelora streine
carc vedea pe acesti scolari luerind intv’o limbid sireind cu a-
tila inlesnire.. Asemenea penlru muliumirea aceslor persoane
s'au cetit si dod compuneri in limba franlozeasci lucrate de sco-
larii ce urmeazd stilul franjozesc”.

In acest rastimp i se accentuiazd preocupirile mistice fne-

' Pp. 57, 85, 128, 194, 216.

2 Pp. 164, 184, 193, 211, odd pentru militie  najionald).

- P 152 lntoarcerca”); p. 173 (,Adio”). .

& Publicald in Museu! Nafione!, Bucurcsti, 1, 1837, no. 4, p. 29
si urm.
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siriine, de sigur, de Eufrosin Poteca, de 1. Eliade Ridulescu
si — ca atmosferi — de docirina romanlici)t, pe carc am
avut prilejul si le semnalim, consacrindu-si infreaga aclivi-
- tate educalici. Destoinic vulgarisator al culturii francese (pe care
o va apira de atacurile Iui Ion Maiorescu) 2, ciiire 1840 ficoa
parte dintr'o comisie insircinati cu alcituirea unui dictionar
frances®, jar trei ani mai tirziu mergea la Constanline ol
ca insotitor al Domnului §i al pictorului frances Doussaull i
Cici Marcovici se afirma tot mai mulf ca o personalilale frun-
tagi printre profesorii timpului, colaburind la principalele re-
viste literare®, fiind chemat si ingrijeasci dc educajia viiloa-
rei solii a Principelui Domni'or Barbo Stirbeiu®, bucurindu-se de
inalta proleguire a lui Gheorghe Bibescu 7 si onorat eu rangul de
Piharnic 8,

In timpul revolufiei de la 1848 nu se compromise intro ni-
mic?, datoritd cirui fapt nu mull tirzio va ajunge efor al
scoalelor 19, calitate in care se ocupid de reorganisarea invali-
mintului {(considerind studiul limbii francese drept materie
facullativi i omifind-o pe cea italiand din programe) 1, peniru
ca apol sdsi dea demisia din profesorat 2, spre a o

T In 1839 va (raduce . Datoriele omuiui creslin inlemeiale pe
invitdturile Sfintei Scripturi. etc” {Bucuregti, tip. Pencovici}; pen-
ru care vezi Biserica ortodoxrd romiad, XXV, 1901-2) p. 323,

¢ N. lorga. Isforia invaf. rom., p. 278

3 Ihid, p. 216. .

U Vezi Curier romduesc, Bucuregli, 1813, no. 62, p. 189

5 De ex. la Curierul Romdncse (Bucuresli, 1843, no. 20, p. 125
si urm.). la Guzefa Tealrului (1833}, ori la Museul Nafional (1837).

6 Vezi dedicatia la Fraacesca dela Rimini] ed. 1846, Bucuresii,
p. (V)

" Vezi dedicatia la Diglogurile lui Fosion. Bncuresti. 1844, p. V.

3 Vezi Fouala penfru minfe. 1843, no. 22 p. 176.

¥ N. Iorga, fstoria [nvdt. rom., p. 281. Pentru raporturtlie sale
din acest ristimp cu f{talianul francisat Louis Gianelloni, cf Ibid,,
p. 243, dupd S. Dragomir. in Omagin lni 1. Bianw, p. 15%.

1 Dim. A. Rosetli, 0. ¢, p. 123.

1t N. Jorga, o. c, p. 285 si Gh, Adamescu, in Omagiu lui. I. Bianu,
p. 3b.

2 Dim. R. Rosetli, 0. ¢, p. 123.
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cupa inalfc demnitéiti polilice si administrative! pini la 1877
cind S, Marcovici moare in vristd de saptezeci si gase de ani

*
L *

Ni rimine sd-l inféfisdim pe Marcovici ca traducitor din
literatura Irancesd si ilaliand. Dar, mai inainte de-a mentiona
lista operelor pe care le iraduse, maj ales in ridstimpul cit
a fosl si profesor, vom precisa cd din acest puncl de vedere
el ni apare drept secundant si adept al lui I Eliade Ridulescu)
acelasi cared diduse posibililatea s# se cullive in sirdindtate.
Dovezile in acesl sens no ni lipsese intr'adevir: citre 1830
Marcovici participase la aprinsele polemici ivite in jurul gra-
malicei lui Eliade, luindu-i apfsarca. pentro ca in 1837 sid con-
sidere principiile acestuia drept ,foarte firesli §i [oarte sim-
ple” ?; in- ,Cursul” sdu de reforici (1834}, il laudd pe Eliade
ca pe un niciun alt poel al lileraturii universale; colaborase
la principalele reviste puse la cale de acesta”, dar mai ales
la acca vast-plinuiti ,.Bibliolecd Universald”, care avea si
cuprindd numceroase (raduceri din  maril seriitori  slriini,
vechi i noi ‘si despre care Marcovici ni vorbesle ' ca de o
inlreprindere colosald”, cu urmiri cit se poate de hune pen-
tru noile generatii, care ,,in curind va gisi o limbii romincasci
formald”, nelipsindu-l pe initiatorul Lliade, nici acuma, de
cele mai miguliloare laude. Cu loale acestea, Marcovici . nu
si-a urmal maestrul pe calea exageriirilor lingvistice menile si
pilalianiseze” limba romineascd. ci $a mulfdmit si-l secun-
deze cu multd rivnd in ce priveste aclivitatea pe tdrimul
traduccrilor, menite si asigure izbuenilorul progres al lilere-
lor si culturii romantice roménesti.

Marcovici igi inaugura accasti aclivilale incid din 1830, i
cind si apari ,romantul moral {dlmécil din frantozeste -— Viafa
contelui de Comminj sau triumlul virtufii asupra patimii

t Lista lor, in M. Eminescu, Opere complecte ed. A, G, Cuxa),
fagi, 1914, p. 387 s in C. Diaconovich, o. ¢, p. 200.

3 (. Bogdan-Duicil, Istoria lit. rom., moderne, Cluj, 1923, p. 78

5 V. de ex, Curier de ambe sere Perioada I, 1836-38), ed. iI,
Bucuregli, 1862, mo. 1.

i Prefata la Gil Blas (p. IX), dupd G. Bogdan-Duicd, o. e,
p- 209.
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amorului”’, firi declararea auviorului, dar care nu ni se pare
striin de Baculard d’Arnmaud (1718-1805) si de al siu ce-
lebru Comie de Comminges (1764).

Traducdlorul, ,un rumin doritor de inaintarea mneamului
sdu spre invdfdturd gi fericire” ®y urmiria in primul rind
scopurile educative prin literaturd, in conformitate cu naile
tendinte romanficc de democratisare a artei. Ciei, ,ca si s¢
lumineze un neam nu numal ci trebuesc gcoale, ci incd gi
cirfi indestule pentru toald 1ireapta de oameni, scrise cu
shimplitate si interesarite spre petrecere in ceasurite de odilini
si melucrare”, menirea scriitorilor fiind in primul rind for
marea bunelor moravuri. '

Pe de altd parte, aceasti primil traducere a Ilui Marcovici
ne este presintati de el ca o imcercare, al cdrui bun succes
avea s¥-1 determime a tipdri ,in scur!ii vreme §i alte eirli,
iar mai virtos o culegere din Noplile cele mui frumoase ale SM-
vitului Jung, carte inalti si foartc inoral¥, zAmisliti de duhul
cel mai infocat si inbitor de omenire, in carc tloatid treapta
de oameni poate afla invdtdturi mintuitoare”. Viefa contelui de
Cominii se vinduse bine. cici in 1835 Marcovici tHpiria a doua
editie a unei ,Culegere din cele mai frumoasc Nopfi ale ui
Yurng.. indreptatd si addogati cu un cuvint al lui Yung ASUPT A
a doa veniri si cu un cuvinl dintr'ale Episcopului Masilion. -
Carte priimitd de Consitiul Profesoral pentru deprinderea line-
rimii la analisuri si la compuneri..” 2,

Asa dar Young, in prosa lui Marcovici §i in tovarasia lui
Massilton, bine primit de publicnl rominesc de pe la 1830 intr'o
primid ecditic, servia ca text dc exercitii literare in Coleginl
de la SE. Sava, dat fiind ef poema sa ,nemuritoare” avea
ea ,scopos si faci pe oameni virtuosi”®. Iar, pentru ca accle
opt Nopfi pc care le traduce liber {dupd versiunea francesi
a hii Le Tourpeur), si fie mai evident inmcadrate in astfel de
preccupiri etico-religioase, Marcovici socoteste nemerit si se

1 Bucuresti, 1830, pp. VI/83, cu slove cirilice.

* Vezi ,Iustiinfarea” sa, pp. III.VL _

¥ In tipografia lui Eliad, Buecuresgl, 1835, pp. 14, cu slove
cirilice.

 Cuvintele jui 8. Marcovicl in ,Viaja Jui Yung pe scurt”, care
precedd versiunes {p. 4).
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adaoge in fraducere ,al treilea cint al lui Yung asupra a doa ve-
niri”, precum i ,.Cuvinlal Episcopului Masilion asupra carac-
terurilor mdirirei lui Isus Christos, dorind ca aceasla a o face
mai folositoare tinerimii $i a merila oarecum votul puhhcu}m 51
a tovarisilor mej”'. '

Incurajat in asteplirile sale si, mal ales, spre a sccunda
acliunea de traduciitor a lui I. Eliade Ridulescu, Marcovici fa-
cea si apard doi ani mai iirziu (1837) prima parie a roma-
nului Gil Blas de Santillune, capodopera lul Le Sage, api-
rutd intr'o mare edific francesd in (821 fsforic lut (il Blas ide
Sanfilun de Lesage . Atit cunoscuta ,Déclaralion de UAutemr”,
cit §i cuvinfarea lui ,.Gil Blas au lecleur”. sind reproduse cu
amputiri {(pp. I[II-V), urmate de o importantd ,Precuvin-
lare” a traducdlorului romin, in care acesla aralid aplitudinea
limbii i culturii romiinesli de grabnicd adaplare la cea oc-
cidentalf {,..clirfile sii inmuliird in felurile materii, si nu
mi lem a zice cd in atita putini vreme picio natie - puindu-si
toate in pozilia cea de acum a Terii-Romdnesti- -n'a fdcut atita
inaintare si in formarea limbii si in prefacerea ideilor”..> ",
laudd inifiativa lui Eliad, care tocmal infiinfase .0 socielale
literald” /sici cu scopul de-a traduce in romdnesle clasicii,
vechi si noi, ai literaturii universale, chelluind totul peniru edi-
tarea lor, care era in febrild infiiptuire; se crede insugi indrep-
titit sd propuni constituirea unei Case de Ldilurd romineasca
pe acliuni; incearcd sd justifiee folosirea neologismelor (in spe-
cial de provenmienid francesi) in limba iraducerilor sale si
ispraveste prefaja cu puline observatii asupra romanului lii
Le Sage (,frumos si clasic”:, socolit drept ,oglindd indrepti-
{oare faptelor omului”, corespunzind deei preocupdrilor sale
strict educative.

Urmeazi in stirsil o scurtd biografie, destul de precisi, a lui
Alen Renc Lesaj rsic), din care aflam ci de curind apdrusc in

! Loc c:l, p. 3, ,.Cuavintw)” lui “Massillon, la p. 121 gi urm. Pentro
rispindirea lui Yolmg in Principate citre 1800, cf. T Fliade, De
Uinfluence [rangaise sar Fespeit public en Dowmanie, Paris. 1898,
p. 328.

2 Tomul [-iu, partea l-a, Bucuresti, in tipografia loi Elind, 1837,
pp. X¥111'142, cu slove cirilice.

# pIX. |
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acciagi edilurd romanul siu Diable boiteuxr (in lraduccrea
od-nei Simboleanca™ ) si ci . Lesaj, ca un scriitor moral si de
obste folositor s’a agsezal in templul nemurirei alilures cu bir-
baii cei sldvifi ca si se pomeneasci cu recunoslint de ioati
suflarca cititoare,..”

- Penlru a da o ideie despre Telul cum glic si miniiascd Marco-
vici versiunea romifineascd, iati un fragment din aceasta, com-

parat cu originalul frances {Cartea I, cap. VIII).

lje Sage.

»-Ce Tut sur la fin dune
nuit du mois de septembre que
je sorlis du souterraim avee
les voleurs. I'étais armé, com-
me eux, d'une carabine, dc
deux pislolets, d’une épée ot
d’'unc baionnefte, et je mon-
tais un asscz bon cheval, qu'on

S. Marcovici.
sIntr’e zi din Iuna lui Sep-
lemvrie, pe la rédvirsatul zori-
lor, esiiu cu lilharii din pes-

ltere. Eram inarmat, ca si el
“cu o carabindi, cu dod pistoale,

cu o sabie si cu o baioncli,
si avcam un cal bunicel pe
care il luaserd lot de la cava-

avail pris au méme gentilhomn-
me dont je porlais les ha-
bits...”

‘lerul acela cu ale cdruia hai-
ne mi imbricasem..”.

Aclivitatea desfigurati pe tirimul traducerilor de ,harnicul”
profesor de retoricd de la Sf. Sava intre anii 1837-1849. esle ne-
binuil de bogati> Dupii Baculard, Young, Massillon §i Le
Sage, 1i venia rindul lui Marmontel cu Bélisaire, in 18433 Veli-
sarie, scriere morald compuasd in limba franjozeuscd de Mar-

t Tip#rit de 1. Lliad in 1837, p. XV. Inlr'o nold de ia p. 113, fiind
vorba de Iliada. aminteste, cd se lipdria tocmai in aceisi lipografie,
tradusd ,cn indestuld iscusinfi si geniu.. de D, C. Aristia”

? In acesli ani va edita, cu scop mai mult comercial, si trei cu-
legeri dic texte juridice: Condica de Comerciu (Bucuregli, tip. -
lind, 1840): Reguiement judecdloresc (Bucuresti, tip. Lliad, 183Y%)
§i Legiuire [a Ini] loan Gheorghic Carage [Bucurest:, tip. Eliad, 1838).

3 Peniru versiunile rominesti si grecesli din Marmonlel, anle-
rioare lui 8. Marcovici (Trassilvineanu! §. Klein, Greeuw! Rhigas i
I. Eliade R¥dulescu), e¢f. P. Eliad, 0. ¢, pp. 203, 327, 328, 333; P.
V. Haney, fstoria literatnrii romdnesti, Bucuresti, 1929, pp. 134, 142
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montel §i tradusé slobod in cea rumincascd', dedicat Marelui
Logofit Barbu Stirbei (25 April 1843) i presintat intr’un ,Cu-
vinl cltre domnii cilitori”, din care allim ci .. .invitdlurile
acestui crou inlelept culegindu-se de vestitul intre lileralii fran-
tezi ai veacului trecul, Marmonlel, s'au agcezal intr'o scriere
infitulalfl Velisarie, care se inldligazd astizi inaintea Ruminilor
imbricat in vesminte nafionale, si se roagi a i sd hirdzi o
drigistoasi §i bimevoitoare priimire”.

Pentru ca de lrecerea de care se bucurau scriilorii francesi ai
sccolului  al XVIllHdea in fata Ilui Marcovici sd nu [ie
lipsit nici abatele de Mably, in anul urmitor, traducilorul se
gribi si publice si cunoscutele Enlretiens de Phocion ale a-
cestuia (1763), supt tillul de Dialogurile lui Fosion asupra
inelindrii moralulai ca Politica, traduse din elinestc (!; de
Pdrintele Mabli in limba franfozeuscd, $i dinlraceasta in cea
rumineased  slobod ®, in limpul sederii lui S. Marcoviei la
Constantinepol ', unde l-am vizat ficind parte din suita Dom-
nului. In stalornica-i dorintd de regenerarca moravurilor si de
infiptuirca ¢il mal neinlirziald a propésirii obstesli, ntra in-
vierea strimogeslii slave a Rominilor, traducitorul {ine si de
data aceasta si ni declare c¢d a iradus aceastii scriere, ,.ale ci-
rei inviitituri sinl nemuritoare” {p, II), pentru ca ,relele ni-
rdviri, cumpliti mostenire sireind, si piard” (p. VI}, con-
vins fiinded cxemplul Spartei §i al Romei, presinlal de ta-
lentul seriitorului frances, nu putea inlirzia si-si dea roadele
pentru regenerarca viefii sociale §i polilice a compatriofilor sii.

In felul acesta ajungem la ullimele doud traduceri ate lui
5. Marcovici pe care le vom semnala $i care fac o ciudati si
indoiti exceptie fatd de cele anlerivare; ies din cadrul seric-
rilor cu caracter declarat ,moral” si se adreseazi lileralurii mo-
derne ilalicne, Prima, in ordine cronologicd, esle versiunena in
prosi a mediocrei tragedii Froneesea da Rimini (1814) a obseu-

1 Bucuresti, in tipografia Curlii a4 lui IFr. Valbawm, 1843, pp.
VIj280, cu slove cirilice,

¢ Bucuresli, in lip. Coleginlui Sf Suva, 1844, de pp. X1 L5, cu
slove cirilice.

¢ Vezi dedieatia lui cdlitre Gheorghe Bibescu (p. V;, dalatd din
Bucuresli, 20 Dec. 1843.
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rului lingvist toscan Ulvio Bucchi (a cirui inscrnitate ac-
tuali poate merge cel mull pinit la documentarea islorici a
luptei dintre clasicistii si pre-romanticii italieni: ', asupra
cireia S. Marcoviei se va fi- oprit, preferind-o cunoscualei
Franeesea a lui Silvio Pellico, daloriti poate faplului ‘e pe
Bucchi, originar din Pisa, il cunoscuse in limpul sludiilor sale
‘acolo, In orice cas, romantismul rominese de import se im-
bogalia la 1846 cu o |, Francesca dela Rimini, lragedie in 5 acle
de Ulivo Buchi, iradusi slebod in limba romineasc ™, pe care
traduciitorul ¢ declard ,una din cele mai frumoase §i mai pa=
tetice tragedii ale teatrului italian™ {p. IV), subiectul tralat de
Buechi fiind ¢il se poate de ,,romanlic” prin ororile” tot alit
de ,scenice”, ca §i cele din Francesca lui Pellico: [ Acest sujet.
povestit - intr’acest chip, formeazd unul din cele mai pate-
tice episoduri in nemuritoarea poemi a lui Danle, la cintul
al V-lea al Iadului, si a dat prilej si vestitului poet contimpo-
ran Silvio Pellico sd compuie o altid tragedie cu acelasi tlilla..
insd cu imprejurdri deosebite” (p. V). : :

. Cea de-a doua si ulimi talmicire a lui 5. Marcoviel despre
care ne vom ocupa, este tol din literalura 1tdhan$i moderni:
doudl {ragedii ale lui Vittorio Alfieri.

Pini 1a 1847, auforul lui ,Saul” fusese de mai multe ori tra-
dus si represintat pe scenele leatrnlui rominesc; chiar inee
puturile acestuia se legau direcl de numele sin’ represintatiile
alfieriene fiind §i in Principate prilej de manifestatii pelilice
nemiirturisite, p#nd tirziu, citré 1848.0 Marele si sustinutul
prestigiu de care se bucura Alfieri (mai ales din acest punct
de vedere), it va fi delerminat si pe Marcovici — dupid lre-
cere de doudzeci si cinci de ani de cind pardsise ltalia —s&
publice o noui versiune alfieriani, in preajma revolufiei de
la 1848, de carc (ragicul italian nu puotea fi cu lolul striin.
‘0O dovadi in acest sens, si care constituie tet odati o necunosculi

LG, Marzoni, [Oftocento, Miluno, Vallavdi, I. pp. 187, 223,

¢ Bucuresti, in tip. Colegiului Si. Sava, 1846, pp. VII/70, cu slove
cirilice. Traducerea ¢ dedicatd principesei Maria Bibescu, suslini-
toare a Teatrului Najional din Bucuresti (9 Mart 1846, din Bucu-
regli). ‘
"~ % R, Orliz, 0. ¢, p. 289 si urm.
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pagind din islorin soartei lui Alfieri in Romiinia, ni-o oferd
poetu]l Dim. Bolintincanu’, care. descrie arcslarea si deporta-
rea pe Dunire a palriofilor romini, compromisi in acea miy-
care. Aldturi de insusi Belintineanu, de Golesti, C. Boliae, C.
A - Rosetti, Ion Britianu, N. Bilcescu si altii, se gisia si C.
Aristia; cel d'intfiiu lraducitor al lui Alficri. ,.Zilele treceau mai
piicute pentru noi. Poetul Aristiz, ce servia tol intc'un limp de
dragoman, ne desmierda prin niste declamatii frumoase. In-
tr’o zi, Ind in mind tragedia lui Saal si sc puse a declama cu
lot lalenlul si focul sacru din inima sa. Un soldal ture, plin de
mirare, sc¢c apropie de dinsul, s§i lovindu-l tare peste umeri,
intr'un moment de esaltafie, ii sirigi in turcesic: ..Ai nebanit
tu, dragomane!” Spaima fuse atila de mare, incil carlea ciizu
in 'Dunﬁ'}‘e. Aceasti intimplare precurmi plicerea poctului
dc a mai declama...”.

Acesta fiind entusiasmul cu care era siarbilorit Allieri- de in-
telectualilatea romineascii de pe la 1848, ni vom explica roslut
traducerii lui Marcovici din 184%, cind apireau . Filip i Orest.
doud tragedii compuse in limba italiani de Alfieri, si {raduse
slobod in cea romineasci®” (slobod, peniru c# erau Llraduse
in prosd) si pe care traducitorul le dedica (la 12 Ianuar 1817}
Marelui Logofdt loan Diwmitrie Bibescu, mecenatul . prancei
noastre literaluri”. In aceasti dedicalie nu omile sil declare
pe Alfieri ,patriarhul tragicilor italieni™. '

Marcovici didea astfel una din cele mai bune si cxacte tra-
duceri alfieriene din cite a cunoscut secolul al XIN-lea romi-
pesc '3 iar, de oare ce cadrul sludiului de falid nu ni poate int
gddui — precumn nu ni-a ingiduit nici In casul cciorlalte (ra-
duceri — o mai largd discutie asupra valorii lilerare a ucestei
versiumi, ne vom mulifmi si confruntdm urmitorul lragment,
cu originalul italian:

v Cdlatorii pe Dundre §i in DBulgaric, Bocuresli. Tip. Nalionald,
1858, p. 25. _

2 Bucuresti, Tip. lwi C. A0 Roselti i Violerhalder, 1847, pp.
175. cu slove cirilice.

¥ Cu privire la stdruinfile ce se depuneau penlru reprépinlarea
acestel traduceri, v. R. Ortiz, 0. ¢, p. 318, n: 1.

* R. Orliz, 0. ¢, p. 343 i urm.
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1

V. Alfieri. !
|
i

S. Marcovicl,

Atto secondo Scena prima -- Oreste Actul al doilea—Sena I—
r Pilade. ' Orest. Pilad.
ORESTE: ' OREST:
Pilade, si: quesla & la reggia. Oh gioja! - Pilade durd; aceasta este
Pilade amatn, abhracciami: pur sorge regia.. () ce bucurie! iubite
Pur sorge il di cl'io ristorar ti possa _Pilade, bmnbriligazd-mi; jati
De’ lungi tuoi per me sofferti affanni. se ivesle zioa, intru care
: ;8T pociu rdspliti Indetun-
, gaiele chinuri ce ai suferit
. pentru mine.
:
PILADE: - PILAD:
Amamt, Oresle; i miei cousigli ascoita; Iubegle-mid. Oreste, §i as-

Quesio ¢ il ristoro ch’io per me fi chieggo; culli povejele mele: aceasta
i este singura risplilire ce
cer peufru mine... -

*
* *

Ca traducator, Simion Marcovici -a avut nesperatul noroc,
de si postum, de a fi lindat de Mihail Eminescu : L: .. Marcovici
face parte din generatia aceia care a preficut limba romini
in limbd lilerard. Scrieri originale nu are, dar limba traduce-
rilor sale este aproape clasicd st poale servi de model ori-
clirui scriitor romin”.

Dornic de infdptniri grabnice din punct de vedere al pro-
pasirti 31 cccidenlalisiirii moravurilor din fara sa si al confor-
miirii lor cu sifirile pe care el insusi avusc prilejul si le
constale in Apus, educatorul Marcovici s'a adresat in special
operei moralistilor francesi, afunci cind a inireprins cu rivni
activitalea-i de fraduciifor, aldturi de Eliade Ridulescu. Ceia
ce nu l-a impiedecal tolugi de-a face loc gi celor d'intdiu roman-
tici apuseni. fie prin traduceri, fie prin apostolatul siu de
profesor.

Dar, dacdi Simion Marcovici poate revendica in adevidr un
merit, in ce ne priveste, csle acela de-a ni [i dat prilejul si
precisiim mai bine valoarea momenlului de mare insemnitale al
culturii romaénesti, in carc accasla ciluta si rencge uun trecut
in eare nu se mai pu!-ea regiisi, spre a se regisi pe sine prin
occidenlalisarea originilor comune. Alexandru Marcu.

' In Opere compiecte (ed. A. C. Cuza), lasi, 1914, p. 387.
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Note déspre colonelul Sandu Coltea si regimentul
sdu de cavalerie in serviciul regelui
Carol al Xll-lea

Regimentu! romin comandat de colonelul Sandu Colfea, nis-
cut In 1678 (Lewenhaupt), intrd in serviciul lui Carol al Xll-lea
la 1703 (Lewenhaupt). In 1706 an nobil polon, numit Gatowski,
(Guitofski) fu primit ca.soldat, inaintind 1a gradul de sergent
la 6 Mart din acelagi an (A. Stille, Karolinska Officerares fjin-
slefértechningar, Hist. Handb., XVIil, 3)*.

Regimentul luda parte gi la batalia dela Holofsin?®, ultima vic-
torie a lui Carol al Xll-lea in Polonia, la 4 Iulie 1708, precum
_ si la multe alte lupte. Sandu deveni colonelul regimentuiui in

1709 (Lewenhaupf).

Ofiterii cunoscufi ai regimentului sint: colonelul Sandu Coltea,
general-adiutant (sau locotenent-colonel) Kanifer, capitanul Sachs,
Sfahnrich* Drentel (dintr’o listd anexata insemndrilor locotenen-
tului Anders Pihistrdm, Hist. Handl., 18,4, p. 110). Toti acestla
eran prisonieri in Siberia, impreund cu locotenent-colonelul
Kuhlbars (mentionat de d. profesor N. lorga in ,Un ofijer Ro-
min*)- din regimentul de cavalerie ,Gen. maj. Schlippenbachs
dragoner®,

" Locotenentul-colonel Canifer era din Curlanda. Fu luat pri-
scnier de Rusgl, incd Inainte de Pultava®. Locotenentul-colonel
baron D. N. v. Siltman zice in ziarul siu:

»14 August 1708 (aproape de Mohilev). Erhieite man Nach-
richt das der Oberat Canifer von dennen Calmuckeo auf jener
seit hin des Niepers gefangen worden. _

»4 September 1708. Kam ein Deserteur, welcher ein Domes-

' C. O, Nordensvan spune, in Karel. Forb. Arsbok, 1919, p. 233, cd exis-
tau mercenari romint §i cazaci In armata svedesd si, In 1700 si ¢ regimentul
romin fu infiinjat supt conducerea lui Sandu Coltea la 1706. Dupi ce acesta
fu luat prisonier, 1a Pultava, regimentul trecu supt conducerea jui St. Rosachacki,

* Am gasit un plan xilografic al victoriei suedese de la Holofsin (foarte rar!),
publicat la Stockbolm in acelasi an, ca o proclamatie pentru a anunia victoria,
gl cu o descriere a luptei. Pe acest plan este insemnatd si positia regimentuly;
de cavalerie romind,

* La 3 August 1708, Cf. protocolul publicat in Karol, Fdrbundets Aarshoh
1911, p. 118 (acelasi an ca Afenduli, publicat pe d, N, lorga).
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tique vom General-adjutant Canifer und mit selbiger gefangen
worden®,

Din Ennes (Biogr. Minnen af Konungen Karl XI; Krigare,
vol. I, p. 84) mai aftam ci locotencntul-colonel Kanifer fu trans-
portat la Tobolsk gi mai apoi la Ieniseisc si la Ircutsc. Intois
~in Suedia fa 1722, fu inaintat colonel si numit guvernator al

castelului Nyslott. In 1729 plec4, luind incuviinfarea regelui, in
Polonia. Searta jui ulterioard nu se cunoagte.

Rominii din armata lui Carol al Xlil-lea furd mai ales intre-
buintati in calitate de cavalerie ugoard de avangardd §i ca trupe de
recunoasiere. Intt’o scrisoare afladm ¢i ei aduc prisonieri in tabira
regald gi cd dobindzsc informatiuni asupra positiunilor rusesti.

In 4 Aprilie 1709, locotenentul-colonel baron D. N. v. Siltman
noteazd in ziarul sau (Karol. Krig. Dagb., 1li, p. 298) urmatoarele:

»Seind die Walloschen (ramasgi in armata regeiui}) von dem
Geperal-Major Lagercron, nachdem sie sich beschwert u. ver-
tauten iassen dass, wo sie innerhalb 14 Tagen kein Geld be-
kimen, sie alle zusammen weg gehen wollten, gemustert u.
welchem nach ihnen 40.000 R-th. ausgezahlt worden®.

La 10 Aprilie 1709, colonelul regimentului, Sandu Colfea, fu
trimes din Budisin in Moidova prin .campi deserti* spre a
duce un curier §i a ridica trupe romdnesgti pentru armata rege-
lui, precum gi spre a aduna stiri despre miscédrile trupelor
polone ale regelui aliat Stanislay, Suedesii nestiind unde se
afla acesta (Ziarul lui Fr. Chr. von Weihe, Hist, Handl., X1X, 1,
p. 35 si urm. ¢i Siltman, o. ¢, p. 300). Coltea pleaca intiiu
in Polonia, far de acolo la Tighinea. :

In 18 Aprilie 1709, Siltman noteazd wrmaitoarele :

(P. 302.) ,Auch werden ein Zeit hero viele Pferde ndchtl.
weil weg gestohlen, so dass bey den Walloschen allein 400 St,
schon gemigset worden, und soll dieses durch die Baugrn
geschehen*.

La 19 April se intoarce un episcop ungur in tablra sue-
desa, ,de oare ce nu J)-a putut urma pe Colfea, care cilareste
prea ripede, zi §i noapte®. Acesta a si trecut Nistrul,

_(P. 310.) La 23 April, generalul Poniatowski primeste in
tabara suedesd o scrisoare de la Coltea, ,welcher ihm berich-
tet dass er die bey sich gehabte Briefe fortgeschickt und zu
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Tigin' (von welchem Ort er geschrieben) die Antwort von Sr.
May. erwartete, den Konig in Pohlen und solche selbsten mit
anhero bringen wolte, auch hitte er 1600 Walloschen geworben,
ingl. solten 30.000 Tartarn anhero kommen, wovon der Feld-
herr Mazeppa auch schon vor 3 Tagen Nachricht gehabt®.

La 21 Aprl, G. Adlerfelt noteazd in jurnalul siu, p. 397 (publ.
la Stockholm in 1919), cd trei cipitani de cavalerie romini si o
ceati de ,Voloschi® au desertaf.

(P. 303.) La 30 April. ,Seind in der Nacht 2 Compagnien
Walloschen (adeci 200 oameni), welche hier in der Vorstatt ein-
quartiret (ia Pultava), zu denen Moscoviter iibergangen®.

(P. 311.) La 22 Maiu. ,Kam ein moscovitischer Corgett mit
einem Trompeter und 12 Walloschen, sc bey Obusna iiber-
gangen, einen Rittmeister, der vorhin in obgemeldten Orth von
den Moscovitern gefangen worden, mitbringend, um gegen einen
Capitani von denen Trabanten des Printz Menzikoffs auszu-
wechseln“. Acest ,Rittmeister® (cipitan de cavalerie) declara
ca Mencicov i-ar fi spus ¢ Tarul doreste sa faca pace cu re-
gele Suediei gi cd el (orinful) ar veni singur in cimpul suedes
pe cuvint, daca astfe! ar putea mijloci pacea.

(P. 329) La 1-iu lulie (de fapt la 22 lunie) la Pultava: ,Sel-
bigen Tag abend, als die Armee noch stunde, kame der ohnlingst
von hier abgegangene Obrester Sandul alhier wider an, noch
mif’ sich bringend einige Deputirte von den Tartern, wie auch
einen Legationssecretarium Klinckenstrom, von dem Konig Sta-
nislao gesand, welcher vor 3 Monathen von Lemberg von sel-
bigem abgegangen und sich in polnischer Kleidung durch Un-
garn und Wallachey, alwo er zu Bender den gemeldten Ober-
sten Sandul angetroffen, anhero durchpracticiret hat. Diese
ihre Ankunfft hat hier in der Armee viel Freude verursach “.

[n ziarul citat al locotenentului Fr. Chr. von Weihe cetim :

(P. 55.) ,Junius 1709. Indessen arrivirete zu gleicher Zeit (la
Pultava) bzy uns der Obrister Sando aus der Wallache’, wohin
er im Martif (la 10 April, dupd Siltman, la 31 Mart dupi G.
Adlerfelt) Monath verschicket worden, bey sich habend den
kon'gl. poinisch. Comissionsecretaire Klinkovstrom und 2 Depu-
tirte aus der Crimmischen Tartarey von dem dasigen Tartar-
cham, deren anbringen noch vorarst geheim gehaiten wurde®.

(P. 57.) Mentioneazd printre regimentele de cavalerie care
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luard parte la bitdlia de la Pultava .die Wolosgen, Obrister
Sando*, fird insemmarea numdrului, lor.

In ziarul hui Leonhard Kagg (Hist. Handl, vol, 24) cetim:

(P. 130.) La 22 lunie 1709. Acrmata noastri era iarisi agezati
»en ordre de bataille supt comanda maregalului conte Ren-
skitid. Atunci sosi colonelul ,Sandol Kolcka® cu unii din Rominii
nostri si cu Tatari din Moldova, ,Wallakiet, impreuni cu
Klinkostrdm ' -

In ziarul Ini Gustav Adlerfelt (Stockholm 1919) cetim:

(P. 402.) In lanuar 1709 secretarul Klinkostrém si colonelul
»Sanduli® sosira cu o deputatie in care se gisia cipitanul garzilor
Hanului tatiresc §i o calduzd, impreund cu citiva ,murza* sau
ofiteri. ‘

Adusi inaintea regelui, se ploconird. Sandul predi contelui
Piper ¢ scrisoare de la Serascher §l alta de la Hanul t3taresc.

(P. 63.) Luat prisonier la 1.ju- lulie in Perevolocina (Lewen-
haupt). Pe lista prisonierilor de la Pultava vedem insemnat gi
pe <Obrister Sandos.

Din cele de mai sus vedem deci cA Sandu s’a intors de la
Tighinea chiar in timpul batiliet de la Pultava, unde fu luat
prisonier, precijm se stia st mai inainte (v. comunicarea men-
tionatd a d-Iui profesor N. lorga).

(P. 72.) lulie 1709, la Pultava:

«Den 6. Juli rangirte man (adecd Tarul Petru) alle beym
Nieper gefangen ober officier und gemein und liess sie im
triumph zu fuss durch die sfadt gehen biss jenseits ins rus-
sische lager, da dann unterwegs die czarische Prebresinshische
und Siemanowskische garde zu pferde uns begleiteten®.

(P. 74.) ,Den 8. Juli ward scharfe ordre ausgegeben alle der
todten oder auch mit dem Konige iibergangenen officier nach-
gelassene sachen auszuligfern. Insonderheit visitirte man scharf
wegen des feldherrn Mazeppa sachen, und weil man derselben
etwas bey dem obristlieut Caulbers gefunden, ward er nebst
dem obristen Sando und capit. Sachs, welcher vormals in ros-
sischen diensten gewesen, mit czarischen ungnaden nach Sibi-
rien verwiesen.

La 25 Maiu 1717 coloneiul Coltea se logodegte la Tobolsc
¢u d-ra Merowitz.
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La 2 lunie acelagi an face nunti tot la Tobolsc, atunci capi~
tala Siberiei (Ziarul lui Leonhard Kagg, Hist. Hand!., XXIv,
p- 242).

Prin comunicarea d-lui profesor N. lorga, Anel. Acad. Rom.,
XXXIV, Mem. Secf. Ist, no. 15, stim ca Coliea se inapolase
in Suedia la 1723 sau 1722 (Lewenhaupt), cind, primind de la
guvernul suedes o sumi de 2.000 riksdaler drept risplati a
serviciilor aduse, pleacd acasi.

P. S. Cunoscutul autor asupra istoriei lui Carol al Xil-les,
maiorul Oswald Kuylenstierna, care s'a ocupat in deosebi de
istoria diferitelor regimente ce au luat parte in razboaiele re-
gelui~erou, imi spune ci o parte din Romini au plecat in Sue-
dia dupd intoarcerea regelui si ci au luat parte la una din
campaniile Iui n Norvegia. Isi va cauta izvorul acestei in-
formatii, care trebuie verificati. Pe vremea aceasta, Sandu se
afla insd in Siberia, ' .

Aceste note sint numai preliminare. Este aproape sigur cd
voi gasi multe alte informatii interesante, de oare ce am

ajuns la o urmi noud, care figaduieste mull.
C. J. Karadja.

Acte noui din b:bhoteca Bruckenthal de la Sibiiu.
de T. G. Bulat

Arhiva acestei biblioteci. care ni-a dal lueruri tfoarte inte-
resanle. ni reservid incd suprise . Ultima mea cercetare mi-a
pus la indemand patru mari volume in folio, purland No.
76, colectia Benigni. Ele sAn! pateu proloceale serise romi-
nesgte, privitoare la ocupatiunea Olieniel de Ausiriaci in 1716,
Foarte interesante in ce priveste confinutul. cle complecleazi
glirile date pind acum. mai ales in limbua- germanid, Ele ni
aratd luminos, aproape zi de zi. preocuparile administratiel
interne, in care au jucat un mare rol colonelul Sallhausen, bei-
zadeaun Gheorglhe Canlacuzino, G. Bileanu, R. Golescu, L Stir-
hei, Staieu Bengesew, de Fogt, secretaru]l Nicolze de DPorla
si allii.

' Parti s’au reprodus in ale mele Studii gf documente, V,
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ABiturat dim acte din 1733, ajuréa vom da altele din 1723,
cu zece ami, decl.  mat de vreme. Materialul este enorm $i niv
vor irchui ani ca sd-1 diam tol

La interiorul coperiei std scris:

HLit Avgust 20, (733, dup#d calendariul nou, sTu inceput
s serie la acestiilalt prolocol. B

Dupd izvodul istrueliilor d-lor  vornicilor ruminesgti, sau
scris aicl inlr'acest protocol instruefin din cuviint in cuvint,
la luna lui April 20 dni, care s’au dat la anul 1735, Mart t8
Si osd si caute la sfdrsitul prolocolului acestuia, in care iasie
pusid si insfisi cartea de la igm. chir Grigorie de la [anfi-
reani de miirturisanie pentru diata riposatului $tefan Briit
lgiu dela Aprilic in 4 Si s'au pus unde s'au scris penlra
stlirjea vornicilor”. ' : C

| N

Sc¢ constatd lipsa de produciie a wmicrli, ludnduse misuri;
se stabilesie sd nu fie pusi vitdgei dintre megiasi; se ieau
misuri penlre schimbarea pliiesilor i se fixeazi monopuolul
fierului: : Co j

sAccasle porunci s’au seris la eite cined vornici dia la 3
judete.

Cinslite dumneala Vornice N.. dupd ce ddn osebitele instiin-
{iri am aflat cum c¢i inir'acest an penlru multd scaceta cu
mult mai putin din mieare si din ceara si va face decit sau
Tacut I mal treculi ani, pentro accastd, ca sid sid dea pariva
acca paguba vinzdlorilor si sd lipseascd modu ¢u care cun-
pira megutdtorii, cautind la starea lucrului si a vremilor, am
hotiril ca penira acealea intracest an s nu si facd nic:)
rumptoare, ci s tie slobod fiestecare vinzitor sau cumpird-
lor dupe plicerea lor., cum sd va putea tocmi inire dinsii,
si vinzii si s cumpere miare si ceard. Iard si stic aceasti
legdturd pentru acea: licuilorii care, peniru zisa mai sus
seacetd, mieare §i ceard nu sau lieut nici did cum, iard bani
au lual mai painte de la negutdtori ca s# intoarcs acei bani
negutilorilor din preunid cu obicinuita dobindd lor, fird nicio
pricind. Care hotirirea noasitedl pentru ingtiinlarea si indi-
reptarea tutulora d-ta, cuun vel lua accasta, numai decit si
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pui si publiciluiascd pesle toate locurile judetului, care s’au
incredintatl d-tale $i tovaroguluni d-tale,

Afard di ageasta. poruncim d-tale. liindci am inliles ¥ la
judetul acecla s'au  pus vildsdi din megiasi, iard. lindcd pe
un vilise! ca acela, fiind megiasi §i nu birnic, de vreame ce
peniru slujba lor. si lie scetifi de conlribufion, si face pagubi
Iz Vistierie, dd patru florinti, d-ta pe acesti viillisei numai de-
cit s scoti din siujbd si in locul lor si pui birnici. atit pe
lingd d-ta, ca gi pe lingd ispravnici. :

Si, flinded d-lui camaran-ingpector de ohnirii, la 22 de
zile la ale acestii viitoare luni a lui Seplevrie, iaste si se
afle la Baia<de-Aramii si. dupe holdrirea noasiri ce am [dcut
cu d-lui. iaste si inceapdi schimbarea pliiasilor sau st ageza-
rea de acei vechi dinpreund cu aceia care si vor randui des-
pre partea provinfiei si de acolo iaste sd meargi pe supt
munte pini la Ciineani, la care lucrn d-ia, dinpreund cu
soful d-le, despre parlea proviniiiei de la noi, cu aceasta le-ai
hotirit cu deschisd si denadinsul poruncid si supt gloaba ca; .
de si va pune vrc-o familie ciriia nu i si cade, si si pii-
teased pin d-ta pentru aceia 20 di florindi, adecd peniru [iesle-
carc familie, ca sd nu culeazd nici di cum peniru zisa mai sus
paguba Visliriel sdiavre un megiasi penlru plidiasi,iari numai
din birnici; insd, dupi rinduiala cea mai denzinle a mai ma-
relui Direclorat, nici di cei mai bogali, nici di cei mai si-
raci, c¢i oameni ca aceia carc sin! dé virstd de mijloe si au si
puieare de mijlee, pentru care sd pue si ceialalfi siteani chizd-
sie cum cii sind buni de slujba aceasty. Tarit pliiasii aceia st vi-
tagi lor carc pinid acum s’au prea inbogitit, si si scoatd, si
s s pue alli im locul loy, ficind mai nainle cun adevirala cer-
celare. Tard acei cari si vor dovedi ¢ au slujit pind acum cu
direptate si ldcuilorii nu vor avea nicio jalbd cum ci# sinl
prea bogati, au fac turburiri si supdriri lor, aceia sd si in-
tédreascd §i acum la slujba lor, Ins#;, de nu vor fi megiasi. Pentru
care loli, atil penlru acei care si vor intiri la slujbd. cil si
pentru acel care si vor pune de iznoavi, si facefi catalog dupd
obiceai si, iscilindu-t d-v., cu lovarosu d-le, pecum si d-hul
camaran-ingpeclor dinpreunid, dupe ce vell ispravi lucru a-
cesta, sd ni frimilefi aici. Pe lingd aceasti nc-au ardlat d-lui
camaran-ingpector cum ¢i i sau poruncit despre partea Di-
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rectoratulai Cdmiridi ca din zioa dindd viilorei luni lui Septem-
vrie sit nmu mai fie slobod niminca si aduci fier. ori chesaricesti,
ori turcesti, pumai singur d-lui Mihai Filip de Ofengiold si fie
slobod s# aduci de la Andeal 1a aceastd Tari-Rumtineascd din-
coace de Ot s s4 vinuid. care, fiindeid iaste la palru orase, adeci
aici in Craiova, in Brancoveani, ln Tirgu-Jiului si la Ocoa ma-
gazdiile pentru vinzarea fierului, d-ta sd pui si publiciluiasci la
toate locurile pentru instiintarea tuturora ca oricine din negu-
titori ar vrea si cumpere de acolo fier. si aibd de la starostea
locului aceluia did unde iaste peceatea penltru incredinjarea
cumm ¢i iaste addviirat neguldtor. ca si nu facdt vre-o ingdliciune
cu necunoscufi negufilori la obignuitu coniraband. ednd si va
afla cineva; iard tol fierul acela cil sd afli ¢i av fost mai na-
inle, de cind s’au fidcut opreala aceasla, si [ie slobod ca s si
vinzi.
Craiova, Av. 29 dni, 1733. De binc voitorul d-tale,
De Salhiiusin,
. Vlastos. V. de Fogl.

1L

Se iau misuri s nu fugd locuitorii din Oltenia:

»3ept. 1. $’au ridspuns la scrisoarca d-lui Parvul Roesdianu .
pentru ovamenii de pin salele de pe marginea Olului cum c4,
afari den cei ce au fugil pind acum, aun gi ceilalti gind sa
fugi; pentru aceastd s'au scris si la d-lor vornicii acelui judet
si cerceleze, si, ce sale sii va dovedi si iaslte gata de Tugl, si ia
de la cazarmele carc vor fi mai aproape de acele safe, sol-
dati, cifi vor fi de trebuinii, sd pue acolo in sate si sazi ca si
pizeascll, si sit vor asdza gandul lor de fugi.

De Salhauzen.

G Viastos. nefind aici «-lor prea-cinstifi consiliari de Fogt

5i de Priscoveanul”

' IIL.
Masuri polifienesti.

paept. 7. Sau seris cu cdldrasi, ca sd aducid pe Preda si Ste-
fan, Poenari, care au bilul pe un om, cici n’au voil si-gi vinzi
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mosia si sd aducd si pe acel om bitut aiei fird Ireapad. Iar
de la acesti mal sus mumili s ia de la fieglecare lreapidd cile
3 florinfi. $i. aducindu-i, s#-i dued la aresl la cipitanul de ci-
ldrasi”

Iv.

Dojana ispravnicului de Gorj.

HDumitale ispravenice Dinule Pocnarule. Nc-au  instiintat
d-lor vornicii sud Gorj la 4 zile acestii luni, inlr'o scrisoare
lelineasesf, la care sidnd amitndol iscdlili, precum mai pe
farg veli infeleage de la aceasli copie inchisi carea ne-aun lri-
mis, cumn ¢ii d-ta nu porti grije stujbei d-lale si toate poruncile
care dau nu bagi seama de nimie, pecumn si d-lor ofiterii dupe
In cazarme pot si mirturiseasci.

Intdiu: ai avut porunci de la d-lor ca si pui sd facid 8.000
de sdndrild pemiru hanul da aici, iar d-ta nici o mie n’al pus
sid fach, si poate fi ¢ nici s va {i inceput a lucra.

A doilea; Cind ai fosl aici In Craiova la luna lui Maiuw, ai
cheltuit din banii dajdii 660 dec zloti si pe urmi ai pus la
loe, fiind banii boerinasilor. iard nu de la d-ta. Pentru care lu-
cru pini acum esti d-ta dator fnci 1.000 de florenti, 1731, 1732
si 1733, 5i, puind d-ta 2 rochitari (sic) penlru eczicufie, ai
seris cum cd nu esti dator nimic si cum ci §i alle rdulidli mulle
si ingeldciuni ai ficut si faci, si nici bani de dajde nu trimiti
la ‘ladd nici pe vatisei nu apuci cu tirie pemiru stringerea
bamilor, nici fin i leamne de foc nu plitesti, nici luerurile
cazarmelor nu plitesti. si, cind poruncesc d-lor ceva d-iale.
atiita iaste ca cum var fi poruncit nimic, ¢ numai le pre-
umbli pe la mosii §i viile d-tale dupld plicere. iar slujba inpd-
rdteascd st jos si neisprivitd. Care jalbd a d-lor vornicilor
ce iaste inpotriva d-tale, nefiind acum de fafd nici o parte, nici
alta, aga am socolit cum vom mearge noi amindoj consiliarii
de la aceasti chesariceascd administralie. de Fogt si Priscoveann,
dupid citeva zile Inir’acolo pentru isprivirea altor lacruri, si
atunci vom cerceta si aceastd pricing, inpreunid cu acea gil-
ccavit cuare g'au fdcul la Polovragi, nefiind acum alci nici acel
om bilut, precum i pricina ciocinagilor i cirbunarilor care
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sint de Ia Izvarna gi Costesti si luercazi la Baia-de-Arami,
impreund cu d-luil inspeclorul cimarar de ohndril vom ciluta
Si d-ta piAni atunci si le gisesti cu loate scrisorile st dovea-
dile ce vei uvea ca sid poli rispunde la Inlrebidciune.
' Craiova, Sepl. 8 dni, 1733

Salhausen.

G. Vlaslo, I. Bl...de Fogt.

St. Prigcoveanul.

v.

Se fixeazd locul de agezare al negustorilor din Compania
greceascd; se sfabilese contributifle, alit acestora, cit gi eclor
din. Compania bulgireascd; se reguleazd modul de primire
in Companii a celor ce vor vepi de peste Olt si Duniire.

»Aceaste porunci s’an trimis la 3 vornici din Vilcea, Roma-
nati, Dolj.

Cinst. d-ta Vornice N. N.

De la acest inchis cestact vei vedea d-la anume care si ce
[el de oumeni sinl pusi la catuloge negulitorilor Cumpanici
Grecilor, care siid la Rémnie si Ocna {iar la Romanati, la
Brincoveni, la Dolj, la Craiova), si cifi dupd acest al doilea
cestact trebue, de ta FPargul-Jdiului si dil pe la alte locuri pe
unde si afld, pidn la 15 zile viiloarel luni lui Octomvrie sd si
mute negresit, au aici la Craiova, au la Rimnie, sau la Qcnd,
au la Brincoveani, fiinded nwnai la aceaste 4 locuri dupit ho-
Hirirea noaslrd ce am fdcul eu d-lui camaral-ingpecltor de
ohnirit, de acum inainte li s’au dal voe si sazd. Pentru aceasla
poruncim d-tale denadins fiind cum cid dupd hotdrirea noas-
brg penlru mai mare nddijduirea si depidrtarea inseidciunet
lofi acei negufitori care si tin de zisa mai sus Cumpanie
lrebue sd aib@ fiestecarce foitd de méirturisanie de la d-lui ca-
maral-ingpector, d-ta cu nevoinli, din vreame In vreame, si
cercelezi pentru dingli: sint adeviirali ca aceia negufiitori, si
numele lor sd pofriveastc cu zisul ecslract, az nu,ca sd nu
scapele cu ficlesug din stiipinirea si indreptarea vre umnei
instantii, au a {Hral au a Cimiril, si si nu dea contrebujionul
chesuricese g1 obicinuitd- teacsd Cimiirdi cu insilidciune ca
aceastd lar, de nu si vor duce unii dinte’ingii pand la zisal
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mai sus termen la un loc dintr’ageale patru orase. acecia si
si tie ca ceilalfi tdrani, si numai decit unde s# vor afla si-
sileascd si pliteascd contribujionul, ca si nu pald Visteria
vre-0 pagubil, peniru mestesugirea lor, care aceas!d nu nu-
mai la acest an, < si la anii viitori precum si si stic foarte bine.
Si, fiind, dupd orfinduiala Miarii Sale gheniiralului Chinegseg.
negutiitorii, atita din Cumpania greceascii. cit si bulgdrcased, a-
fari din ce dau la Casa Cimirei, trebue si pentru viile si
alte: mosii ce an In tard si dea si oarece teacsi ce sii va pune
lor cu dreptate, d-la, luind aceastd porunci, numasi decit si
cercetezl: pentru acecalea loate, carc i ce neguliitori de la a-
" mindoui Cumpaniile au mogii ca acelca intr'acel judef, si
vel face un izvod penlru repartilionul tacsei ce iaste si «if
puc pe ei, si penlru intirirea il vei trimitc aici la noi, care
teacsd apoi si va stringe de la ofitium inspecloratului al Ci-
miradi .gi s va da la lada judefului cu obicinuiti cvitantie.
- 8i aceasta pentru indreptarea d-tale va sluji cum ci, dupi
. hotirrde, nici din acei licuitori care de peste Olf si de peste
Dundire au venit mai nainte vreame in {ara aceasta, au de a-
cum inainte vor veni, nu si ver putea primi in Cumpanie de
vor i mester[i] san mojici, pumai aceia care sin{ negufiitori si.
fiind supusi turcesti, si vor vrea si si supue supt profictia
preasfintifului chesarieescului Maiestal, Insi si aceastd puru-
rea cu stirea acestii chesarc-crifegli administralii. Care toale
aceste porunct d-fale ca 58 e (il si sd le plzegli cu aevoingd. |
{(Va urma.)

Mitropolitut Damian la Sinodul din Florenta

In hotdrirea luata la 5 Inlie 14397, — dupa lungi desbateri,
incepute in Ferrara la inceputul Jui 1438 gi terminate la aceasta
datd in Florenfa, — care consfin{ia unirea celor doud Biserici,
asa cum o dorise loan al Vlll-lea Paleologul i cum dovedise
in cursul discutiilor insusi Patriarhul [osif al Constantinopolului?
c¢d ar vol sa se facd, — gasim, Intre cele aproape o sutad cinzeci

' Th. Fromann, Kritische Beitrdge zur Geschichte der Florentiner Kir-
cheneinigung, Halle, 1872, apud N. Dobres.u. L¥n istf. bis romine in secolul
al XV-lea, Bdocuresti 1910, p. 26.

* N. Dobrescy, o, ., p. 93
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de semnituri, §i pe aceia a Mitropolitului Damian, fost Mitro-
polit de Sebastia, iar, de la 1437, Mitropolit al Moldoveil.

RidicAim acum, din nou, problema absentei unui represintant
al Mitropoliei Terii-Roménegti alituri de Mitropolitul Damian
al Moldovei.

D. N. lorga e cel d’intiiu — pare-mi-se — care se ocupi de
de aceastd chesfiune, in istoriografia romineascad® resolvind-o
in chipul urmitor :

»[La 1437 se da] Moldovei un nou arhipdstor.. Damian...
Pentru negocierile in chesfia numirli noului Mitropolit, venise
la Constantinopol protopopul [Constantin, cum vom vedea mai
jos] si, cu dinsul, fruntasul boier Neagoe. Nu credem ca el sa
se fi intors in {ard, de unde nu i-ar fi trimis usor in Apus,
la Ferrara si Florenta pentru a lua parte la desbaterea Unirii.
E mai admisibil cd se luard dupd staruintile Patriarhului si
Impératului, cari voiau s& aibi un alaiu cit mai stralucit, gi se
suird gi el pe cordbiile care duceau pe Greci §i pe Armeni spre
fermurile Italiei. Altfel n’am infelege de e Biserica munteana
nu gi-a avut gi ea represintantii la marele sinod ecumenijc* *.

Dupia d. N. lorga se ocupd de aceiasgi probiemd, cu stiruinti
-in argumente, regretatul N. Dobrescu, ardtind din capul locului

ci toate lucradrile privitoare Ia sinodul din Florenfa mentioneazi
presenta Moldovei la lucrdrile acestui sinod §i nicio alusie
despre participarea Terii-Rominesti*.
- Cum se explicd atunci — ne intrebam noi — cad Moldova iea
parte la sinod 3i Tara-Romineascd, nu? Ni se pare ¢i mai
natural ar fi fost ca Tara-Rom&neascd si fie represintati In-
naintea Moidovei, — cici doar Muntenii au fost continnu in
bune relafii cu Patriarhia gi niciodatid in vre-un conflict asimai-
nitor celui de la 1400, privitor la losif de la Cetatea-Alba.
Apoi, Mitropolia Terii- Rominesti era cu mult mai veche decit
a Moldovei.

L N. lorga, Istoria bisericii romine, §, p. 16.

! [n istoriografia strdind se ocupd de aceastsi problemd A. Fessler, Die Ge-
schichite der Ungarn, Leipzig, 1812-18, [V, p. 1136, apoi Ch. Auner, La Mol-
davie au Concife de Florence, Paris 1904, pp. 20-24, apud N. Dobrescu,
€. €., pp. 26-7, notele 3 si 1.

¥ N. lorga, 0. ¢, |, pp. 76-7.

¢ N. Dobrescu, o, c., p. 27.
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Rispunsuri 1a intrebarea noastri gisim in lucrarea lui N.
Dobrescu. ‘

Le analisdm aici.

Se spune, in primul rind, cid ,Domnii se succedau ripede pe
Scaun®, apoi, mai departe, e vorba de ,o nesiguranti generali
(care] domnia in acest timp in Tara~Romaneasci“ §i ci ,in
" astfel de imprejurdri e lesne sa admitem cd nimeni, nici Dom-
nul, nici boierii, nici Mitropoiitul... nu se mai putea gindi la
trimiterea unor delegafi la sinodul in chestie® 1.

Nu impartisim aceiagi parere.

Pregatirile de piecare la sinod se fac la inceputul anulsi 1437,
céci prelatii ortodocsi pornesc spre Italia la 27 Novembre 1437
— printre ei fiind gi Damian ®.

Deci N. Dobrescu, in argumentul siu de mai sus, se referd
la situatia Terii-Romanegti in acest an, 1437. Dar, in Tara-
Romdneascd, in acest an, domnia Vlad - Dracul (1435-1446),
sprijinit contra Turcilor de Sigismund de Luxemburg (1395-1411,
1437, 8-9 Decembre *), — bun catolic i initiator al sinoadelor
din aceasti epoca, — si mai ales de loan Corvin din Inidoara,
dupd 1437, prietenia cu acest din wrmi stricindu-se numai cu
ocazia cruciatei nenorocite de la Varna (1444).

In aeelasi timp, in Moldova, domniau cei doi frati, fii ai lui
Alexandru-cel-Bun, lliag si $tefan — frafi si dugmani neimpdcati
pana la orbirea lui lliag de cdtre Stefan, dupé curenta moda
bizantina,

S, atunci, cine — Vlad Dracul sau fratii Domni dusmani ai
. Moldovei ? — se putea gindi mai degrabd la trimiterea unui
represintant la sinod ?

Raspundem : In orice cas, nn Moldova.

Al doilea argument, dupd N. Dobrescu, ar fi oprirea delega-
filor Terii-Rominesti de catre Turci de a merge la sinodul la
care mergea insusi fmparatul bizantin, cu speranta dé a capata
ajutor din Apus tocmai in contra lor“?$,

Insa, cum se face ca Turcii opresc — pentru motivul de mai
sus — pe represintantul Mitropoliei Terii-Rominesti, — pe care

' N. Dobrescu, o. ¢, pp. 27-8.

® fbid., pp. N-2,

* Sincai, Cronica, ed. 1853, 1, pp. 396-7.
* N. Dobrescu, o, ¢,, p. 28,
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nu o - stipinian —, ifar pe Mitropolitul Silistrei, Calist®, i pe
Ignatie al Tirnovei ® nu-i opresc? Si doar si Silistra gi- Tirnova
erau in.mina Turcilor din vremea Iui Baiezid {1389-1402).

Un al treilea argument in sprijinui tesei sale fl aduce N. Do-
brescu cdutind si ne convingd de Intinderea jurisdictiei- Patri-
arhief de Ohrida p&na la Dunére. fata de care Patriarhie Turcii
at cautat sa ne apropie, — Intru cit Qhrida era protejati de
Turci, in dauna celei din Constantinopole 2,

Admitem c3 Patriarhia din Ohrida igi intindea jurisdictia pané
la Dundre gi chiar mai mult — ci adecd si Tara-Romaneasca
atirna duhovniceste de aceasta Patriarhie—, fird a admite insi
pirerea ca Turcii s'ar fi amestecat vre-odati in afacerile noastre
bisericesti; cum rdmine insd atun i cu participarea Tirnovei
si Silistrei la Sinod, dupa cum am aritat mai sus ?

[nliturate fiind—in felul de mai sus— argumenteie lni N. Do-
brescu, nu putem admite cd Tara-Romaneascad n’a luat parte la
sinod din motive de inferioritate politica.

Raminem tot la ipotesa d-lui N. lorga, pe. rare 0 vom com-
plecta, In rindurile ce vor urma.

*
* &

Actul de la 5 Tulie 1439 poartd urmitoarea semnaturi a Mi-
tropolitului Damian: ,’0O tamewvag unrpomorityc MokSofhayias xal
thy iomov éméywy .Tob Zefooteirg, Aapiavie, apsatiq, vmepéypapa® t (=
Smeritul Mitropolit al Moldoviahiei gi {inind locul [Mitropolitu-
lui] Sebastiei, Damian, am iscllit de buni voied)

Din semndtura Mitropolitului Damian, — dacd {inem sami cd
el ocupd Scaunul Moidovei la 1437 si cd In vederea acestei
numiri, facutd de Patriachul losif, Moldova trimite in acest an

' Lequien, Oriens christianus, p. 1228,

2 fbid., p. 1235,

* N. Dobrescu, 0. ¢., pp. 28-9,

* Mansi, Ampltsszma collectio conc:lmrum A, col. 1036 i in N. Dobreseu,
p. 94 si nota 3.

Leqguien, o. ¢.. pp. 1252-3: ,Ferrariensi Florentinoque concilio interfuit et
subscripsit Datmianus, metropoiita Moldovlachiae, locum tenens metropolitae Se~
bastiae, .4 tanewvés pytpomoiltns MaAdoSleying, wal Tiy Timov bywv o7 Ie-
Eaoteing, Ampavig ™

* N. lorga, o, c., 1, pp. 65, 76-7 si N, lorga. Nofes ef exfraifs seria I, p.
183, nota 1 si 198, nota 3, - :
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la Constantinopol pe protopopul Constantin si boierul Neagoe,
probabil gi ca imsofitori ai noului Mitropolit spre tara Moldovei,
pe care n’o cunostea Grecul sau poate chiar Bulgarul Damian,
fost pini la 1437 Mitropol't al Sebastiei, — resultd faptu!l us-
mator: Damian, fost Mitropolit de Sebastia pind la 1437, a
represintat la Floren{a, nu Mitropolia Moldovei, al cérii Scaun
il ocupase la 1437, fard a avea insad ocasia a-1 cunoaste, — ci
Mitropolia Sebastiei, de unde tocmai plecase ca sd-l ocupe pe
cefalt al Moldovei. Dar, la Constantinopol, prinzindu-1 eveni-
mentele, — multi prelaii orlodocsi nu se. presintard, cunoscind
scopul s‘nodului, — igi intrerupe drumal spre nou-i Scaun si
insoteste pe proteguitorul siwv, Patriarhul losif!, la Florenta.
luind — la rindu-i — cu sine pe protopopul Constantin si pe
boierul Neagoe %, trimigii Moldovei pentru negocieri la Constan-
finopol, — i nici de eum pentru Fioren{a, cici nu erau pre-
gatiti pentru un drum asa de lung. Altfel nu ni-am putea ex-
plica marea lipsd de bani a acestora in ltalia, siliti fiind in cele
din urmd «d imprumute bani de i2 Papa Eugeniu al [V-lea

Tot ca Damian semneazd si Mitropolital Tirnovei, Ignatie, in
nwumele Mitropoliei Nicomediei*.

Nu se poate admite ¢ Damian represintd ambele Mitropolii
— Sebastia si Moldova — si nici ca Ignatie ca ar fi semnat
pentri Tirnova gi Nicomedia, — clci atunci formula n’ar mai
fi fost ,nal v womow Eyxwv® sau indywy®, ci ,¥gev Axl thy Aéyov
T5h% 8, _

Prin urmare, Damian Mitropolitul Moldovei represintd in si-
nodul de la Florenta Mitropolia Sebastiei s, in niciun cas,
Mitropolia Moldovei.

Maj sus, am vizut cd protopopul Constantin, —care venise la
Constantinopol impreund cu boierul Neagoe cu fotul pentru
alte afaceri decit cele privitoare 1a un sinod in Italia, — e ne-

H

v N. lorga, Isf. Bis. rom.. 1, p. 76: ,Namian, care e¢ra un ucenic al patri-
arhului losif, ,un om al lui“, .din chilla lui®, dintre slujitorii lui®,

* N, lorga, Noles et extraifs, seria ll, pp. 9-13 si Ist, Bis, rom., 1, 76,

" Ibid. si N, Dobrescy, o, ¢., p. 85.

* Lequien, 0. c., p. 1235 : 6 ~amewd; pytponchizyg TopvéBon, wad <év Timov
Eyov Nowopyding, “Tyvisis.

¥ Allattius, De ecclesiae occidentalis atque orientalis etc., Paiis, 1648, col,
13587.
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voit si-gi insofeascd roul stdpin duhovnicesc la Ferrara si apoi
la Florenta, — si, dacd voim 383 clufam cu orice chip un re-
presintat al Moldovei la acest sinod, apoi trebuie sa ne oprim,
nu asupra lui Damian, ci asupra lui Constantin, care, §i el,
semneazd actul Unirii 1a 1439: ,Prolopopul Constantin gi vicar
al Moldovei®*!
* Moldova a lvat parte incidental, deci, la acest sinod, — nefi-
ind ‘nimic pregatit in acest sens.

Si, acum, intelegem de ce Tara-Romaneascid nu e represintata

in Sinodul de 1n Florenta.
Remus llie.

Un document despre Principate din timpul

lui Constantin Brincoveanu
cules de Constantin 1. Karadja.

In anul 1908, profesorul universitar suedes Carol Hallendorf
a dat la iveaid o colectie de documente, gisite de d sa, rela-
tive la politica externd a regelui Avgust al Poloniei pini ia
1704 (Handlingar angiende Konungen August den Starkes
Ultrikespolitik fore hans avsdliing dr 1704), care coleclie face
parte din mornumentala publicatie istoricid «Historiska Handlin-
gars, XiIX, no. 2.

La inccputul volumului figureaza trei documente, gisite in
Arhivele Statului din Dresda, care sint de o importania deose-
bitd pentru noi.

Doua din rapoartele infafisate acolo, adresate regelui August
al Poloniei de citre trimisul sau la Viena, colonelul August
Christoph von Wackerbarth, se afld gi in N. lorga, Documente
privitoare la Constantin Brincoveanu, Bucuresti 1901, p. 3 si
urm, :

fn cursul verii, Wackerbarth, auatorul lor, se lntoarce pe linga
suveranul sau, in Polonia. Regele, atunci la Lemberg, prega-
teste expeditia proiectata pentru cucerirea Moldovei. Trimete
pe agent inainte, Tmpreuna cu un sol al Domnutui Moldovei,
Antioh Cantemir, precum afiim dnti’un alt document (acelasi

' Mansi, 0. ¢, p. 1040 O mpotemantiy Kevotaviiveg wul tomotypnths Tob
MoiboBrayixg”, 1 N. Dobrescu, 0. ¢, p. 94 si nota 4.
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volum al lui Hallendorif, p. 51). El arunci un pod peste Nistrn
gi porneste inainte 1a Banita, de unde s¢crie raportul pe care-l
vom publica in n-1 viitor.

Intentiunea regeli este de-a ierna, cu toald armala Jui, in
Moldova. Toamna se apropie insd, in condifiuni grele: {ara este
epulsatd, lipsitd de toate.

Din acel moment, infentiunile regelni se schimbara, prin in-
trunirea conferintei de pace. Regele iscali si el tratatul de la
Carlowitz, de si conditiile acestuia nu putean raspunde ambi-
{illor polone. Siorfarile lni Acgusi se indreptard alunci in altd
parte, inspre Lituania, Alianta cu Rusia si Danemarca urmeazi,
deschizind calea marelui razboiu nordic, care era sd ni aduci,
noud ani mai tarziu, pe viteazul rege suedes pribeag ca oas-

pete al-teril noastre.
Constantin 1. Karadja.

DARI DE SAMA

laroslav Bidlo, Dé&jiny Slovanstva Nakland Vesmiru, Praga
1927, 256. '

S’a crezut mulld vreme ca este o incercare temerari a scrle
o istorie sinteticA a Slavilor. Ni aducem aminte in acest sens
de raspunsurile fui Baudouin de Courtenay, Budilovit, ete. In
Polonia, Iugoslavia, Bulgaria gi Rusia a dominat si dominid o
deplind specialisare pe paata istoriei patriotico-nafionale, ne-
gindindu-se nimeni la posibilitatea unei istorii a Slavilor, a tu-
furor Sltavilor. Domnuli laroslav Bidlo, distinsul profesor de js-
forie s'avi ¢i orientald de la Univesitatea Carol 1V din Praga,
in lucrarea sa de curini apirutd ,lIstoria Slavd®, a dovedit
insd prin faptd cd ideia unei istorit panslave este realisabila,
Aceasta istorie panslavd, care vine de-abia acum, era cu atit
mai necesard, cu cit Slavii au avot gi au continue legdturi intre
ef, slnt Invecinati ca feritorin si mai ales Inruditf.

Cercetirile profesorului Bidlo incep cu vechea istorie a Sla-
vilor §i ajung pind In ziua de astdzi, cind aceastd istorie a Sia-
vilor presinta atitea aspecte noi ce au schimbat profund in-
fafisarea Europei.
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Se studiazi mai intiiu din punct de vedere etnografie, hotarin-
du-i un loc in mijlocvl popoarelor europene §i idefa existen-
tel Jor in istoria omenirii.

Sa wrmlrim expunerea profesorului Bidlo. care cerceteazd
soarta tuturor popoarelor slave cu aceiagi pasiune cu care ur-
miregle destinul poporului ceh. In mod foarte clar vedem apa-
ritia Slavilor pe scena lumii, cum s’au inchegat cum au cres-
cut, au decazut, au dispirut (Slavii baltici), cum au rendscut i,
8’au liberat. Autorul imparte istoria Slavilor in patru mari epoci :
prima, de la {atrarea Slavilor pe scena istoricd, adeca dela in-
ceputul sec. VI dupa Hristos pina la sfirsitul sec. X, rastimp
in care 8'au format d f:rilele State slave §l s’aun cresgtinat apoi.
A doua epoca, de lu Inceputul sec. Xl pind la inceputul sec.
XV, cind Statele slave incetu! cu incetul ajunserad atdt de pu-
fernice, apdrind Europei ca factori tot atdt de fasemnali ca si
neamul romao §i german A treia epocd, de la Incepuvtul sec.
XVII pind la sfirgitul sec. XVII], care inseanma caderea Slavilor
supt loviturde Turcilor ta Sudal Dundrei, Polonia si Rusia de
Sud. Peninsula Balcanicd era a Turcilor, iar popoarele slave din
centrul Europei, pentru a se apira contra lor, au intrat in le-
gaturi cu Germanii, cu Habsburgii, germanisindu-se in parte si
picrzindu-gi chiar propria libertate. Epoca a patra, de la in-
ceputul sec. XIX pinad la sfirgitul razboiului mondial, care a-
duce o intorsarurd fericifd pentrit ei. Slavii se scoald cu invier-
sunare impotriva asupritorilor lor gi prin fapte culturale mai
intaiu, apoi politice inaugureaza razboiul pentru libertate. Lupta
teribild a ajuns In scurt timp la resultatul dorit. Acestei uitime
epoci autorul i.a dat o deosebiti atenfie. E partea cea mai in~
teresanta a lucrdrii sale, in care desemneazi in contururi precise,
din causele ridicdrii gi decaderii lor trecute, oglinda poporului
slav de astazi, prezicind slavismului un viitor foarte activ.

E interesant cum autorul lAmureste colonisarea Germanilor intre
Stavi in evul mediu, comparind acest fenomen cu fenomenul
contemporan al emigrarii locuitorilor din Apusul §i Sudul Eu-
ropei in Orient gi fo Peninsula Balcanica in vremea cruciatelor
st care culmineazd cu cucerirea Constantinopolului in 1204
aceste emigrari au fost facute prin cele doud expansiuni de
Nord st de Sud, avind aceiagi causi : expansiunea tinerei civi-
lisatii din Apusul Europei.
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- Numai luptele cu Turcii au dus pa Slavi supt stdpinirea Hab-
gburgilor austriaci. In sec, XVI gi XVIl Cehil, Croafii, Slovenii
si Sirbii depindeau de Habsburgi. Autorul arata toate influen-
tele Habsburgilor asupra acestor popoare slave si chiar asupra
Polonilor, cari nu depindeau de ¢i. Intr’'un chip elocvent gi e-
motionat descrie desteptarea poporului ceh, miscarea literard st
stiintifica in Boem'a, Moravia si Slova-is, migcarea politica din
1848, care a irit in virtej nu num1i pe Slavii nord ¢i ci gi pe
Sorabii din Lusatia si pe Slavii din Sud, Slovenii si Bulgani, cari,
prin viile relatii literare, stiin{ifice gi arfistice dintre ei, au adus
invierea panslavismului, indreptindu-gi privirile spre Rusia, ca
{a mintuitoarea lor, care din nemorocire avea pentru sine ne-
voie d2 o regenerare internd, neputind ajuta, aga cum ea ar fi
putut in alte conditinai, pe celelalte State minore slave.
Autorul nu se multimzgle nu nai la sintesa desvoltarii politice
a Slavilor, ¢i se preocupa cu aceiagi pasiune si dea gt vn ta-
blou cultural al lor, in cel mai Jarg sens al cuvintutui,
Trebaic s menfiondn gi faptul imbucurator ¢d luzrarea pro-
fesorului Bidlo inaugureazd tipar.turde noii colectii «Slavii», —
lcoane culturate ale lumii slaves —, condusa de profesornl de
filologie slava la Universitatea Carol IV dn Praga, d. Milog
Weingart, care-§i propune sa fucerce pub icarea studiilor sinte-

tice pansiave, atit de pecesard.
7 Elena Eftimiu,
Praga, 1929.

- Sbornik vinovany laroslavy Bidlovi, Praga 1928 (,Sbornic
dedicat lui laroslav Bidlo*), 512 pp. Edit. A. Beltkovd.

Cu ocasia implinini a saizeci de ani =i profesorului de istorie
slava si orientala la Universitatea Carol al 1V-lea din Praga,
laroslav Bidlo, un bun prieten al Rominilor, a apirut la Praga
un volum omagial, dedicat d sale, la care au puarticipat cei
mai cunoscuti savanti ai istoriet s'ave si orientale din Eu:opa,
dindu-3i fiecare concursul cu articole foarte intereresante-
Dintre savaniii romini gi=au dat concursul domnii profesori
N. lorga si 1. Barbulescu,
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Toate aceste articole-studii, semnate de profesori de la Paris,
Berliv, Chiev, Zagreb, Skoplie, Cracovia, Vargovia, Lemberg,
Praga, etc., aduc ceva nou §i ar merita sd fie {raduse, sau re-
sumate. M3 méargencsc numai la citeva din ele, care ating intru
citva Tara-Romaneasca. In articolul ,Influente orientale in ba-
inul Dupdrii in timpul Imperiului roman*, p. 15, auforul, L
Dobias (Praga), arati ci m:irea majoritate a Orientalilor stabi-
Jitt fn basinul Dundrii vemira din Siria, lucru dovedit prin nu-
mero: Sele nume semilice din basinul Dundrii, cum sint numele
compuse din ,bar® (fiv), numele foarte rdspindite de ,Marinus®,
derivat din sirianul ,warina®, precum ;i numele ,Bassus*®, tot de
origine orientala.

Acesti Orientali an fost adusi numai In mod exceptional in
basinul Dunarii printr'o miscare de colonisatie artificiala in massa,
care fenomen a fost stabilit in special in Dacia. Acesgtia au fost
adugi In trei feluri: mai intdiu era inffltratia lentd a negustorilor
sirieni, cari ocupau in societatea anticd aceiusi positie aproape
pe care au avut-o gi o au incd Evreii, Din Agia Micd au venil
in basinul Dunarii prin Delos, unde formaria o colonfe puter-
nicd, gi prin coasta apuseani a Marii Negre, care era de mull
colonisata.

‘Al doilea mod de recrutare al Orientalilor venitiin {erile apu-
sene era in calitate de sclavi sau de descobifi. Lipsesc insd in
basinul Dunarii probe sigure de originea lor orientald. Numai
culturile pe care le propagau cu mare zel aratd cd veniau din
Asia Mica,

Atmata represinti al treilea gi cel mai important element al
imigratief orientale in basinul Dunirii. Legiunea XV, agezata la
Carnuntum, era orientalisata. Semitice erau §i numeroasele cot-
puri auxiliare de infanterie (cohortes) gi de cavalerie {alae), re-
crutate mai mult in Siria. Orientalii emigrafi in medizl roman
din basinul Dunirii s’au asimilat acestui mediu. Dar ei au exer-
citat o mare influentd religioasid. Se cunosc bine numeroasele
cultari ale Asiei Mici $i ale Siriei care au fost practicate in ba-
sinul Dunaril. Tot prin intermedinl Semitilor s’au introdus in
basinul Dunarii culturile egiptene si crestinismul, iar elemeniele
artei decoralive tot de la dingii sint fuspirate. Anul 71 aratain-
ceputurile influenfei trupelor orientale, cu intoarcerea la Car-
nuntum 3 legiunii XV, orientaiisatd complect. Epoca cea mai



Revista Istorici 71

importantd pentru evolufia urmétoare e colonisarea Daciei gi
anexarea Arabiei supt Domnia lui Trajan. Influenie'e orientale
ating maximul de forfd in basinul Dunirii cu avenimentul di-
nagtiei siriene, far regii lliriei au adoptat religia Orientului ca
religie de Stat.

Profesorul Milos Weingart (Praga) are un articol despre ,Fac-
torii politici st sociali in vechile idiome literare slave, mai
ales in slava bisericeasca*, p. 157. Autorul aduce o contributie
la studiul comparat al idiomelor care vor constitni o sintesd
a resuitatelor linguistice gi ale istorfei. Autorul se ocupid de
ceia ce se chiami istoria exterioara a idiomelor literare gi exa-
mineazd factorii cari aw contribuit a o determina. Intre limbile
literare slave, trebuiesc distinse cele mai recente (ucrainiand, cea
din Rusia Alb4 §i cea slovacd) de cele vechi. Dintre. acestea,
cea mai interesanti este slavona bisericeasc3, a fost in se-
colele IX-XVIIl limba literara cea mai cunoscuta a Slavilor orto-
docgi $i a clagoliticilor croati; aceasta corespunde in viafa aces-
tor teri, cu ceia ce a fost koiné a Grecilor pentru Mediterana.

Causa imensel sale propagiri i a lungii ei persistenfe este
mai intaju factorul social: slavona bisericeased datora caracterui
ei eclesiastic mediului i Statului acelora cari o cultivau. E
incontestabil ca Biserica a jucat un rol mai important i mai
durabil pentru scriitorii cari s'au servit de slavona ritualad decit
pentru frafii Slavilor occidentali. Elementele politice i istorice
au jucat un rol considerabil in istoria slavonei bisericegti. Auto,
rul examineaza causele victoriei limbilor nationale literare (rusa,
ucraineand, serbo-croata, bulgara) asupra slavonei bisericesti, care
¢i astazi, din riturile care si-an avut origine in ea, rimine un
martor remarcabil al continuitafii literare, imbrafisind de citeva
mii de ani pe Slavii ortodocsi si pe Slavii glagolitici din Croatia,

D. Jan B. Novdk, directoral Archivelor din . Praga, in
articolul sFederafia societdfilor isturice ale Europel orientales
p. 451, intre multe puncte cere §i publicarea izvoarelor istoriei
Rominilor care sint scrise in limba slavd veche. D. Novak
se intereseazd mult si de organisarea Arhivelor romanesti.

D. dr. L Macurek a scris despre ,Slavii vazuti prin
prisma cronicarilor romini®, p. 123, [ncepind printr’un scurt is-
toric al istoriografiei romanesti, de la inceputul ei, autorul
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studiazd pe cronicarii secole'or XVI ¢i XVIi: Grigore Ureche,
Miron si Nicolae Costin, Dimitrie Cantemir i loan Neculce.

Dintre popoarele slave, cronicile noastre vorbesc mai mult de
Poloni, lucru explicabi!, caci cu acest popor slav, in decursul
istoriei, Rominii an venit mai mult in contact. Dar si despre
dingii ca gi despre foate c¢lelaite popoare slave cronicarii nos-
tri iean gtiri de prin cronicele zpusene, la care au adauvgat
stiri din izvoare mai vechi, astizi necunoscute,

Regatul polon li.se pare ceva ideal: ca via{d politick si so-
ciala e superior celorlalti; acelo un popor razboinic, ordonat,
fnvatat si credincios, generos si zltruist; si numai acestor ca-
litafi i se datoregte faptul cd, dintr’'un Stat mic, Polonii au ajuns
a avea un asa de mare regat. Din desvoitarea Statului polon,
Ureche vrea 84 iete exemplu §i pontru Statui moldoveanesc. Despre
Rusi, vorbegte mai mult Dimitrie Cantemir, In cronica sa, scrisi
la Curtea Tarului Rusiei. Despre Cehi, Bulgari, Sirbi 8i Croati
pomenesc toti cronicarii cite puiin, dar numai fapte lnate dela
" tronicarii striini. Adesea se vorbeste de negustorii boemi din
Moravia gi din Silesia, cari vemau prin ferile noastre. Rizboa-
fele husite nc-au unit cu ei prin interventia ini Gheorghe
Podiebrad la Stefan-cel-Mare. Soldati cehi in secolele XV si
XVi au fost in slujba regilor polooi §i a Voevozilor din Ar-
deal, Moldova gi Muntenia. Aceste stiri ca si mulite altele sint
lnate de Ureche gi Costin din cronlca lui I. Bielski, din Cos-
mografia lui Miinster si Sarmatia lui Guagnini, in traducerea
polond a lui Paszkowski, lar Cantemir §i Nicolae Costin
gtirile despre Cehi gi Poloni le jeau din cronica lui Bonfiniu. Can-
temir e singurul care a adus i lucruri noi.

Despre Slavit sudic?, Sirbi, Croati si Balgari, vorbesc ai nostri pu-
tin. Relatiile cu ei au fost pasaice i mai mult de natura religioasa
— era cultura bisericeascd pe care ni-av comunicat-o. [i mai
unia teama ce o aveau cn tofii de Tuarcl. In Slavii sudici Can-
temir v.de pe nobilii siavi vechi, popor atit de curagios si supt
cari Europa tremura pe vremuri.

In geueral cronicaris romini au mare admiratie pentru vecinii
lor Slavii, de 1a cari au invajat lucruri noi, la care §i-au format
cultura. Au tost partisani, f:ie ai Polonilor, fie-2i Rusilor. Cro-
nicarii secolului al XVIl-lea, Ureche si Miron Costin, sint polo-
nofiti. In secolul al XVIil-lea prevaleaza tendinfele rusofile (Ni-
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colae Costin gi Dimitrie Cantemir), iar simpatia pentru Poloni
este mai putin accentuatd. Mai tarziu se observd o riceald catre
ambele natiuni din Nord (Neculce).

Un articoi interesant pentru istoria Rommtior este al profe-
sorului Mihail Hrogevschi (Chiev), p. 340, despre ,Uniunea
Slavilor orientali i expansiunea spre Balcani in. 1654-1655".

Unirea Ucrainei cu Imparatia moscovitd, proclamata definitiv
in toamna anului 1653, a tulburat mult pe Slavii- orientali. Mos-
cova spera 83 i se dea gi Ucraina  apuseand, care apartinea
Polonilor, pe linga cea orientals (ciziceasca). [u acelagi timp ’a
gindit si la o -expansiune balcanica, la o unire cu :popoarele
slave din Sud, Sirbt si Bulgari, ca si la popoarele ortodoxe,
tiranisate de Turci, adecd Rominii si Grecii.

in cercurile ucrainene, nemultimite cu regimul polon, s’a
facut diferite combinatiuni, cam cuom s’ar putea pazi Ucraina
de Uniunea polono-lituana. Una din aceste combinafii era a se
uni Ucraina, cit de strins, pe de o parte cu Crimeia, iar pe
de aita cu Moldova, intrind asifel st ea in sistemul Statelor va-
sale Portei, si s3 formeze din Ucraina un principat vasal asa
cum a fost Mo!dova §i Muntenia. Cind s’a unit Ucraina  cu Mos-
cova, Tarul a gasit ¢cd e foarte natural ca si cele doua princi-
cipate sa se uneascid. A trimes pe ambasad.rul si Gavril Sa-
marin la Voevodul Moldovei Gheorghe $:cfan cu ,reprogui® ca
pdnd acum n’a cerut protectoratul moscovit, cum se cuvine unui
carmuitor oriodox. Tarul n'a asteptat rasnunsul, §i din inifiativa
proprie a inceput s juace rolul de superior. A ordonat sd nu
mai ajute Polonilor, de toate planurile s dea de g'ire noului
Voevod rus printr'un ambasador la Chiev, Natural cd acest
lucru a migcat mult pe Voevozii romini, ca si pe aliatii lor,
De sigur ca Moscova nu stia ca Vo -vodul Gh-orghe $tefan se bu-
cura de favoarea regelui polon §i in niciun cas nu s'ar fi unit cu
Mos:ova in contra Poloniei. Dar Voda a fulosit acest lucru si l-a
facut cunos. ut Porlii $i vasalilor ei si Poloniei, aratind perico-
lul cel mare care ar fesi prin unirea Cazacilor cu Moscovn,
Poarta 3i Crineia nu trebuie si sprjine pe Cazaci, ci mai cu-
rind sd fie confra lor. Pentiu aceasta Hmilnifchi n'a parast pe
fostul Domn Vasile Lupn, cuscrul sau, pe care Gheorghe $.efan
I-a gonit. Domnul vedea in Cazac pe dugmanul san cel ai
aprig $i a facut tot posibilul sd-l discrediteze fata de toti aliatii,
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trimetind scrisori'e primite de la Tar §i de la Hatman Polo-
niei gi Portii §i ingrozind pe toti cu pericolsl ortodox. Asifel
se motiveaza de ce Voevodul Munteniei Matei Basarab n'a pri-
mit pe Samarin. De oare ce chiar atunci armata lui Gheorghe
Stefan a participat la expeditia polond in Ucraina, nu-i veni
greu tui Hmilnitchi sd demonstreze Tarului perfidia Domnului si
sd rupa relatiile Moscovei cu Moldova, relatii care incepuserd.
Céaci Gheorghe Stefan {inuse la dinsul pe Samarin, trimitind In
acelagi timp pe solul sau, lvan Grigoricv, la Curtea din Mos-
cova, cu gindul de a o insela si a o forfa Ia alte actiuni de
care ar avea nevoie, Hmilvi{chi doria sa desparta Moldova de

Poloni sau cel putin s& ajunga iy o neutralitate N’a crezuf insd
niciun moment ¢ Vodi ar fi vrut sa se uneascd cu Moscova.

Astfel ca primul plan al Tarulni n’a reusit; totusi aceasta n'a
impiedecat pe Tar a-si face alt plan, §i anume a se face din Chiev
o a doua capitald, a se prepara toate cele necesare pentru ge-
derea Tarului acolo, a se organisa o armatd din ofiferi de-ai
Tarului, a se provoca neinfelegeri intre cei doi Voevozi si a se
hrdni nemultamirile lor contra Turcilor i a putea susfinea la
nevoie cu fortele moscovite gi cazicesti revolta lor contra Tur-
cllor. Dar nici acest plan n’a reugt ci a rdmas un episod ne-
ispravit. Toate aceste stiri autoral din Chiev le scoate din do-
cumente inedite, relative la misiunea ambasadorului Artamon
Matveev 11 Hatmanul cazicesc. '

Articolele d-lor profesori N. lorga si I. Bdrbulescu aduc lu-
cruri cu totul noi pentru Apuseni. D. N. lorga vorbeste la
inceputul articolului d sale! de manuscrisele originale din Cons-
tantinopol, Epir ¢ Asia gasite in Romania, care manuscrise cu
vremea, in parte, au disparut. Ardmas insa o buni parfe din ele,
dar majoritatea sint de putind importantd si dintr’o epoca ceva
mai tirzie. Autorul enumerd clteva din aceste manuscrise mai
importante. Se citeaza si cronicarii romini, cari s’au inspirat din
cei bizantini; p. 107,

D. I Bdrbulescu p. 111, vorbejte de cele doua g0l 2 :
aceia a lui Dionisie Areopagitul, p: care o represinta Exarhul,
si a lui Grigore Presbiterul. Amindouid seolile se combateau intre
ele si-si aveau partisinii lor fntre Greci si iulgari, In secolul

* Cronici bizantine in Romdnia,
' Doud scoli literare la Rominii §i la Slavii cirifici,
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al X-lea. Deosebirea intre ele era din punctul de vedere al tra-
ducerilor. $coala Exarhului pretindea ca traducerile sd fie fa-
cute liber. In talmacirea unei bucati literare si i se dea mai muita
imporfantd fondului decit formei, S4 se fea ideia g§t 834 3e trans-
puie io forma voitd de autor. Scoali Presbiterului susfinea ca
traducerile si fie ficute mot-a-mot din greceste, caci numai astfel
se poate reda musicalitatea acestei limbi. Traducerile se faceau
din limba greacd, ca si foatd literatura Slavilor cirilici, Bulgari,
Sirbi, Slavi din Macedonia 5i Rugi, care a fost imprumutata de
la Greci, prin Buigari. Dar i Grecii din Bizant ascultan de a-
ceste scoli, cind trebuiau si{acl triduceri din ebralcd in greaca.
Scoala Exarhului e represintatd direct’ [a Rugi in ,Pohvala
Tara Sim‘ona* din Sbornicul ‘ui Sviatoslav, pe care o poseddm
intr'o copie rusy-slavi din sccolul al XV-lea. La Sirbi, in pole-
mica sustinutz de Censtantin Filosoful Cortenschi (O pismenach,
secoll XV) contra tuturor carli nu scriu conform ortografiei
grecesti. Acefast gooald apare in lteratura sirba la calugdrul
~ Grigorie din 1408, care Indrepteaza vechea traducere a lui Zo-
naras, mot-d-mot, ficind o traducere liberd . ’
Scoala traducerii verbale o gasim Ja versiunile cronicilor lui
Malalas si Manase. Existenta e confirmatd prin faptul ca se
constatd chiar la Rominii d n Priacipate, unde a fost adusi in
secolul al Xll-lea, cind a transmis Rominilor limba literard
slava gi alfabetul cirilic $:o0ala traducerii verbale o glsim si
la cronicarii Macarie, Effimie 3i Azarie, ca gi la ceilai{i Ro-
mini cari in epoca slavonismului literar au seris in limba slavona.
Chiar in textele romino-slave este represintat acest curent. Prin
intermediul literaturii romino-slave aceste gcoli sint conlinuate
in literatura pur romind. Si cronica lul Maxa, din 1620, ca i
Codexul Voronetean sint influentate de aceasta.
Amindoua aceste mici studii ale profesorilor romini au fost
cetite gi discutate cu viu interes de cltre intelectualii cehi

din Praga.
Elena Eftimiu.
Praga, 1929,

*
* -

S. Greavu-Dunire, Bibliografioc Dobrogei (425 a. Hr. —1928.
d. Hr.), Academia romina, Mem. sectiei istorice, Bucurcgti 19.28,
pp. 152. <

Cu prilejul serbarilor semicentenariului Dobrogii (192¥) a
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- aparut o .serie de lucriri menite sa infagiseze acest pamint scal-
dat de Dunare si Mare in lumina progresului ce s'a infdpluit
aici, din toate punctele de vedere, - '

Atentiunea dz:osebita datd a:astai CJIt de pimial, pre:am si
pretentlumle vecinilor nogtri, Bulgarii, au ficut si se desvolte
o foarte bogata literaturd privitoare la Dobrogea, care litera-
turd, tocmai fiindcd este asa de variatd gi asa de numeroasa,
merita si fie adunatd gi infatisata cit mai metodic pentru a se
putea oricine orienta cu ajutorul ei in diferitele domenii de cer-
cetare : istoric, etnografic, antropologic, juridic, social, stiinfific,
agricol, industrial, etc.

- Aceasta munca a Intrepring- o autorul lucram mentlonate mai
sus.

Cele doudzeci si sapte de subdivisiuni ale materialului adunat .
au caufat sa corespunda difetitelor puncte de vedere din care
provincia dobrogeand ar putea stirni interesul cercetatorilor.

Se pare fnsad ca munca adunarii acestui material a fost—pen-
tru unele capitole in speciai—prea  pripit3, fiijpdcd numai asa
se explica omiterea unor lucrdri esentiale.

Dacd autorul a avut la indemind lucrarile regretatulul V. Par-
van asupra Dobrogii, precum si aceia a lui Jakob Weiss, Die
Dobrudscha im Allertum (Seraievo 1911), ne mird cum a patut
sa omitd pomenirea unei lucraii »ga de cunoscute ca Pauly-
Wissowa, Real-Encyclopddie der classischen Alterfumswissen-
schaft, cu articole ca ale lui Brandis, Kiessling, Kacrst, etc.,
care privesc Dobrogea ; de asemenea pentru partea veche sint
indispensabile cercetdrile 1ui Thomaschek, Die alten Thraker
(doua vol.). Zur Kunde der Hdmus-Halbinsel, precvm si aceia
a lui Anton von Premerstein._Die Anfinge der Provinz Moe-
sien (1898).

Nu ni putem explica cum s'an putut da uuarn C. _][recek
minunatul cunoscator al Peninsulei balcanice, cu ale sale; Ge-
schichte der Bulgaren (Praga 1876) ; Das Fiirstenium Bulgarien.;
Einige Bemerkungen iiber die Ulberreste der Pelschenegen und
Kumanen (Praga 1884); Das christliche Element in der topo-
graphischen Nomenklatur der Balkantinder (Viena); Etnogra-
ficeschi promeneria..., ca si studille din  Archéologisch-epigra-
phische Mittheilungen, X, etc.

Peniru cele d’intain migcari ale Slavilor 1a hotarele nordice



Rewsta Istormﬁ 77
ale Dobrogii {rebuia sd se citeze: R. Roesler, Uber den Zeit-
punkt der slavischen Ansiedlungen an der unferen Dondu (Viena
1873); L. Niederle, Ein Beitrag zur Gegchichle der siidslavis-
chen Wanderungen, in ,Archiv f. §l; Philologie®, XV (1903), si M.
Drinov, Colonisarea prin Slavi a Peninsulei Balcanice (ruseste),
Moscova 1873, si Isforicesco osveailenie... in Periodicesco spi-
sanie, 1884, VI, ' -

[n legiturd cu epoca turceascd e inexplicabilid omiterea unor
autori ca Zinkeisen ¢i N. lorga, cu a sa (Geschichle des osma-
nischen Reiches (Gotha), precum § Joseph von Hammer, Des
osmanischen R'e:ches Staatsverfassung, san Hammer-Purgstall,
Geschichile der goldenen Horde im Kiptschah das Jst der Mon-
golen in Russland (Pesta 1840).

Autorul pu conoaste unele admirabile descrieri ale Dobrogii
din vremea ‘medievald. cum sint acelea ale lui Denado da Lezze,
Historia Tarchesca (1300- 1514}, in publicatiite Academiei Romine,
editatd de L Ursn,'si Georgii Dousae de ifinere suo constanti-
nopolitano epistola (1599).

Literatura produsd de Bulgari, in zceastd chestie, lipseste In
buni parte. Astfel nu gdsim: A. Ischirkoff, Bulgarien (Land und
Leute), 2 vol Leipzig., 1916 1977; W. N. Slatarski. Geschichte
der-Bulgaren, I. Teil, Leipzig 1918; N. Staneff, Geschichfe der
Bulgaren, If. Teil, Leipzig 1917; M. Arnaudov, Seaverno Do-
brodja (,etnografschi novlodenia i naroJdni paasni“), S»fia 1923
(Shornic, XXXV); I. Ev. Ghesov: Obearitu ot cot ensco i jil-
varity of Tarnovsco (,Periodicesco spisanie“), XXXII-XXXII!
(1890).

Lipseste enuntarea unei lucriri de mare insemnitate pentru
Dobrogea: E Taibout de Marigny, Hydrographie de ila Mer-

Noire el de la Mer d’Azow (Trieste), 1856. In legaturd cu Li-
povenii si Rusii trebuiau adiugate lucririle, Episcopul Mel hi-
sedec, Lipovenismul; Th. Condratovici, Zedunaiscaia Seaci,
Chiev- 4882; T. Volcov, Uecrainsacd -ribelstvo u Dobrugi;
Hans Polmann, Beitrag zur dlfeslen QGeschichie des Kosahen-
fums (1888).

Nu sint de loc pomenite colectiile de documente, ca: Acla
Tomiciana, Monumenta hisforica Slovorum Meridionalium, etc.

Nu s'au cercetat micar cu atenfie Jucrdrile publicate in cele
doud periodice ce au nparut in uitimul timp asupra Dobrogii,

L]
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adecd : Arhiva Dobrogii §i Analele Dobrogii, cici altminteri nu
ni putem explica de ce nu sint amintite unele studii ale subsem-
nalului, ca: O fncercare de reconstruire a trecutululi Rominilor
din Dobrogea { ,Analele Dobrogii“}, an. Ili, no. 2, pagini 55, unde
se d4 si o bogata bibliografie in legaturd cu problema Romini-
lor din aceastd provincie.

Lipsurile constatate mai sus sint dintre cele mai evidente ce
au putut fi observate inir'o ochire destul de fngitivi. Sintem
siguri c sint incd si aitele muite,

Ar fi de dorit ca »inir'o viitoare editie cronologica® — dupa
cum intenfioneazi sa facd autorul — sa se {ind sama de ase-
menea observatii ca acele facute de noi gi si& se caute intr'ade-
var o adunare cit mai complectd a acestui material bibliografic
referitor la Dobrogea.

Trebuiegte totusi relevatd munca staruitoare depusé de autor,
mai cu sami in adunarea pub.icafiilor periodice (1878-1928),
cum §i bunul Inceput de a se face o sistematisare — de si in-
complectd — a materialului publicat in legdturd cu provincia
noastrd transdanubiana.

Alex. P. Arbore.

L
* »

P. Counstantinescu-lasi, Din relafiile artistice romino-bulgare,
Chiginau 1924.

O incercare de a fixd apropieri care se explica altfel gi de
a stabili derivatii care nu se pot constata. E sigur cd .o sta-
pinire nord-dundreani a Tarilor bulgari® n'a existat, fiindci n’a
putul s existe: imprumutul limbii slavone in Biserica noastra
ae lamureste prin nevoia de a lua preofii §i carturarii din cea
mai apropiatd {ari de aceiagi lege care-i avea. Supt Asanegti
situatia e aceiagl ca inainte. Fiindca Tihomir e nume slav nu
ingseamnd ca dinastia munteand poate fi sud-dunareani. Cum se
poate crede cad fard ,sprijinvl® bulgiresc Basarab-Vodi n’ar fi
putut cigtiga asupra Ungurilor victoria de la 1330 (p. 8)! Vicina
e ,undeva in Bulgaria risariteani®, pe cind la aducerea unui
Mitropolit muntean de acolo ea era o cetate b'zantina, legati
de palriarcatul constantinopolitan. Satul Bulg»ri pe Siretiu din
letopiseful de la Bistrita (v. p. 10) nu poate fi decit Scheia;
aceiagi interpretare ca in Schei-Bolgarszék. Mihul ,Bulgarul®
din Bragov in veacul al XV-lea e incd un Romin din acegti
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Sshei ai Bragovului)., Kreckwitz (nu ,Kxeckwitz*) nue ,Tran-
gilvanean“. ,,Bulgariile®* moldovenesti sint foarte recente: limba
veche nu stie de cit de ,Sirbi* gi pentru Bulgari (o spune doar
si autorvd, ceva mai jos). ,Cetatea de Floci sau Braila® (p. 12)
uimegie. La dregiiorii, nu toate vin prin canalul bulgiresc. Cum
mulfdmesc ar fi «Bulgarul spolovalti]s (p. 13) nu pot intelege.
La paginile 13-4 ni se vorbeste de ,stapinirea Tarului Simeon,
care a impus literele §i cultni slavo-cirilic (sic) si Rominilor*...
Din faptul cd Impdratul Vasile Bulgaroctonul a legat terile noas-
tre de episcopii din SHistra §i Vidin nu wvrmeazd ca gi inainte
de aceasta, cind episcopii crau bulgari, exista formal o aseme-
nea necesitate, ceia ce nu exclude deasa sfinfire a preotilor de
12 noi dincolo de Dunire (v. p. 14). Patrisrhul constantinopoli-
tan vorbegte de «patriarhul nostru de fa Ohrida» nu lui Mircea
Munteanul, ¢i Ini Mrcga, seniorul greco-slav de la Avlona {cf.
ibid.}). Binecuvintarea de 'a Ohrida supt luga-Voda a fost ari-
tatd recent, de d. Teodor Lascaris, in Bulletin de la section his-
forigue de I'Académie Roumaine, ca o veche croare. Papa,
vorbind la 1234, de ,pseudc-episcopi® dintre Romini nu-i pre-
sinta ca ,veniti la Nordul Dunirii“, din vre-un Sud bulgarcsc
(ibid.} : pasagiul mien din Isforia Bisericii a fost rau in{eles;
cu atit mai putin sd se poata afirma ca «ei trebuie 33 fi fost
trimeyii noii Patriarhii bulgare de la Tlinovo a Asanegtilors.
N'am vorbit de trimesi romini la sinoadele bulgaresti d'n 1355
(p. 15). Tamblrc s’a dovedit a fi Grec, oriunde s’ar fi nzs:ul
fibid,). Sadova, ministirea olteand, nu poate fi pusa in legaturd,
orice ar fi zis dilefantul Kanitz, cu manistisea Sadoveti din Bul-
garia (p. 16).

In partea privitoare la arhitecturd, nu pricep cum sar putea
- nsuma*“ artei bulgiaresti bisericile bizantine din(’[inuturile cu-
cerite de Bulgari (p. 18). Statul siibesc n’avea nevoie sd fie ,ri=
dicat“ de Stefan Dugan pentiu ca influente artistice, asa de cu-
noscute, si vie de la Sirbi (v. ibid.). Cum Biserica Dommneasca
din Arges, de ,pur stil bizantin®, poate fi datoritdi gcolii bui-
garo-bizantine in Principate (p. 19) imi rimire un mister. $i ma
raliez la ,unii istorici romini® cari o pun in secolul al XIV lea,
orice datare anterioarad fiind de-a dreptul absurdd. Apropierea
cu geamia Cazangilor din Salonic nu pledeazi pentru ilusia
bulgara (v. p. 21). Toate apropierile cu biserici bizantine (pp.
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20-1) pledcazi con'‘ra tesei autorului (nu ,Macedonici® ci ,Ma-
cedoneni* pentru Impiratii bizantini; p. 21). C4 si Bulgarii au
acest tip — ca Si. Petru §i Pavel din Tirnova — nu e o dovadi
(v. p. 23). Cu sistemul autorului firegte ca se poate ajunge i
la descoperirea tipului bulgaresc §i in bisericuta din Causani
(v. pp. 25-6)... M& mir ca se raspinge punerea laolalts, incer-
catd de d. Tafrali, a bisericii mun‘ene cu batrina zidire de la
Aboba-Plis:a (p: 26 1 8’a tiparit autorului 1a plansd: «Aboba-
Gisca*“), latad insd ca d. Constantinescu-lasi ajunge la un mes-
ter bulgar din Mesembria, cu care prilef isi afirma credinta ca
diploma lui lvanco Ros:islavovici din 1134 e auvlenfiza (p. 27)!
D'n inchipuire In inchipuire se merge pana la fixarea datei de
»1260-1310¢ pentiu Biserica Domneascd (p. 28), care e astiel
»Un pion bulgaro-bizantin al preponderantei ortodoxiei rasari-
tene la Nordul Dunarii* (ibid,). Dupa ce conslata ce pareri ,8'an
emanat® cu privire la Sinicoara din Arges (ibid.), i acesteia

se af & modelul la Tranovo (p. 31): iat’o deci si pe aceasta
fixatd ,intre 1218-1241%, ,trainicire (sic) in piatra a influentelor
religioase-artistice de la Sudul Dunirii“ (p, 32). Ba se giseste
gi megterul: un Bulgar de la Cergiul ardelean (ibid,)... Ceva
mai deparie, prin Bulgari, se merge si pana la Georgieni (pp.
34-5). Tot secolul al XV-lea moldovenesc trece la ,scoala bul-
garo-bizantina® (op. 36-T). $i Htipul triconc* tol de la Bulgari
ni- vine (p. 39); ca si bisericile in slincd. Cum zreste nivelul te-
renului in jurul unei biserici, ea trece la cele ,din pamint“. Arca-
dele oarbe pot fi gi aiurea decit in Moldova, dar aceasta nu
ingseamni inca un dmprumut de la Bulgari (v. pp. 54-5). Auto-
rul face bine ca apropie sapaturile tronului lui Hrel dela Rilo cu
acelea de pe Scaunul lui Pctru Rares (pp. 57-8), dar ce deo-
sehire si de linii, i de caracter, $i de bogatie! Anume obicejuri
general bizantine, in to.te derivatiile Bizanfului, sint inscrise cu
naivitate in arta ,bulgaro-romineasca”. Asa cu catapitesmele,
care-si afla parechea si in frontispiciile de usi gi antemensalele
din Norvegia. Frumoasa usid de manistire de fa p. 66 apar-
tine trad-fiilor artei geometrice de vechime preistoricd. Ta-
vanut casei lui Hagi Prodan din Ploiegti corespunde celor dn
din Arbana; si sawnocov (pp. 68-9) fiindca aceiasi burghes e cul-
{iva aceiagi moda. ,Zlatarfi* de moda apuseani de la Chipro-
vd{ nu sint neadmisibili si ca lucratori la bisericile noastre (pp.
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70-1), dar si autorul stie ce an insemnat in argintdric Mace-
donenii nostri (p. 71), cari nu sint s'mpli elevi ai Bulgarilor.
D. Constantinescu-lagi n’avea nici in picturd de ce 34 se mire
de asdmindri care nu implicd derivatii de la unii Ia altii. Aga

incit, vorba sa, n’am prea ,coroborat* cu Bulgarii....
P g8
N. lorga.

*
* *

Silviu Dragomir, foan Bufeanu, prefectul Zarandului in anif
1848-49, Bucuresti 1923. _

Studiul, destul de Intins, se razimd pe scrisorile, de curind
descoperite, aie lui loan Buteanu; d. Silviu Dragomir a intro-
dus stiri complementare din Arhivele Vienei. Curioase studiile
la Zagreb, din motive de familie; dreptul la Pesta. In timpul
revolutief 1l vedem ciutind 84 ajute cu bani pe refugiatii muan-
teni (p. 30): s’a.gi facut o cotisare printre sefii ardeleni. Cu-
tare raport al lui Buteanu e foarte insemnat supt raportul mili-
tar. Se reproduce frumoasa adresd wmand catre revoltatii un-
guri, p. 44 si urm. Energice expresii in scrisori: ,Nimeni sl
nu-si faca ilusie cd pe Romini ii poti alunga din lume cu o
maturd de mesteacan®, p. 53. Predarea iui Dragos, p. 69 si urm.
Calcarea de cuvint, cinica, aduse moartea nobilului huptitor
romin. Rebelii unguri plitian astfel noi si grele Infringeri din
pariea Rominilor. Zguduitoare exhumarea, ia 1869, a martiruini
in fata lui Avram lancu, nebun (p. 82 si urm.). Intregul mate-
rial epistolar urmeazi (nu trebuia ortografie demodatd). Urmeazi
rapoartele maiorului ungur Csutdk despre lupfele lui ca ,ciurda
valaha*“.

* * *

Primim de Ja d. G. Bals acesfe rinduri:
lubite domnule lorga,

Imi permit sa va semnalez din cartea postumi a lui Léon,
Heuzey, Excursion dans la Thessalie furque en 1858, 1927,
urmitoarele pasagii, p. 130 ,au couvent de St. Etenne®.

»L'hégouméne... met entre mes mains le codex, sur lequel je
trouve notés plugieurs faits intéressants... Il est certain que les
moines recevaient en 1398 une précteuse relique, la téle de saint
Charalambos, don du voYevode de Hongro-Valachie, Jean

6
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Viadis'av, et de son neveu le grand vornik Dragomoris!, avec
un acte de donation en langue roumaine.”

P. 135, ,Ce n'est qu’cvec instance et priére que jobtiens
en~uite la communication d’une lettre du patiiarcat, encore mu-
nie de ses cachsts de plomb. Elie n’est pas d’ailleurs fort an-
cienne et ne fait que confirmer la possession des reliques de
Valachie...”

p. 143. ,Couvent de Varlaam.

»Les documents que 'on me communique le lendemain matin
sont pour ia plupart rédigés en langue rcumaine, comme celui
que j'ai déja rencontré a Saiat Etienn~. Cela s’explique par le
falt que Varlaam posséde d'importantes propri¢t€s: en Vaachie,
auxquelies il doit principalement sa richesse. Plusieurs des jeu-
nes moines viennent de ce pays et 'hégoumene y a passé lui-
méme de longnes années..

Farmi les dozuments grecs, deux lettres patriarchalcs de da-
tes peu anciennes, 1648 et 1742, ne font que consacrer ces do-
nations. .*.

16 Februar {929,

CRONICA

D. S. Greavu-Dundre publicid in .Analele Academiei Romine*
o bogatd Bibliografie a Dobrogii din cele mai vechi timpuri
pina astdzi (Bu:uregti 1928). M1ii ales e nout bibliografia car-
tografiei pe p. 26 5 urm. Materia e bine impir{ita pe specia-
litdtl. Nu odata apar lucrdri care au trecut neobservate. Cartea
va fi de un mare folos. Este gi bibliografia periodizelor, Citeva
gregeli de fipar (de ex, p. 83: Montraye pentru Mottraye;
Brachi pentra ,Bacch., p. 93) Lipseste o tabla a numelor. Si
una cronelogicd n'ar i stricat (v. darea de $:m& amanuntifa
mai sus, pp. 67-70). .

Primim :

Domnule profesor lorga,

fn drumul ce am ficut astd vard in Anglia, oprindu-ma la Niirn-
berg si gds'nd orasul in serbatorirea centenasiului {fui Albrecht
Diirer, v'am trimes de acolo unul din volume'e {iparite cu acel
pritej, despre care mi-afi scris apoi ¢d l-afi primit.

Acum, aflu printre cartile mele un exemplar din ,Qratio do-
minica polyglotta® cu gravuri de Oiirer, edita Franz Xaver Stoe-
ger (iard dati), interesantd si prin aceia cd a ficut parte din
cartdde 11 Alecu Hijdeu, care a si notat in rusegte si latineste,
poate cu parere de rau, cd textul rominesc al acestei ruglciuni
lipsestc: ,,va'a-hice (daco-romane) abest,

' Dragomir, — N 1
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Dar mai am: O lucrare tipdritd la ,Tverdon® in 1619, inti-
tulatd ,Tresor de ;'hisioire des langues de cest univers®, ed. a-
[i-a, de ,Claude Duret, Bourbonois, présidenta Mouiing“, care
poartd de-aSemenea iscalitura lui Alecu Hijdeu §i insemnarile
lui la pp. 842-4.

Un ,Etymologicon lingvae latinac* le Gerard Iloan Voss,
editia de Lyon din 1604.

Un exemplar din ,gramatica vaiaho-moidava tiparita in ru-
segte la 1840 in 8. Pit:rsbuig, de ,Ghinculov*, puriind sem-
natura fui Boleslav ,Ghijdeu®, de care d. Liviu Marian in recenta
schitd genealogica a lui Bogdan P. H sdeu (1928) nu aminteste
nimic.

Un exemplsr din «Colecii de prozd gi versuri peniru de-
prinderea lmbej valaho moldovenest:¥, tiparita in ruseste de
acelagi Ghinculov (Hincu} tn S. Petersburg la 1840, purtind
semnatura lui ,Taddei Ghijden®.

Un exemplar din Lexiconul de la Buda, din 1825 ; si un exem-
plar din dictionsrui lui Chac, 18,0,

Toate aceste carfi mi~:u fost darviter din Bblotera Ini Nico-
lae Stamate, wliimul din neamul! Stamatestilor, ruda ca Hijdeii,
smerit clrturar, decedat in cumplita saricie la Balt), in 1924,

La rindul mieu le ddruiesc Bibliotecii Academiei Rominz gi am
crezut de trebuin{d s vi comunic si domniei voast e aceasta,
spre §tiinta, pentra casul cind, intimpldlor, ati voi si le vedeti.

Al domniei voastre,
Balti, 26 Novembre 1928, Visarion, episcopul Hotinului.

*

Despre formajiunile din Istria si adunarea loc intc’o universitas
Histriae, de Vergottin', in Affi della r. deputazione di storia pa-
fria per le Venezie, anno 1927-8 (Venetia 1928).

In Studii in folclor ale d-nei Elena Niculita-Voronca, Ii (1912-3),
p. 162 se reproduce din G. Dem. Teodorescu aceasta formula:
Halea-malea,
fncotro ti-i calea?
— Deschide portile
— A’ cui porti?
— A’ celui Basarabi.

*

fn Arhivele Olteniei, VI, 39-40, d. C. Sassu da un studin,
de bogata informatie, asupra politicei lui losif al Il lea, al cérui
jurnal de célatorie in Banat {l publicd. De d. Emil Virtosu, note
‘despre familia lui Al Filipescu- Vulpe (§i diata lw). Note despre
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Qitenia In secolul al XVIil lea dupd un informator secret aus-
triac, D. C, N. Mateescu arata ca traducidtorul din grecegte al
tragediei lui Stavrachi e un Hagi Stahie, finl luzi Hagi Constan-
tin Malachie, ctitor al bisericii Toti Sfin{ii din Rimnicul-Vilcii,
unde e §i zugravit. Relatia, interesanid, a iui Radu.Vodj, din
1618, catre Consiliul secret ungar nn e, cum crede editoarea,
d-ra Eftimiv, a lui Radu Mihne#, ¢i a pribeagului Radu Serban
{Radu se arati ca fiind chemat de tar& dupa izgonirea ,tira-
nulei*), De d. C. V. Obedranu note despre boierul Dimitrie Fi-
liganu. Documente doljene. Raport, de d. C. Plopsor, asupra te-
saurutui de la Coveiu (ciudate forme de animale si pisari de
caracter scitic ; alaturi un vas cuw sfin{i aspru facuti 5i o ceascs,
avind o inscriptie slavond din secolul al XVliil-lea). D. Marlu
Roska scrie despre o «coasd neolitici» aflatd ja Turdas.

*

In calendarul «Universulni> o vedere a ministirii Volovat si
a aspectului general, a inferiorolui bisericutli d.n Sinaia.

»

La medicii de la noil a se adaugi ,Eustachius Placica, medi-
cus Bucurest[iensis“], pomenit ca informator in Alexandru Hel-
ladius, Status praesens Ecclesiae graecae, 1714, la bibliografie.
Invatid la Oxford cu Helladius §i cu dascalul acestuia ierodia-
conul; §i Smirnioti, p. 191,

Inir'un nr. recent din Universul se spune ca Giagautilor li se
zice Caramaniii (v. Helladius, p 137).

L ]

In Korrespondenzblatt din Sibiju, LI, 410, d. Walter Horwath
crede ¢d a gasit locul unde se afla Kreuzburgal teutonic: in
valea Buzdului, pe la Slon, la ,Drumul Tatarulni*. Satul Cal-
vini din acelasi judct nu poate avea nimic a face eu Sasii lute-
rani: nu pot gAsi inca adevaratnl sens al acestni nume de lo-
calitate, de sigur curios.

*

Cu planse, d. D Gusti publica un Catalog al materialufui
sociologic privitor la cerceldrile monografice inireprinse in co-
muna Fundul Moldovei (Bucovina), Unele sint din Nereju-
(Putna). De ce! mai mare interes priveghiul cu masti $i musica.
In Notrvegia se face tocmai asa.

In Dinamism cultural de d. Virgil 1. Barbat multe stir{ variate
despre viata universitard in America-de-Nord.
*
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Si stiri de caracter cultural mai intins in numirul consacrat
tui’ Gavril Musicescu din revista Armonia (V, 7-5). Despre Mi-
tropolityl Moldovei losif Naniescu ca arhidiacon la Buziu si
Bueuresti, pp. 14-5.

In Dacoromania, V, d. N, Draganu publicd inci o versiune a
cintecului -istoric pentru anul 1769, una a celui despre pierderea
Hotinului si o a treia a versurilor care mintuie versiunea romai-
neasca a Ini Varleam si Jousaf. Note bibliografice. Nigte incer-
carl plingatoare le preceda (pp.506-9). ,Versul straindtitii“ (pp.
516-7) era ¢i el cunoscut, cum Se aratd la paginile 504-5. Nisgte
stihuri de dor, p. 520.

Tar teoria ca prin catolici ni-ar fi putut veni primele tradu-
ceri in romineste, In articolul d-lui N. Driganu, Anuarul Insti-
tutului de istorie nafionald, 1V.

w

O carte perfect informatd gi foarte clard e a d-lui D. Mun-
teanu- Rimnie, Isloria Paltriei penirn clasele a Il-a sia Ifl-a ale
scoalelor comerciale elementare. Adaptarea la invéfimintul co-
mercial e facuta cu foarte multi pricepere. Partea contempo-
rani e tratatd pe larg si cu curaj: pe alocuri paginile au far-
‘mecul unor memorii. Excelente table cronologice gi genealogice.
Scrisori domnesti, boleresti si negustoresti in apendice. Statis-
tict din cele mai utile,

Unele ilustratii noud, cum e casa din Ploiegti la pagina 70;
stema Bircinestilor la pagina 79.

»

In 1. Simionescu, Q fard din povesti, vol. I, Dobragea, Bu-
curesti [1928], lucrare foarte frumos tiparita si cu gust i cu in-
grijire ilustratd, se intllnesc marile calitati de descripfie poeticd
ale autoruiui, unite cu o cunoagtere adincid a materiei. E de si-
gur una din cele mai frumoase carti romanesti din ultimul timp.

Nu odata stiri istorice (v. p. 41).

Supt btlul Ardealul in Basarabia, 0 pagind de istorie con-
timporand, Cluj 1928, d. Onisifor Ghibu, tratind polemic un su-
biect de actualitate, da foarte des pagini de adeviratd si folo-
gitoare istorie. E vorba de activitatea culturald a aatorului in
Basarabia in ultimii ani. Stirile care ma privesc la pp. 143, 185
nu cofespund fntru totul cu ce se pastreazd in amintirea mea.

L]
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Unele stiri istorice in cartea d-lui Gh, Ciuhandu, Patronaiul
eclesiastic ungar in raport cu drepturile Statulni romin, Arad
1928. Béla al [V-lea, ,patron al tuturor Bisericilor regatului® (p.
16). Pentru averile Bisericii unite, p. 76 i urm.

»

In ,Anuarul {sstitutelui de Istorie Natonala®, 1V, d. N. Dri-
ganu semnaleaza up nou manusciipt din Mintuirea Pdcdtogilor,
tradusi 1a 1692 de cilugdrul Cosma (numa=i partea a Ill, achi-
nurilor Maicii Domnului).

-

In Dacoromania, V, d. N. Driganu admite etimologia ferlei,
pe care o derivd din misura de capacitale cu acest nume.

»*

In Graiul romdnesc, 1I, 7, un studiu al d lui G. Viisan despre
SLacul Qvidului® si Romfnii la Marea Neagrd. El apare ca
JLagoul Qvidoulout® in notele unui colonel rus {p. 117). Se
vede de aici cd harta lui losif Moesiodax a fost adopfald de
Rhigas (p. 117, nota 2). D. N. Roman se ocupa de Rominii din
Torpntaial sirbesc.

In cartea d-lii Apostel D. Culea, Dobroges (1928), bun resu-
mat, framos ifustrat, al cercetarilor privitoare la acest Tinut.
La urm3, pentru fovatamint i planuri de viitor, o intreagd parte
cu lotul originala.

Arhiva peniru sliinta si reforma sociald a d lui Gusti cuprinde
in n-rele 3-4 d'n anul VII articole pioase despre Vasile Pdrvan
(mai ales un vast 5 frumos studiu de d. 8. Lambrino ; o buna
bibliografie de H. Metaxa), un studiu asupra claselor sociale,
semnat G. L. Duprat. De N. lorga «Politica Culturit>. De d. Con-
stantin Kirijescu, ,Crisa invatamintului secundar si reforma li-
ceutui“. De d. Mircea Djuvara un studiu despre «Dunérea: con-
sideratiuni politice gi juridices. Un studiu al d-lui N. Bagdasar
despre ideile lut A. D Xenopol asupra filosofiei istorie,

Numirul de pe Mart-April 1928 al revistei sibilene Korrespon-
denzblalt e consacrat regretatuiui Invatat sas Adolf Schullerus.
Activitatea lui e studiata pios supt toate raporturile. Si o bi-
bliografie a lucrarilor Ini, Interesanti mai ales partea privitoare
la folkiore,
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in Lou's Réau, Une dynastie de sculpteurs au X Vlii-e siécle

(cotecpa LVArt francais“ a lui Wddenstein) (Pariy 1928) s2 cu-
prinde ceva dn toats arta francesd In timp de doud secole. Pe
larg e expusi viifa si activitatea sculptoruluj jean-Lounis Lemoy-
ne (1665-1755), elzv al lui Coysevox. Tabie cronologice ale
viettr §f luzrarilor; tabld metodica a acestora., E vorba apoi, in
aczleas! conlditii, d= Jeau-Bantiste, fratele precedentului, sculplor
5i e, i1e4 mai fecund. In catalog, si interesante contracte. Bi-
bliografie. Splendide reproduceri.

»

in fnodfdtorul si poporul (din revista ,{nvatatorui® pe 1928),
do Ion Muglea da sfaturi pentru adunarea folklorului, in ce pri-
veste partea luj sufleteascd (greselile in adunarea materialelor
12 imtimplare, fird plan si fard criticd; p.7; rolul invatatorulu,
pe care satul il cunoagte, p. 7 i urm.; prilejurile cele mai po -
rivite peatru adunare, pp. 9-10; se aratd ce pot face invafa -
oarele, pp. 12-3; o archivd de folklore, p. 14).

*

In . Anuarul licenlni «Principele Nicolaes® din Sighigoara
(1926-7), pubicat de d.Horia Teculescu, note asupra Sighigoarei
de lon Undrea, un foarte bun articol al d-1ui Teculescu despre
Basarabia.

*

{a Toan Neculce de )a lagi, VII, d. Gh. Ghibinescu rejea lista
Divanarilor domnesti din ambele teri in secolul al XVllea Ali-
turi, 0 genealogie a Domnilor. N. L

*

In Biblioteca Bruckenthal din Sibiiu am gdsit supt no. Il
nota b, un act administrativ al Guberniului transilvanean, tipa-
rit in folo, »Opinioc deputationis regnicolaris systematicie in
Cameralibus et Comercialibus ordinatae®, cu un apendice fozrte
interesant, datorit doctorului sibiian Mih. Neustadter: ,Consig-
nafio specifica omnium Plantaram, quae in Magno hocce
Principotu (Transylvaniae) sponle swa crescuni®, cu 0 lista
de nume de plante romagcest. Actul a fost tiparit la Cluj in
1795. Neustidter, lung timp protomedic al terii, pare a fi cunos-
cut bine limba noastrd. {O brogurica a lui despre vaccinare a
fost tradusd la 1803 in romineste. Cf. Bianu-Hodos si Crai-
niceany.)

O alta veche lista de plante cu numiri romanesti se giseste
in «Siebenbiirgische Quartalschnfeos, 11, 1791, pp. 314-3,1n , Verzer-
chniss der in Siebenbiirgen wildwachsenden offizinellen Pflanzen“
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de Peter Sigerus (1759-1831), farmacist in Sibiiu* (cf. Trausch,
»Schriftsteller Lexikon*, vol. IlI, p. 306).

Hugo Th. Horwitz, din Viena, di in ,Archivio di storia della
scienza“, Roma 1927, vol. VIII, no. 2, p. 169-173, date intere-
sante ,Ubsr Fausto Veranzio und sein Werk Machinae novae*.
Veranzio, de origine Slav din Dalmatia, ndscnt 1551 la Sebe-
pico, elev al Universitatii din Padova, a fost dupa 1594 episcop
de Cenad; in Timigoara se pastreazi portretul siu in paiatui
episcopal. Lucrarea sa ,Machinae novae¥, tiparitdi in Venefia,
este una din operele fehnice mai fmportante ale secolului al
XVil-lea. Cartea, necercetats, a fost publicatd in 1615-16 si are o
deosebitd importantd peniru istoria mecanicei. De remarcat co-
respondenta lui cu cardinalul Bandini.

Tot in .Archivio di Storia della Scienza“, vol. | (1919-20),
pp. 1-:6, gisesc un frumos articol al lui Giovanni Battista De
Toni din Modena despre IFrancesco Griselini, viaggidiore e
naturalista veneziano del secolo XVIIl. La inceput e vorba
de Griselini ca zoolog. Mai interesanta e partea a doua, despre
calatoriile lui in Banat si despre corespondenfa luf stiintifica.
Intr'o s.risoare (a opta) citre contele Giacomo Durazzo, descrie
Timigoara si castelul ei, tirgul, Tiganii si febrele periodice (ma-
laria), care bintuie acole. Insemnatd e a zecea, cifre soc. re-
gald engles®, cu date despre geografia fisici a Banatului,
despre bogltiite, agricultura gi industria ferii, despre spilarea
aurului, petrefactele din Almas $i Radna, despre faima de pegti
a Tisei gi vestita musci columbacl.

Scrisorile 41, 12 si 13 an fost trimise contelui Giovanni Giu-
seppe di Soro, comandant al piefii Timigoara: istoria politicd a
Banatului si date geografice. In alte paisprezece scrisori vorbegte
tot despre Banat, locuitorii st bagitiile lvi, am’ntegte pe Romini i
limba lor, care samidnid cu dialectul venetian, vorbegte despre
profilaxia bubatului prin inoculdri, practicatdi de Romini, etc.
Toate aceste douazeci si gapte scrisori au fost tiparite in 1780 la
Venefia supt titiul ,Lettere odeporiche. La incheiere se mai
dan patru scrisori inedite, cari insd nu au nimic a face cu istoria

noasfra. Valeriz L. Bologa
*

! Aflu de la d. prof. A, Borza din Cluj cd d-sa cunoaste listele Wi Neu-
stadter si lui Sigerus din Biblioteca Episcopiei unite din QOradea inci din 1917;
deci d. prof. Borza a luat cunosgtiintd despre ele mult inaintea mea. Dupd cit
stiu, d-sa va utilis | materialul din aceste liste intr'o lucrare mai mare asupra
terminologiei batanice romauesti. De aceia in asteptarea el m3 mirgenesc a
da numai aceastd scurtid notd bibliograficd,
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Multe idei drepte expuse curagios, in carticica d-jui Toma
Cornea, Problema minoritard, studiu politic, Cluj, 1928,

»

in publicajia berlinesi Die Kriegschuld-frage, V|, 3, se pu-
blici documente bulgaresti din 1914 asupra razboiulul mondial,
scoase din Cartea Orange in doud volume a Bulgarilor (noi
n‘avem nicio publicatie de acest fel). $i rapoarte din Bucuregti
si Busteni ale ministrului bulgiresc Radev, La 31 Iulie el spune
ca regele Carol a declarat lui Czernin ¢d ,inima lui germana
e cu totul de partea Triplei Alianfe, dar se teme cd poporul gi
armata nu l-ar urma dacd s’ar declara contra Rusiei, Dorinfa
regelui ar fi ca Rominia sa rimiie neutra piAna se vor da lup-
tele cele mari gi se va vedea de ce parte e victoria® (p. 252).
Raspunsul lui Czernin: ,Cine nu e cu noi e conira noastra,
Maiestatea Voastrd e un mare conducdtor mulitar gi gtie cd in-
tr'un rizboiu general europcan nu poate fi vorba de neutra-
litate®. Atunci regele se decide a chema un Consiliu de co-
roand (ibid.). T

£

In Omagiu lui I. Bianu din parfea colegilor si fostilor sdi
elevi, note bibliografice cu privire la activitatea serbatoritului
de d. Georgescu-Tistu. In contributia d-fui Sextil Puscarin in-
teresante pagini despre psihologia agresivd luptitoare a popo-
rutui romin (poate prea multd apdsare, gi la d-sa, asupra pas-
toritului; e curios ca si d-sa crede ined in descllecarile de pe
»podisul transilvan®). D. Gh. Adamescu se ocupi de ,un adver-
sar al gramaticei lui Heliad2*, Naum Rimniceanu insusi,a carui
protestare o publica Erbiceanu in ,Biseriza Ortodox3®, XXXV,
p- 119; meritosul cleric trateazd pe inovator de ,Megter Stricd®,
far pe aderentii lui de ,sotietatea iubitorilor de nebunie”, o
wadunate de nebuni gi pdlavatici®. Se adauga observatii asupra
comisiunii de introducere a literelor latine in 1850, sese ani
inainte de misura oficiald D. N. Banescu aduce, dupa condica
Radului-Voda, noi stiri despre Academia greceascd a lui Caragea.

D. G. Bogdan-Duicd trateaza despre ,V. Dimitrescu, amic
al lui Eminescu (in adevar frumoase versurile :

De pat voin avea frunza, o scorburd palat,
De foame mugchin gi iarba, de sete unda dulce.

Autorul citeazd gi versuri absolut eminesciene :

Batrinul lung balaur, antic ca [umea vana,
Cu capu 'n fandul Marii, cu coada intre sfinct.
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Stelutele ce’ncetul in noaptea lor eternd
Se’nchid, iar luna tristd coboard 'n infinit.

Foarte frumoase si versurile de la p. 47, cu puternic avint satiric.
E de sigur un nume de poet de adaug. Maj tirziusevcdeclie
vorba de Vasile Paun). — De V. Bogrea, Semantism romdnesc i
semantism balcanic : extraordinara erudifie, intrebuintind st arti-
colul lui Forrer despre Grecii in textele hittite {Orientalische Lit-
teraturzeilung pe 1924) si ¢ lucraie ca a lui Jiithner, Hellenen
und Barbaren, din 1923. — D. i. Awurel Candrei scrie des-
pre «tabli» in limb4d (aumele Draculw, p. 75. Causele dispari-
tiei lui sinister ca sting si sensului ce i s'a pastrat. Anume
cuvinte latine au putut peri din aceastdi sfiaid de a le
rosti). — Am vorbit despre observaliile d-lui Capidan asupra

lui Bolintineanu va martur pentru Macedonia. — D. D. Cara-
costea scrie despre Miorifa la Armini (si un cas bulgaresc.
Am citat in Efudes roumaines casuri grecestr). — D. Cartojan

(nesemnat) adavge pretioase stirl despre Aldnta Romdneascd
(la p. 111, ceteste: Vailuta). §i Manolachi Drighici apare, la 7
Novembre 1837, intre colaboratori, Nu era nicio indoiala ci Ja
4838 revista a trecut in mina lni Kogdiniceanu: d. Cartojan
adauge hotaritoare dovezi (ms. insu§1 al Ini Kogélniceanu).
Note despre Hrisoverghi si lonica Tautu, mort la Constantinopol
(carte din b blioteca Mavrocordatilor. cumpiratiy de el acolo,
la mine). Din Sfdrimdrile lui Volney un ms., fost in proprietatea
lui Balica, infipigat oarecum ca traducitor, l-am avut cindva,
de la arhimandritul Daniil Obreja de la Mitropolia lagi: a ramas
in biblioteca rap. V. Tasu, care s’a irosit). Influenfa lui Volney
asupra lui Cirlova o semnalam de mult. Se da originalil arti-
colulni hui Kogainiceanu despre vist (e al scriitorului rus Bul-
garin — gi adaug cd s'a tradus — nu de Knogalniceanu? — i
romanul acestuia, fvan Vijighin).

In articoinl d-lui N. Driganu despre disparifia lui / In anume
cuvinte rominesti (solnifd = sonifd; in francesd aufre din aller;
$i In unele parii germane). La noj mai mult in Tara Qagualui.
Se cautd originea gi In influente strdine, Se constati identitatea
unor nume de localitifi cu acelea din Ardeal (3. 149) Autorul
paraseste ceva din ipotesele sale de influentd siseascd asupra
monumentelor lilerare romanesti (pp. 151-2). Derivatia Szoinok-
Slinjc, p. 153. '

D. Silviu Dragomir di scrisori asupra anului 1348 ale Ilui
Laorian (cere lui Baldsescu unire romaineasca, arhiepiscopie
ortodoxd, episcopi romini in Banat, unul si la Arad, la
Orade, la Cernduti ,%0obor universal romanesc*, intrebuinfarea
gublicd a limbii rom@nesti. ,Porumbii nu va cad fripti Iy
dura. In Dictionariu sa puie ,latino-romanicum® in lo:
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Latino-valachicum® ; ,pentru ce sa ne lApddam noi numele
nostru cel glorios i $4 primim 0 porecliturd barbara ?%), ale Iul
Axente S ver (conflict cu directorul de pension Janelloni, pp.
157-8 ; intentia wnui boier de a-gi aduce 200 de ,Ungureni® pe
mogie, judecata aspri a unei lumi unde .nimenea nu e firi
vitiu gi vititile pre ici se numdra Intre virtuji*; interesantd pu-
tinta de a cita din Sidcle de Louis XIV al lui Voltaire ; preve-
derea ca prin unitea cu Ungaria poate s’ar ajuta teranul, dar
s’ar periclita na{-a; doringa unei ,riasculdri a Rominilor din toate
partile*; se desemneaza carl ar fi sefii tneri ai revolielor; re-
cunoagtere de Bibescr, fafd de I. Maiorescu, cd Lferanul nu
poate fi niciodata multamit pand nu va avea i el proprietatea
sa cu adausul: ,dar ce sd fac?, eu nu pociu face singur ni-
m'ca® ; 9e plingea cd i zice: Rusovanu; censura loi Eliad ;
Voda-] intreabd: ,qu'est-ce que fait votre poésie, Monsievr
Eliade ? Est-ce que vous montez souvent au cie® ; o judecatd
durd despre Stirbei, cu laude pentru sotia lui; plan al tinerilor
tin Paris de ,a cere adunare generala extraordinard®; cele 22
de puncte din lagi, ,dar niciunal peniru opincd“; Bilcescu a-
pare impatind, la intoarcerea de la Paris, extrase, despre ne-
cesitatea Unirii romanesti, din Revue des dettx mondes), a lui.
C. Roman (lulie; propunere de cnncentrare a acfiunii revolu

tronare fa Bucurestt), a lui A. G. Golescu (Viena ; August; So-
lomon, ,om al trecutului® ; recomandd unirea cu Sasii sicu Jel-
lacich; speranta de unirea Bucovinei cu Ardeatul; ,cu Ungurii
nu e bine, nici cu pwinfa sa ne intelegem®; griji de arme din
Apus; plan de a trece in Belgia gi Franta; foarte slab e re-
produsd scrisoarea francesd care urmeazd).

D. Ch. Drouhet se ocupd de raporturiie lui Grigore Alexan-
drescu cu Voltaire (traducere, ca elev, din Henriada; cetirea
Meropei, versiunea Alzirei, epistola catre scriitorul frances, din-
tr'o epigrami a lui Votaire Lupul moralist; se relevd mai ales
asdmanarea de metoda §i reminiscenfele).

D. D. Evolceanu presinti epopeia uitatd in care Aron Densu-
gianu cintd «descalecarea» lui «Negru Vodas.

D. C. C. Giurescu da forma roméneascid a poemului lui Sta-
vracoglu, Data mortii lui e a se indrepta dupd raportul german,
citat si de Hurmuzaki, in Fragmente, pe care l=am publicat in
Documentele Callimachi, 11 (v intreaga biograffe a bietalui
erout In prefata vol. I din aceasta publicatie).

D. Grecu pune in aldturare cu vechile noasire anale scurtele
povestiri de istorie bizantini. Unul pomenegte, in adausuri, gi
luarea Chiliei si Cetatii-Albe (p 221).

E cam categotic autorul cind pomeneste, pur $i simplu, ca
parerea noastrd. a multora, si mai vechi gi mai noi, cd vechile
insemmnari de la noi provin din pomeinice adaugite, sa fie pur gi
simplua ,scoasa din clrtile $i manualele noastre de istorie lite-
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rard gi inlocuiti cu adevidrul® pe care crede a-I detmea singur.
Bietii nostri cdlugdri de mindstire au putut avea in mind gi
anale sirbesti sam bulgaregti traduse din greceste, dar nu tot- -
deauna. si, oricum, aceasta nu exclude si un ajt izvor de re-
dactare. Pomelnicul, publicat in vol. IV din Sfudii si documente,
al Mitropoliei din Balgrad poate servi ca termin de comparatie.

N. lorga d3, dupd calatoria lui Bartholdy, amintind imnul c4-
tre Fecioara al lui lenachitd Vacdrescu, o altd ~bucatd, de o
inaltd inspiratie, a aceluiagi (in titlhu trebuié suprimat: Doud).

D. Victor Morarin presinta un ,Decamerone® inedit, care nu
e decit Sindipa filosoful (traducere de stil recent).
~ D. L. Lupag trateaza despre pirintii i bunicii lui loan Mol-
nar (forma latind, reprodusa si romdneste, a bunicilor-loan. si
Dobre Piuariu §i a mamei, Patrasia).

Am vorbit deosebi de corespondenta dintre Barnutiu §i Pietro
Monti.

De d. 5. Mehedinti Din latura einograﬁcd‘ a limbii.

D. R. Ortiz pune in aliturare pe lautari cu giulflarii italieni.
Cintecul {ui Manole e, de sigur, cum o spune d. Ortiz, o trans.
misiune de la Sirbi pentru ospatul hramului argesean, Stras-

burgh e din 1632; v. p. 270.
© Am vorbit si de nofele despre Costinesgti date de d. P. P. Pa-
naitescu gi de articolul d-lui Procopovici despre literatura se-
colului al XVii-iea.

De d. Tache Papahag’, Basilica-Ecclesia (§i in Apus e basel-
gia, basoche, Baseilles. lar teoria pastorali...).

Observatii ortografice ale d-lui I. RadulescutPogoneanu §i, a~
supra rofacismului, de d. Al Rosetti.

D. Tagliavini adauge stiri despre Rominii din Moravia gi
nate bibliografice). .

D. Vilsan semnaleazd dupz o hart® din secolut al XVIl-lea
a Dundrii nume romanegti in Delta.

In Soimii de la’ Tirgul Murasului, V, 5-6, d. N. Sulicd re-
produce scrisoarea lut Papiu llarian contra Ardelenilor cari
atacan pe ,Regiteni”, ca raspans curentnlui din Bucuresti care,
la 1861, ataca pe Ardeleni (p. 58 §¢ urm). E vorba gi de, .cutare
opincarin din Transilvania care se face ciocoiul de zi gi noapte
al lui Stirbei si Brincoveanu¥. Mai departe: ,In Principate sint
si oameni migei, dar, zau, nu tofi sint Greci gi Muscali. Din
contrd, aici Grecii gi Muscalii se fac Romini, iard in . Transil-
vania Rominii s’an facut Unguri. Ardelenii n'au fost persecutati
in Principate: en unul totdeauna am fost invitat la posturi pe
care de abla le-am meritat“. Precis articolut d-lui [. Lupsa
despre drumul pe la noi al iui Carol ai Xll-lea la intoarcere
(cu harfi). Un studiu epigrafic de d. N. Sulica.
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In noua revistd Arhivele Basarabiei (1, 1), d. T. G. Bulat
culege stiri despre Basarabia in Grigore Ureche. Neotija -par.
C. N. Tomescu arata ca fostul episcop Costandie Filitis a murit
(la 8 Septembre 1827) ca supus rusesc (lista obiectelor ramase}.
Acte noi despre dascdlul grec Dimitrie Gobdelas, jncd din
1806-12, le da d. T. G. Bulat: ele sint foarte interesante. Gob-
delas, din Rhapsana Tesaliei, doctor de la Pesta (din 1802),
numit la 4-ia lanvar 1808, in tocul lui Daniil (Filipide), cu 3.500
de piastri pe an, pentru aritmeticd si algebrd dimineaia, pentru
cosmografie, cronologie si teoria cutremurelor dupi-amiazi. Dar
preda gi geometria gi logica. Era in legaturi ¢u Academiile din
Petersburg, Gottingen gi Berlin. La 1810 il bruscheaza Scarlat
Ghica, efor, poftindu-1 33 plece {gi peniru cd a facut vacaunfe
de doui luni) din casd, unde, trebuie si se instaleze Divanul.
Se publica. protestarea lui la Rusi; el publicase, pe la 1807, o
Algebrd dedicatd Taralui;-in Rusia se ducea acum cu jalbe,
dupd ce Tuorcii il scoseserd de la Golia. Cartea lui francesa
despre Alexandru-cel-Mare, tipdrita la Vargovia, inlaturd nedu-
merirea asupra soartei lul ulterioare.. Actele publicate {rebuie -
si fie din depositul de la Chisindu, de si nu se spune.— Actul
pentru intemearea, la 1813, a eparhiei Chisindului si Hotinului
il publicd plr. Tomescu.—Pentru organisarea pogtei muntene in
1811 muite stiri noud.—Foarte curioasi insemnarea Jui Anania
Samsonov, capitan al ,polcului sirbesc* de husari, despre raidul
ficut de ,cafanile muscilegti® in 1739, la Focsani, apoi, cu Ca-
zaci de Don, prin Soveja si Vrancea, la mindstirea Vintila-
Voda din Buzau, furind si cartea pe care el o diruieste acum la
Dobrisa (pp. 59-60); sint rinduri de istorie;—Ceva despre bise-
rica armeneascid din Hotin, existind la 1801 deci, pe lacul alteia
mai vechi.—De mare insemnafate e statistica Moldoveiin 1809,
presintati Rusgilor'la 1812 de lordachi Ruset Rozanovanu (pp.
66-7).—La urmi un act privitor 1a Cipriana, altul de la ,exarhul
motdo-vlahicesc® Ambrogie, arhiepiscop de Ecaterinoslav, Cher-
son gl Taurida (1791) (pp. 71 2).—Un act de divor{ din 1532.
Note bibliografice despre Basarabia.—La urmd, cererea fruntasi-
lor Basarabiei, in frunte cu Mitropolitul, pentru un ziar roma-
nesc- nepolitic.

*

In Revue de-I'liniversité de Lyon, V, stiri despre incercarea
revolutionard din Lyon la 15 lunie 1849, Discursul despre
Taine al d-lui Delafarge (judecata profesorilor despre dinsul:
amator indiritnic de formule, p. 408); in judecarea Revolufiei
e impresia anului 1874, p. 415: se uita prea des serifforul, pu-
ternicul scriitor post-romantic. Un studiu irateaza despre legi-
turile lui Taine cu femelle: aici d. Roe, un Engles, recunoagte
pe artist (p. 436).

L
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Observaftiile d-lui C. A. Grandgent asupra ,stratelor sociale -
in limba“ (Meélanges de linguistique et de liftérature offerts d
Alfred Jeanroy par ses éléves ef ses amis, Paris 19:8) ataca
din nou, cu o decsebitd vervd, romantismul creatiei populare
si disciplina ,legilor filologice“. Limba e pe clase (p. 67). D.
F. Lot dovedegte (p. 89 gi urm.) ca literatura provenfala nu
e provenfald (pentrtt limbd Francesii din Nord fintrebuinteaza
cuvintul pina pe la 1300, apoi ,langue d'oc*). Aquitania e alt-
ceva, aproape o Gasconie.asg Guyenne e LAquitanie (ou i
Guyens pentru locuifori). De la un timp Aquitanii §i Poitevinii
ajung a se confunda (p. 93). <Proventali> vine din edicfum ad
provinciales roman, transmis Francilor. La 742 Romani nu mai
sint decit necuceriij din Sud (continuatia lui Fred:garin: Car-
loman bate pe Romani pe la Bourges; p. 93 si nota 3). Pro-
venjali se zicea dupd o lungd intrerupere, de la prima cruciata
fncoace. D. Brunot aratd originea englesa a terminului Conven-
tion. Conseil supl Directorat e intrebuiniat pentru a evita .aris-
tocraticul* engles ,Camere*. Mulie idei in ,Le service d’amour
al d-nei Lot-Borodine. D~sa nu admite la maegtrii ,metafisicei
de jubire din evul mediu obiectul inchipuit. Ar fi o realitate
stilisatd. Cu dreptate ge pune in fata doctrina iubirii sacre ,a
Sf. Bernard (De diligendo Deo, 1126). Tot pe acolo e cultul
Madonei . §i aspectele ei in artd. De la acesti serafici bernardini
se deschide drumul catre Franciscani (p. 233).

*

Un bun studiuv despre Vlahuti, de d. V. Gherasim, in funimea
literard, XVI1I, T-12.

De d. Dimitrie L. Gheorghiu, Polifica vamald si comerciald a
Romdniei dupd rdzboiu, comparativ cu politica alfor Stale,
Bucuresti 19209,

*

In Arhiva somesand, no. Y, istoria Tinutului Nasiuduluoi
(teama, la 1847, de raporturi cu Moldova, p. 49), de d. Virgil
Sofropa. Note de d. N. Drdganu, cu privire la satul Zagra
(de sigur, cum se spune, Zagora) : loarte multe stiri amanuntite.
O predicid din 1837 (cu stiri istorice). Citeva documente de la
inceputul secojului al XI[X-lea.

»

in Transilvania, 1X, 3, par. St. Metes continua, sat de sat
studiile sale amanunfite asupra .,vietii biserice§ti a Rominilor
din tara Oltuluis. :
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D. Daniel Graeser publicd biografia inaintagului siu omonim,
care a fost la inceputul secnlului al XIX-lea (+ 1833) episcop
luteran in Ardeal (Daniel Graeser. evangelischer Bischof A.
B., Mediag 1928)., A scris si o lucrare despre Scaunul Media-
sului (Topografia sedis mdgyesensis) ; pe vremea lui erau in
suburbii 1.600 de oameni, ,mai mult Romini® (p. 14).

in farba fiarelor, studii de folklor (Bucuresti 1925), d. 1. A.
Candrea se ocupd, pe lingd subiectul aratat in titlu, de o sume-
denie altele, ca ,Facerea lumii (dupd materialele din D&hnhardt,
Natursagen, Leipzig-Berlin 1907), «Felele din lund», Eclipsele,
JZina Ursului®, Caloianul (cu noua efimologie din ,kagl* slavul,
argild) Sf. Gheorghe (cind oamenii se ,improurd*), Sfintif, Ca-
. lendarul Babetor, Lupul (si aici «<viata aptoape exclusiv pas-
toreascis), Broasca, Stranutul.

Unete obiceiuri gi credin{i sint gi la Italieni. Astfel farmecul
r4u pe care-l aduce in casi femeia care intrd torcind ori blis-
timul jugului pus pe foc (pp. 13-4). lar la paginile 72-3 petele
din luni ca stropite de o baligh de vacd (credinja a trecut gi
la Greci).

*
D. Tr. G. Djuvara isi continud amintirile diptomatice din tim-
pul marelui rdzboin in Revue des sciences politiques (lulie-
Septembre 1928). -

*

»Carturar pentru legator la 1824; Bianu, Cafalog, I, p. 247.

L]

Un studiu pascal ingrijit, servind nume tendinti, e Sf. Pasti
$f reforma calendaristicd ,orlodoxd romind“, a profesorului cer-
ndutean Vasile Gheorghiu (Cernauti 1929).

O buni cercetare de amianunte e aceia a d-iui N. Sendrea.
Evenimente interne din Domnia Ilui Aron-Vodd (1591-1595)
(,Cercetéri istorice* din lagi, IV, 2, 1928).

R [}

In Biserica oriodoxd romdnd, pe 1928 studiul par. V. Pocitan,

despre Capela romdneascd din Viena (gl tiraj aparte, 1929).

D¢ d. George Sofroﬁie un bun studiu scurt despre Pactul
Briand-Kellogg (Oradea 1926). Bogati bibliografie.
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D. Claudiuv Isopescu presintd in Codrul Cosminului, 1V !
(1927), un studiu asupra unor calendare pentru Rominii aflati
Roma (si tiraj aparte, Cernaufi 1928).

*

In Scoala si miscarea pedagogicd in vechiul Regat (.Bule-
tinul no. 4 al Seminariuly1 de pedagogie teoretica®) (Bucuresii
4928), d. Neculai Cont di o compilatie ingrijitd si exacta.
Unele greseli de tipar.

*

Note despre N. Xenopol §i Stanislas Cihoski in Doi- oameni
sf o operd (Mdnistirea Neam{u, fard data).

*

Foarte bune, cu obignuita satisfacere a pasiunilor sale per-
sonale, introducerile d-lui Eugen Lovinescu la editiile ,, Ancora*
ale lui Alecsandri gi Creanga.

In lanuar 1929 a Incetat din viatd canonicul Karcséayl din -
. Oradea, meritos cercetator al trecutului, de i intr'un spirit opus
aceluia al istoriei nepirtenitoare. Cunogtea adinc viata din toate
timpurile a acelor Tinuturi, interpretind-o dupd simpatiile si an-
tipatiile sale. In ultimul timp se lasase, din nenorocire, atras de
ridicola teorie a gepidismului.

in Revue d'histoire de la guerre mondiale d. André Tibal
publici un intins studiu despre <Germania §i Baltica orientala
de la 1915 la 1919> (planuri de ocupare gi colonisare in feri
fdra trecut national §i cu slaba densitate a populatiei).

&

Note despre Cristian Fiechtenmacher, juristul, in Korrespon-
denzblatt din Sibifu, LII, 1-2,

Studii de mitologie babiloniani (zeul Ea), publica, d. Giu-
seppe Furlani in A#fi ale <Institutuluis venetian, LXXXVIL Tot
acolo despre ,crisa eclesiastica venefiani pe vremea ducelui
Orso“, de d. Roberto Cessi. D. Cessi corecteazd i, din punctul
de vedere diplomatic, vechini pacfum Clugiae. Acte asupra pic-
torului Mantegna de d. G. Rigoni.



